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.  « 0 h c e  wyiśd Delii*
d li  »i »;  i l  i$ żatriymuię* » »»* dni* 
fię niby opiera; miłość* która na$ 
wy wy źf z a, oiyWia rtlriie* 1 i$ ólłabil* 
Scifkam ią, oila u topia vte iilni# fw# 
beży pelr^e mdłdśći* i affektu* mie- 
fża fię* rumieni, i dwa Małe wypufz*
Cźa łez ftrumyki; tiaówciZaŚ rzucaii 
i$ t wolna na ło^e uitane kwiedieitł* 
f i kładę iię przy niey* Deiłida iuż la* 
lita fobie nie prźytdmni klei iw# 
ufta z Moiemi, a niewiedz^c* co czy
ni* ani eo chce Czynić, pomaga itii
W A eży-
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X * X
czynnie do podnieiienia załłoriy prze*. 
fzkad«aii|cey nafzertin złączeniu fię* 
cłufze fię nafze miefzaiij, umieramy 
z ro/kofzy, i miłości» Mogij. bydź ko
chankowie równie, iak my, dosko
nali, lecz Szczęśliwsi nigdy niebędij. 
P o  tym dniu Szczęśliwym miłośy na- 
fza zdaie Się powiekfzać, i wfżyflkie 
moment a Ą naznaczone nowemi co- 
¿'az affektami. Ah, kochany Epi- 
inCnidżie, mógł żebyś kiedy pódo^ , 
bnym ciefzyć Się lofenY! TymSpoSo- 
bem Krycyafz zakończył opifanić 
Swoich miłoiiek.

Juź gwiazdy niknie poczynały, ru 
miana jutrzenka iuż otwierała wScho- 
dnie bramy, a  ilońce wydobywało fję 
oświecać gór nafzych wierzchołki.- 
powietrze czyfte, i pogodne, Szmer 
przyiemny, który wydawała kafkada 
fpadai^ca pod memi oknami, a nade-

wfzy-
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w izytko prze zipcie we wflętfifijft 
wzywało mnie do ubycia świeżego 
powietrza, wftałem' więc, i- poisedldai: 
do ogrodów. Bez wątpienia miłość, { 
i F lo ra  umówiły fu* dnia owego ody-? 
powabnieyfzemi ozdobami ukfztałcić 
natutę: oblaik kwiatów by i  daleko ł 
źy wfzy> ich zapach nierównie przy<: 
iemnieyizy, itruinyki wolnym fwym 
ściekiem mile w umyśle rodziły , o«- 
kontentowanie, a powiewy zefirów: 
rozprafzały po powietrzu miękkość, ; « ' 
roikoiz» wfzyftkie moie zmyfły były? 
w zachwyceniu, radość czyfta, i fpo- 
koyna panowała w mey dufcy, a db ? 
doikonałego nafycenia fię Body* 
czsj farney mi tylko nie doftawaio i 
Khdyroi z któr^bym //ę ną dzielił, 

Wyobrażenie róikofzy* którey ko** 
fztowałem w iey nieprzytomności, ' 
nie żatlumiło we mnie fmutku pocbo*

dzijce-
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iâ r|r«g<> 2 iey żalu po utraconym gew* 
ł$ł)kłb. com go dniem pierwey wypu* 
śfcił>. / N ie dozwalała rni ukazować ilę 
py#ed fob | bez tego ukochanego go
łąbka; o Klidyroe zabrania m iuka- 
źbwać.iię przed ńi$, a ia żyć bez niey 
mel ińogei Uwagi te wprawiłyby mnie 
b fty  niechybnie w ok*oph$ melan
cholią, decz ani tyle miałem cżafuj 
abym iię iey poddał. W yfzedłfzy 
za 'parter, «dało cni fu*, że Óyfże bę
bniącego gołąbka; był to  oii wpraw
dzie, i  poznałem* ze ten £am owey 
piękney panienki, ten, który by i
 ̂pcdyczynę nafżego poróżnienia; wy- 
fkoczyłem, z radości, i pobiegłem kii 
iieciom, w których iię owa uwikłała
była ptafzyna.

N ie  wiem wprawdaie, ieśli to  wfży- 
ftko, co należy do ukoćhaney ofoby, 
m a prawo podobania iię nam, lecz
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«ni można t«mu przeczyć} nic trii al- 
bowiem naówezas nie ukazałd fię 
wdzięcżnieyfzego nad owę ptafzyfię', 
poznał mnie, a  naprzemiany biiijc 
łkrzydałkarai, wfuwai^c dziobek mię* 
dzy piórka, i pożierai^c na mnić 
zdawała fię przez małe fwe podik&- 
kiwania wzywać mnie do przyśpie* 
fzenia iey iłodkięy wolności. Jt#  
byłenn. bliiko tego tak wiele mnie 
kofztui$cego gołąbka, gdym uflyfzal 
przeraźliwy kfzyk za fobjj, obróciłeiii 
iię w ty ł, i poftrzegłem węża czoł
gającego fię kii gaikowi» w którym 
leżał młodzieniec iakiś mai^cy Ifcdi 
ofiary iego ziadłości .

Radość moia nad to  była żywa** 
nad to byłem rozerwany} poróżnił eiti 
iię był z Klidyro^, przypadek uka- 
zował mi pewny fpofob poiednania 
%  z ni^: orzeł, który krążył w oko-
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to, byłby mnie go pozbawił, gdybym 
fię oddalił; z drugiey, ftrony dopu
ściłbym zginąć młodzieńcowi, kto- 
rago mógł ra tow ać,a  którego niebe
zpieczna, fpokoyncść zdawała fię 
wzywać moiey obrony: moment a by
ły  drogie, wąź ledwię na dziesięć 
kroków tylko był od,gaiku. Litość 
nakoniec wzięła goyęr biegnę więe 
przeciwko tey ziadHwey beftyi a 
p iry tem , i iwzem ią miał uderzyć, 
gdy zniknęła równie tak K lidyroi 
gołąbek, a i a ąic więcey nie widzia
łem  piócz młodzieńca, któregom ra
tował dopiero* O iak był piękny i 

^tnówił ze mną. Tkliw a miłQ*ci, 
przypom nij mi iego wyrazy, chcę le 
złotem i wyryć literami. O fmiertel- 
oicyj którym dadna namiętność nie 
ieft na przefźkodzie, aby^ie  byli u- 
ezynnemi, włafney ludzkości moie. 
winienem Szczęście, **
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Szczęśliwy młodzieńcze, mówił do 

mnie, wiem, iaki© dla mnie utłu* 
miłeś czucia, wfpaniała twoia uczyn
ność iuz ci zapewniła przyiaźń mo* 
ię, na nowo doznafz moich dobro
dziejów. S$ troiki, od których nie 
mogę cię zachować, ale te przeminą, 
a  los twoy będzie fzczęśliwy, ponie
waż ia opiekuię iię tob$. Bóftwo t® 
(  albowiem nie co innego to  było )  
wzdycha, wyciąga ramiona, zamyka 
oczy, i zafypia.

Obłok gęfty aż do tego czafu za* 
kry wał me oczy, ten gdy iię rozpro« 
fzył, poznałem ze to był bożek SEN« 
L eżał on na łożu udanym makowi"« 
nami, podchłebne marzenia latały, 
w około iego chłodząc go fwemi Ikrzy* 
dełkami. W nogach iego wił iię żal 
niecierpliwy, i fauitek z pożółkłym 
czołetRi zgrzytały ze żłości widząc,

H
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Śę wftrzymywanemi, i czekały na 
udręczenie śmiertelników, lub i ego 
rozkazów, i przebudzenia lię> gdy tym 
ezafem obok iego miłe zdrowie ła
godziło przykrę pracę, która fpoczy- 
^aięc przy bożku pokrzepiała fwe 
fiły. Nie długo tym ciefzę % wido
kiem, inny obłok znowu zakrywa 
¿ni oczy.

Maięc umyli zaprzętniony tym, 
eom dopiero widział, biegnę izukać 
K lidyroi, albo raczey lecę, a miłość 
m i fwych ikrzydel dodaie, Tyiięę 

- ^yobTaień iedne nad drugi# milfzych 
^fouie iię w mey my iii, zda mi fię, 
ie  widzę tę  pięknę panienkę iedna- 
ięcę iię tę  mnę, potwiefdzaięcę po
jedna n it iię nafze tyłięcznym ucało- 

. waniem, i miłość zapalające wydaię-; 
¿ę wzdychania. Lecz przebóg! Co 
lilię potyka! kiedy zblizywfzy iię ku 

^  mey
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m e j poftrzegam iij w krwi wlafney 
ourza^c^iię.a twarz iey okryty śmier 
Ci kolorami! lecę, rzucam iię na nif 
i  przymyfzam ile przeilać m$ dufzę 
W iey ciało, lecz próżno. zimne ieft, 
i bez porufzenia, Klidyroc» zawo
łałem , Klidyroo! kochana K lidyrool 
Epimcnidęs na clę wola, a ty  nic n ie  
odpowiadafz! Czuła ta  kochanka 
ityfzy móy głos, poziera na mnie, i  
refzty  z pozoftałych dobywane iił, 
Epimenidzię, rzecze wmieram, a u** 
tnieram dla tego, żem cię kochała. 
W  tym  momencie cziiię fię bydź 
pchniętym z tyłu** był to  Taz Otta- 
tyfy, która, nieprzefteifc na tym, że 
zgładziła Klidyroę, ze mnie iefzcze 
chciała uczynić ofiarę fwoiey za
wiści,

Okrufcaico* zawołałem nayfroźfef 
jrzeięty zapalczywościa, mo ie więc
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niefzczęscie twoim iefl dziełem! sapo- 
mi nam, źe K lidyroe potrzebuie ra 
tunku,. a  od w łafney. powodowany 
wściekłości gonię zatę, która i$ do- 
piero o zgubę przyprawiła*, ona ucie-* 
ka, rana moia c|)oźnia me kroki, tra 
cę ię z oka, i upadam zemdlony* 
Krew mi uchodziła, i byłbym umarł 
zapewne, gdyby K ratylides nie prze
chodził był bliiko tego raieyfca,. na. 
którym, znaydowałem fię. Poilrzegl 
m nie,, a  przyiaźn ty le na nim. doka
z u je ,  ile ija mnie miłość, gdym pa* 
trz a ł na Klidyroę, Epimenidzie, za
wołał, kochany Epimenidz.ie, ciebie» 
to  i a Oglądam! ah ieśli umierafz, ni® 
■Umrzefz ieden ! na głos iego otwierany 
oczy, zwracam ie ku niemu, i natycłw 
m iaft ie zamykam. N a ów czas te ą  
niewyiławiony przyjaciel widzęc, źem. 
ieizezc nief«ęzę$łiw$ uje wyzioń^

du^
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dufze* obwiła ranę moię, . tamuic 
jtrew, i za pomocy pachnących vfo? 
dek przywraca mię życiu. Kratylï* 
defie, rzekłem do niego, ikorom przy- 
fzedł do iiebie, K lidyroi iu i nié 
mai?, a ty  mnie śmierci wyda ierafzl 
ah okrutny przyiaciełu, co żem ci to  < 
uczynił? tegoż iiiom ntu opowiadam 
mu, co mię fpotkało, i wynurzana 
przed nim, com czuł wldzęe . fłan 
.okropny Klidyroi Ledwie fię o d 
dalił ten dobry przydacie!, gdy ieden 
Z niewolników moick przybiega do
li ofzijic mi,, źe tyran kazał arefatbwac 
Oyca moi ego, i źe i a  fam nie'byłem 
dość befpieeznym. N a ów czas dopu
ściłem ' do oflatniego moiey wynu
rzyć iię rozpaczy; porywam wieniec* 
który otaczał me fk ronię, rwę go, i 
rzucam pod rogi, Smutek czyni mif 
nieporuizonyny wizyftkie duizy mo<

W
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tey władze vftai$, fam w okropne p®» 
gążam fię milczenie,

Przyiacielu, rzekł do mnie Kraty* 
lides» który iuś byl przy mnie, a  kto« 
regom zgoła nie uważał, nie mafz 
< jlaryfy , a o Kliefyroi nic dowiedzieć 
iię nie mogłem, oto tylko puginał, 
którym znalazł w altanie, gdzie on® 
fcyła. Pogadam  na tę luefzęzęiliw^ 
broń, i poznaię, ie taj5 fama, któ*$ 
m if pchnęła Glnryfa, trzym ała ię w 
*fku, gdym gonił za ni$. Kochany 
K ratyljdzie, rzekłem do niego, ty  
ledwie przez połowę pojmaiefz nie«* 
fzczeście moie, nie dość na tym, żem 
utracił Klidyroę, zawiftne wyroki 
chciały iefzcze, żebym i Oyca utrą« 
c ił, Dyenizyufz kazał go dopiero, 

do więzienia, Ol Oyćzel «a 
K lidy rod  i '4
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lira t/l id e s  tym zmiękczony wyle*. 

'1fea łzy; ¿atość moia uadto była w i el* 
ka abym fię fam mógł od nich wftrzy- 
mać; obydwóch nas oblało pomiefza- 
nie> chcemy mbwić, leeż głoś opiers» 
fię? nafzemu ufiłowaniu. Nakomec 
pfzerWaWfży to  ponure milczenie; 
Okrutni bogowie, zawołałem, powia
d a j ,  żeście fpr&wiediiWi* a wy ilę 
Opiekuiećie tyranem* więc aby śc j -  
gn^ć na iię wafz$ nienawiść* dość ieft 
bydź cnotliwym* lecz nie, okrutne 
Niebo, iiie będę iię ha cię Ufkarżał, 
ponieważ zoftawuiefz w tęku moich 
itioc zatracenia fiebie. Na te iłówa 
rzucam iię na puginał Crlaryfy* ćhc$c 
«ę nim pjrZebić, wjftrzymuie mię Kra- 

' tylidefc i pog j d a  j ć  na mnie z czuło* 
śc j ,  Epirtienidżie! rzecze* okrutny 
Epimeiiidzi»jpoiłuchay mnie wprzódy 
a  potym zoftaw>ę cię panem lofu #Wo-
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iego-Miie wyciągam po tobie, abyś Pię 
przypatrzył okropności śmierci, od 
ktorey chcę cię odwrócić, śmierć bo» 
wiem dla wielkiey dufzy nie iefł, iak 

y ty lko zakończeniem życia, miłość, i 
r wdzięczność powinny powodować to* 

bę. K lidyroe umarła iuź, lecz źyie 
G laryfa, żyie, aby była ukaranę za 

„K iidyroę: Oyciec twóy zoftaie w rę^ 
ku tyrana, żyy dla ocalenia iego*, pa
m ię ta j, że życiem twoim rozrzedzać 
nie moeefz, póki on ieft w niebeśpie- 
czeńftwie, ieźeli przyiaźń mogła po* 
rufzyć twe ferce, niechże mówi za 
mnie> ia żyię Epimenidzie, żyię ia, 
a ty  chcefz umierać! ah okrutny, pa» 
miętay, że ia pierw zy umrę, pamię
ta  yv źe nie wydrzelz mi tego pwgina» 
łu , tylko w ki wi . moiey zbro
czony N a te  iego iłowa rzuciłem 
pod nogi ów nieizczęsliwy puginał#.

por-
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porWał go K ratylides cfcekaięc mo*
iey odpowiedni. ’

N ie dałem niu długo iey czekać, 
kochałem go, a przediięWzięcie iego 
Zatrwożyło mnie. Kochany Kraty-? 
lidzie, rzekłem, uftępuię woli two- 
iey,f ieźłl mi koniecznie zginać po-» 
trzeba, nie zginę, ty lko  dla ocalenia 
Oyca moi ego, który mię czule ko
chia, i którego ni* mogę dość iię na* 
kochać; przebóg! może teraz wyobra- 
(leni© niefzczęścia mołego przydaie 
dó lego niefzczęśliwości: o móy Óy- 
czel o móy OycZe! N ie płacząc iako
kobieta, przerwał Kratylides, otwo
rzy f z więzienie Oyca twoiego, nie 
dofyć ieft w ważnych prźedfięwzię- 
ciaćh pogardzać śmiercią, trzeba nad 
to  umieć z życia korzyftać; poydź, 
idź za mnę, irciekayiny z tego miey- 
ica, gdzie fama boiaźii paniiie: uda*

liśmy
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liśmy ii<| więc razem ku morzu. *Ty+ 
fan  nadto byl troikliwy, aby mu nie 
przyfzło fzukać mnie z haramem» i 
poymaiioby nas było niechybnie* gdy
byśmy fię byli udali ku Miaftu, leci 
for tka wychodząca ku morzu nie by» 
la  nikomu znaiom^, wyfzliśmy więc 
prźeż nię, i id$c czas rtieiaki zbliży
liśmy (ię ku roZwalirtom iedney da- 
Wney wieży, ktoi*̂ . ledwo eZas fpożyj* 

N ie  podobna było odważyć fię na 
to  beZ brorti* Kratylideś więc za 
fzecZ przyzwoity ofędził udać fię 
do Miaila* aby iię w nię opatrzyć 
i  pc.fżedi fam żadnego nie obawiai^ć 
fię ttiebeśpiecZenftwa nie będ$ć od 
itikogo żnanytti» gdzie fię łatwo 
mógł dowiedzieć» Co fię ftało z U- 
więzionym oycem moim — Co {ty- 
ehać o. Oycu moim»'zapytałem go ź 
Aieciefpl iwośći$, Ikarom go uyrzał

powra-
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powracai^cego, czy iyź nie żyie? 
Przyiacieln, odpowiedział mi, do
tychczas tyran fzanował dni i ego» 
dzień iutrzeyfzy oftatni będzie, któ
rego itonce wźniefie iię dla przy
świecenia mu, ieśli %  nam nie uda 
ocalić oyca twoiego, nie traćmy ie- 
dnak nadziei, lud ieft gotowy do 
buntu, wodza mu tylko potrzeba, a 
tego my} załapiem y mieyfce, gdy 
noc nadeydzie. Hermotym przynie
sie jiani broń, i udamy ile na dzie
dziniec,-gdzie 2aitaniemy przyiacioł 
nafzych ipż zgromadzonych,

Noc na uiilne żądania nafze zbli
ża fię, a z Hermotym. Rana, 
którym odebrał o l  G laryfy, nie by
ła tak znaczna, abym fię nie mógł 
dla niey jfpotkać, gdyby tego była 
potrzeba, iedioak Hermotym, i 
Kratylides opatrzyli i$, i obwiązali;
W B uzbra-\
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uzbrajamy iię więć/ i idziemy w pew- 
rie j od iiftbie odległości, ażeby nie 
dać porozumienia.

Minęliśmy iuż Kóśeiol Minerwy 
i nie* daley byliśmy od Pałacu nad 
dwieście krokom; kiedyśmy iię zeiz- 
3i z żołnierzami tyrana. Officyer 
ifiai^cy nad niemi kommendę poznał 
rtinfe; człowiek tetl imieniem Ka- 
rykrot, którego', uwięzienie Oyca 
moi ego, było dziełem , iakom fię po- 
tym  dowiedział,chwycił ile z chciwo
ścią tey nowey okazy i fzkodzenia m u: 
żołnierze, Zawołał, ćhwyfaycie te 
go młodzieńca, ieft to  Epimenides 
Chiałem  %  ratować ucieczką, lecz 
widząc’ iię bydź odkrytym, doby
wam’ fzpacly, i ścielę przy nogach 
moich tego,’ który był naybliżfzy. 
Hermotym nie omiefzkał źłączyć 
iię zemiuj, i poyść za moim przy

kładem
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kładem? wnofieniy poftraeh nyęĄffr 

Źpłnierżowj • bronią iię iednak. leęz 
przybycie Kratylidefa riie dopuściłd 
ażeby Zwyęięftwó zoiłało długi czas
hiepewne.

N ie ieft to iuż ów fpokoyny F i 
lozof który nie znał porufzenia* 
bliikie nioie niebefpieczeńftwo śmia* 
łpści mii - dodaie, wtehczas tylko 
dozwolił przyftępu ziadłości, a Ł>ck 
iażń bie miała mieyfćai wście
kłość wybucha ź beżu iego, a śmierć
la ta  za iego razami. BarbarZyńcZe* 
krzyknął na Karykrbta* który pro* 
ihó odbiiał ciecia tego hiepokona*. 
nego męża godzące iedynie na Wy
darcie temu niezboźnikowi hanie* 
bnego życia, uffał Ziemię trupami* 
i fam Korykrot iuż gryzie piafek-. 

t*rźyiacieiu, rzekł do mnib na
owczas ściikai^ć mnie, nie lefteg 

B a  ranio-
/
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raniony? w- nie, odpowiedziałem mu. 
Jeżeli co mogło uczynić folgę fmu- 
tkowi nioiemu, to c zu ła ' radość, 
Łtor^. w nim moia fprawiła odpo- 
wiedz. Szczęśliwy ten, któremu bo
gowie dali przyiaeiela, ten dzieląc 
fzCzęście, i lub niefzczęście powię- 
kfża pierwfze, folgę czyni w dru
gim; o prżyiażńi, tyś ieft iedna z 
tych dóbr ktoremi bez nagany na- 
ciefzyć fię można, tyś ieft po cno
cie nay pożądań i z$.

Potyczka nafza nie w tym tylko 
była fzczęśliwa, żeśmy nie byli ra
nieni, to  iefzcże przydawało do iey 
fzczęśliwości, iż żaden z żołnierzów 
nie ufzedł, któryby rozruch uczy
nił. Przyjacielu, rzekł do Kraty li-' 
defa Hermotym, przychodzi mi na 
myśl iedna fztuka, która może po- 
ilużyć do nafzego przedfię wzięcia:

iefteś
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ieftaś rown ego wzroftu z Kary kr o* 
tern, weź zbroię iego, on ma wol
ność wchodzenia każdego czaiu da> * 
Dyonizyufza, ma dziś luzować war
tę, i pod tym pretextem możemy 
wniść do pałacu, gdy tymczafem 
Epiraenides ftanie na czele zbunto
wanych^ Rada ta nadto była rozu
mna, żebyśmy i$ mieli odrzucić, 
lecz nadto lękałem fię o K ratyli- 
defa, abym iię od niego miał od
dalać w okoliczności tak niebe- 
spieczney, ftarałem %  więc, aby 
Hennotym  ftan^ł na czele ludu, 
i przyftał: na to, Kratylides tym  
czafem wzi^ł na iię zbroię K ary- 
krota, i udaliśmy ilę ku pałacowi, 
Gdy przyiaciele naft złączyli ilę z 
nami, ftan^ł na czele Kratylides* 
a żołnierz trzymający ftraż rozu
miejąc go być Karykrotem, prze-

pufzcza -
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pufzćża go, i zdaie wartę iedilfeittii 
z nafzyeh, refzta toż famo czy nij 
t  tym fpofobem obeymuiemy bramyi 

Naówczas fpiefzę iię do więzie
nia wraz z Kratylidefem, gdy tym« 
czafem zbuntowani rozbiegały fię po 
pałacu. Przybliżamy fię ku więzie
niu, ' lecz oto drzwi otwarte, 
podłoga kr\viy fpofoczona, a me
go O) ca niemafz; przeftrach od
biera mi zmyfty, padam bez poru
szenia na ręce Krątylidefą. J

T y m  czafem ną zgiełg fzturmuiy- 
eych przebudziwszy fię Dyonizyuf# 
wyfzedł tylnemi drzwiami.1 ia przy- 
fzedłfzy do; fiebie poftrzegam z ie- 
dney ftrony tyrana, ktdry maiye z 
foby kilku ze fwoieh uderzył na 
Kratylidefa, Z drugfey owego wspa
niałego- przyiaciela, który więce.y 
n \of| niż fwoiy. zatrtidniaiyc iłę ob

rony
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rcm$ ftrzegł wniśęia do więzienia, 
i  mnie przed mebefpieczeńftwein 
własnij zaftawiah cdbbp pobiegłem 
go poiiłkowae, -kiedy n a jd z ie ln ie j' 
izi z nafzych rozprafzai;^ tych, k to  
rzy  póiifkowali tyrana, i ¿emu fa> 
memu broń w ydzieraj. . ^o 

Okrutniku, rzekłem nąo wczas do 
niego, eoźeś uczynił z mym Ojcem! 
cóź to krwię fpoCoczone więzienie? 
mów... powiaday... nie źe mi więc nie 
zoftaie nad okropny pociechę zem- 
iżrzenia fic?

N ie wiem, odpowiedział, -co irę 
ibało z twym Oyeem, ieźełi zgi
nał to nie z mego rozkazu,- lecenie 
miey mi za to wdzięczności, przy
biegłem w to mieylce, abym wy
darł fzy mu życie powalił go na 
moich ruinach. Zdięty zapalczywo- 

rzucam fię na niego, i iuż go 
c; . < raia-
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miałem przebić, g iy  oto Hermo- 
tym  donofi mi, ze o jciec m ój wie- 
ozorem ufzedł zw iezienia. T o  do- 
nieiienie wftrzymało m oj zapęd, i 
jftarałem ilę natychmiaft ocalić ży
cie Dyonizego, którego wfadziwfzy 
na okręt polłaliśmy na wjgnanie 

«prżykazuięc mu nigdy nie ukazywać 
fię w Sycylii pod karę śmierci.

T o  fzczęśliwe powodzenie nie 
gładziło we mnie wnętrznego 

frnutku, iego tylko odmieniło 
pobudkę- niebeśpieczeAftwo, z któ
rego wyfzedł móy oyciec, przy
tłum iło  było we mnie pamięć na 
Klidyroę, ledwiem u jrza ł tego ko
chanego oyca na wolności, gdy oto 
zal ze ftraty tey  p ięknej Syrakuzan- 
k i odnowił %  z; naywiękfzym udrę
czeniem. Wfay ftkiego* i ¡¿kiego ty l
ko mogłem* dołożyłem ftarania*

abym
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abymfię wywiedzieli* co fię fłało z 
m oi5 kochany IClidyro$, lecz ani q 
oiey, ani Glaryfie żadney ,zn ik ^  
nie mogłem powziąć wiadomości, co 
naybardziey do w ielkości,. memu 
przydawało fmutkowi. Zdawało mi 
fię, ze i$ widzę powtórnie umiera iij- 
c$. i ty le  prawie czułem nie mog^c 
pofiadać iey fmutnych popiołów, 
iłem czuł widząc i$ konaięc|. O- 
kropńym, i melancholicznym pod« 
daię fię uwagom, i nie iłaram % , iak 
tylko, aby pomnożyć m^źaŁość.

T a k i ieft ftan fmutku pochodzą
cego z Czułey namiętności, ten fam 
fię w fobie pogrąża dalekim będ$c 
od fzukaaia nadziei* nie chce iey 
znać nawet: ezuiemy upodobanie 
w fmutku takim, pogryzamy iię 
nim, i bardz iej obawiamy fię tego,
co mu folgę moie, niź i ego 

r \  fa-
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famcg©.-1 T y le  'kochałem FCratyti* 
defa, ile fiebie iańfiegoj • lecz oto 
H arapa fię mnie poćiefzyć ftawał w 
oczach moich takim przyjacielem, 
ktorégo lękałem iię,' i od ktoregom 
•unikał: nie trudno mu było to  zga
dnąć? a do uleczenia mey rany doś4 
mu byłó iey odkryć głębokość, Nadę
to  znał ludzi,1 ażeby nie wiedział, 
ze to wfzyftko, cokolwiekby mogło 
uczynić ulgę moiemu fmutkowi> nie 
-poiłgfżyłoby, iśk tylko na iego po» 
więkfzenie, i mnie od niego odda- 
ledrie, wzięwfźy tedy nafię poflać 
użalającego iię człowieka, miękczył 
fię, ifm ucił wraz ze mn$.
X  jm ie Klidyroi, to Jmie, które 
dziś przydaie do mego fzczęścia, a 
ULtotW riaówczas łrogie mi zadawało 
udręczenie, odbiiało iię bez prze* 
fianku v? uftach nafzych, Kratyłidea 

-*l pła*

i
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płakał razem zemn$ ÆuChâiné rta» 
rfcekań moich. Przyjacielu,' mówi
łem pokilkakroć do niego, o iâkzëm, 

' ńiefżezęśliwy! niétylkom to utracił; 
corn kochał, nie Juam  nadto nadziei 
{kropienia iey fmutnych popiołoY* 
Izam i moiemi, ah! czemuż nié ttki* 
gę zapomnieć naizych roikofzy! q 
jakże one były żywe! po nich ftid 
rni nie zoĄaie więeey- /

Już {chodził dzień na zwyczay- 
pych narzekaniach, kiedy Kratyli* 
des proiił mnę, abym . mu dpi fał 
miloftki mole, fpodziewaięo ilę, iak 
mi potym wyznał, znaleść w tym 
iaky ulgę moiey melancholii — -

Wfzyftko, co lię śc ig a ło  do K ii; 
dytoł, nadto mię dotykało, abym 
nie miał iakiey uczuć pociechy, za**
czołem więc od tych wyrazów.
rmliorn ¿¿afeoia-ir t̂-s jó

Mb

1
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„ JVfitoJthiEpimenïdefa, i K łydy rat. \

Wiefz, źe A teny moi$ Oyczy- 
fn .̂- zamiefzania, które w tey pano- 

* wały Rzeczypofpolitey, przymuiiły 
O yca moiego do wydania mnie taie-' 
innie do Aten, te gdy zafpokoiono, 
odwołany byłem do Oyca moiego 
ffam ilii. K ie trudniłbym cię opi- 
faniem tey radości, i uciech, których 
podówczas kofztowałem, ale te u- 
fpofobiły feręe moie do czułości, 
i  fę częścię mych miłoftek; niefzczę- 
ihe uciechy, okrutne miłoftki!

Nigdy z świetnieyfzij nie obcho
dzono okazałością powrotu oddalo
nego Syna nad tę, którjj uczynił: 
móy Gyciec, a  naywięcey zewfzÿ- 
ftkich Greków przywiązany do roiko*
{zy zgromadził dnia tego do fwego 
domu w{zyftkie uciechy. Po czułym 
uiciikaniu iię z rodzicami moiemi

uda-' ■ V "V - ' ■ . ; r-l*/:
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udaliśmy iię do ogrodów, które obra* 
no za mieyfce tey feehy. T an i 
przygotowano wfpaniały bankiet* a  
llońce zapada j c e  -do tey przydawa
ło ozdoby przez fwoie odbicia.1 po
chodnie przywiązane do drzew, pod 
któremi jftoły były nakryte, mie- 
fzaięc fwe światło z ciemnościami, 
miły czyniły widokito ich światło 
nadto flabe, aby c a j  rozproizyło 
pomrokę, famym tylko przyświeca
ło bankietnikom, a oczy nie z n a j
d u je  żadnych przedmiotów, które- 
by ie do iiebie pociągały* natężone 
były . tylko na widok złota, i kry- 
fztału po wfzyftkich (tronach biyfz- 
cz^cego Tię. Muzyka wdzięczna, i 
w zkudzajca czułość porywała du* 
izę, zdwiefzała iey włafności, i o- 
iłabiała j*  Orfzak .'niewolników o* 
boiey płci napeniali puchary ro* 

« 4" - iko*
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fkofcnym, ¿ fzumí^cym winem, tyczy* 
l i  fwe wdzięczne głofy z brzmię- 
iiiern inftrumentów, i wiłodkie mnie 
zachwycenie „wprawiali.
A żeby uniknąć zbytków/ dofy.Ć 

ieft iść ża rozumem, lecz rrjoźnaż 
©przeć, iię roikofzy, i nie odft^pić go? 
Surowa edukacja, ktor^L wzi^łeiri 

’w Sparcie, nie mogła mię witrzy- 
mać, abym fię nie poddał roiko
fzy, wymawiałem fobie. nawet, źeui 
fię, racżey nie wylał na niy, gdy ni 
oto uyrzał poglidaiijc^ na mnie pię
kny Syrakuzank^; była to Klidyroev 
Cóż fię dzieie; zemn^, gdy ojciec- 
moy proii aby śpiewała! tak/ 
graeye Otwierały iey uña, czucie 
gfeña ożywiało, a bożek miłości w- 
fparty na iey wargach przefyłał doi 
ñas tony. Śpiewała hymn na cześć 
tego boga, i tak zakońazyła* • - - *

ł #
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T e  iłowa zoczone z miń^ po-- 

wabnę odbiiaięcę iię na i%y cudney 
fizyognomii dokonały upadku megov 
Napr ozu obym fię ftarał ukryć ma- 
ię ranę* któraro odebrał, nadto 
była widoma; wpadłem w niem^ zd.u- 
miałość, nie widziałem n ic ,, proez 
K lidyroi; ferce drgało we mnie# i 
ledwjiem mógł oddychać, fzukałeni 
tylko okazyi oświadczenia czułości 
moiey, a ta  iię natychmi&ft podała.

Już fioły były ufypane kwieciem, 
myśmy iię ieź uwieńczyli różami, 
a radość lub^ tworzyła wolność; % 
tey korzyit^ięc biorę na ftronę K ii- 
dyroę, i mówię da n ie /: piękna- / 
Syrakuzanko, miefzam iię, kiedy 
patrzę i.a ciebie, wzdycham, drżę; 
w tym famyiB momencie, kiedy do 
ciebie mswlę,. pow.ied? mi profzę, co

cza-
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czule? Epimenidzie, odpowiedziała 
z miny pomieszany, czuiefz to, Z 
czym nie dozwalam ci przedemny 
iię oświadczać, miłość ieft to tyran, 
którego nie chcę znać bynaymniey, 
^  okrutna, odpowiedziałem z gnie
wem, niedawnoś inaczey mówiła. 
N a iey odpowiedz, w którey nio 
dla mnie nie było przykrego, nie 
tak powinienem był mówić.

Klidyroe nie chciała ile? ko
chać obawiaiyC iię tych nie- 
łzczęść, które z ty wiyży iię na
miętnością ; do mnie należało za
pewnić iy, i żywo Odmalować te ro- 
ikofzy, które tworzy czuła, i fzcze- 
ra  miłość, lecz znafz kochany K ra
ty lideiie, fak trudno fobie wyperfwa- 
dować to, czego źyclamy, nierównie 
łatwiey wyperfwadować tó, czego fię

http://rcin.org.pl
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lę k a m y .  Obawiałem (ię, abym h\% 
znalazł K lidyroi n ie  czuty na m i

ło ś ć , zdawało m i i ię  b o w ie m , ze i e f  

odpowiedź to oznaczała. Gdym po* 
wrócił d o  ftołu, o y c ie C  móy poftrZfegł 
pomiefzanie m o ie , i  pytał o ieg© 
przyczynę.

Znany mi iego fpdfob myelefilft, 
ośmielił mnie Wyżriać molę pafsyę, i  
małopóińyślne powodzenie 
pewnym kochany Synu, rzekł, ź# 
choćby cię KlidyroO kochała, nie od* 
kfyła by iię Z tym przed tob?y; bo ko* 
bieta kiedy nie w$tpi 0 hafzey miło* 
ści, nie oświadcza ftę; Wrefżćie Ahoć 
by Klidyroe nie było czuty dty oie* 
bie, nie trzeba rozpaczać, tWoie $ 4« 
rania potrafią wzbudzić w niey ezu* 
łóść; lecz albo ia iię mylę, albo Kii* 
dyroe cię kocha,

N aW G
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'N»‘ ie  iłowa ten kochahy óyciec' 

równie rofkofzny, iak czuły scifka 
rhnie, i podaie1 puhsŁr z winem Cy- 
pryyfkim, w ktorymbym zatopił 
żałość Piię, frnutek iię móy rdzpra- 
Iza, a wypogodzone czoło ftaie fię 
okazem wewnetrzney wefołości, ale 
to  nie nadługo; podnofzę oczy, i 
fpotykam ciągłe Kłidyroi na mnie 
weyfzcnia. Jakież niefzczęście nie 
widzieć przedmiotów tylko przez za- 
ilonę namiętności! iey oczy ozna
czały fmutek, mnie fię zdawało1, że 
gniew, i f^dziłem, źe wymawianie 
moić porzucane ty było iey cholery 
przyczyny: udałem iłabość, i wfta- 
iem od fioł u. Umyślne iey odemnie 
ilronienie w dniach naftęptii^cych ut
wierdziło’rozumienie moie o iey gnie
wie/ dowiedziałem fug pofeynt od tey 
piękney panienki, źe dla tego prze- 

ii » «j- de-
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<3emn?f unikała, iż bandziey iefzćż© 
obawiała %  bydź1 uwikłany w tę na-» 
miętnośe, i któr.ey fię lękała, i że iujl 
na ów czas byłac dla mnie czuł$; nie* 
łłety, iuź przeglądała miłości naizey 
hiefzczęśc i a!

Przez ośm dni fziikałem fpofóbho*« 
&ci mówienia z ni^ taiemnie> i lubd 
W iednymźe miefźkaliśmy domu, uli* 
lowatiia moie były nadaremne, gdy 
raz przechodząc fię wzdłuż pałifady 
ulłyizałem kogoś mówiącego na dra
gi ey ftrónie; nadto była gęfta,. abym 
nśógł doyrzeć mówi$ć$ ofobęi lecz 
po głoiie łatwo poznałem, źe to była 
Klidyroe. O! Nieba, mówiła, każ$ 
r> mi iść za innego, a ia iego kocham, 
»okrutne prawaiWy to nakazuiecie wo 
» li nafzey ulegać kapryfowi rodzi- 
t, ców, iakby tó ferce nafze mogło 
» iść ?a ich rozkazami; „ W  tym za* 

Ca zam ih
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milkła; ia chciałem iię przedrzeć 
przez palifadę, lecz na fzeleft, któ
rym uczynił przedzierane iię, obró
ciła  fię ku mnie, a poftrzegtfzy mnie 
odefzła, i złączyła iię z Dymiafon 
przechodzącym iię z drugiej ftrony.

Odtąd patrzałem na Klidyroę iak 
na nieczułą, ale Iłowa iey inaczej 
mnie zapewniały. Nadto byłem pro- 
fty, ażebym doftrzegt wiey unikaniu, 
iz ia byłem iey miłości, celem o£j- 
dziłem  więc, źe mam rywala,którego 
nademnie przekładano, 
s Dnia naftępuiącego u jrzałem  K li
dyroę z tymże młodzieńcem; fiedzie- 
li  w ulicy ofadzoney drzewami, któ
rych gałęzie w górze fztuką połączo
ne iłonecznym upałom nie dozwala
ły przyftępu, a widząc wdzięcznie 
ti*miechaiącą iię do Dymiafa Klidy- 
roę, nie wątpiłem bynajm niej, i«, 
ie ił moim wfpółmiłoftnikiem.
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W"ścielcłość rozrywa raeferce, ukryfc 

włam ą  iednak, i zemftęmoię do dnia 
naiłępuięcego odkładam. O.’ iak w 
biegu fwoim leniwe zdawało mi lię* 
bydź ilońce, iłem fię razy ulkarzat 
na opiefzałość iu trzeńkil. ta  ukazaie, 
iię nakoniec, wftaię, i idę do Dy- 
miafa. Wyfzliśmy razem* i wzięli
śmy fię w drogę p ro w a d z ą  ku E le- 
uzynie nic do iiebie nie mó\w$c.

Gdyśmy lię iuż oddalili od Aten,
. opowiedziałem mu pobudkę przecha
dzki, którym proponował, i kazałem 
mu dobywać broni. ZeD ym iafz nie* 
uczynił natychmiaft tego, o com na
legał, nie było to w nim brakiem wa
leczności* znał on, że prawdziwe mę- 

, ftwo nie zależą* na wyfzakiwaniu nie- 
beśpieczeńftwa, którego można uni
knąć, bardzie/ więc zadumiony, niż 
ylękniony na moie iego poiedynku

wvzv*
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s^yzywanie,rzekł wte iłowa.nie zboią- 
źiii to .pochodzi, źe chcę mówić teraz 
do ciebie, ieft to mftrbpno. c,która mię" 
do tego pobudza, jakiegoż nie uezu- 
jefz żalu, gdy przebiwfzy me łono? 
odkryiefzj, żeś żadney do tego j nie 
m iał przyczyny, a iaka dla irmife bę
dzie zgiyzata, gdy wydrę ci życie 

rr\Qgąc odwrócić to  pieizczęściei po
rzuć tę głupią mysi wfpół miło- 
iinictwib którąś powziął przeciwko 
rpuie, nie, iakkohm k Klidyroe ieił 
godna kochania nigdy nie miałem ku 
faiey czułości* bogdayby ona m iała 
ią ku tobie..

T a  mowa, któraby rozumnemu 
człowiekowi broń z ręku wytrąciła* 
rożżaigyła jiinie, fądziłem, że Dymias 
pr?e? feoiaźń ociągał iię, zdawał mi 
iię bydź l godfiieyfzym gnieWu mo
jego, pie opowiadam mu nie* ale odda-

■ I V 1q»
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laięc fię wyzywam go do fpotkanii 
iię, i z impetem rzucam fię na mego. 
N ie uftraizony umyft, z iakim ita-r 
nijł przeciwko mnie, dat mi poznać, 
żem go nie fprawiedliwie pofsjdzał
0 nikczemność; iuź mię był ranił 
lekko, i gardził na zdanie powtórz 
nego razu, gdym go tak iii nie ude
rzył, że mi padł pod nogi. Wyciąga 
ku mnie rękę, ia rozumiei^e, że chce 
wflać, śpiefzę dać mu pomoc, gdy 
oto podaie mi pufzkę z portretem,
1 tak do mnie mówi.- Epimenidzie, 
ezuię, że umrę, lecz doiyć mi iefz? 
cze zoftaie iił proiić cię o iednę ła- 
ikę; day mi iłowo, że zapewni fz.ofo- 
bę, którey ten ieft portret, iż iey 
czcicielem umieram.- i#sli mi to 
przyrzekniefz, umrę ukontentowany, 
ao fta tn ie  weyrzenie moie widzieć 
w tobie będzie dobroczyńcę. L e-

dwiem
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|\*iem  mu to przyraekł> umarł.

Cofnąłem iię ikwapliwie, abęd^c 
ŚUŻ gddalony, chciałem zobaczyć, 
iąkiby był portret w tey pufzce, któ- 

giebrał, aie okropne obięło 
mnie pg nieizanie, Chciałem otwo. 
rzyć, i nie śmiałem obawiając iię ró
wnie. czyto bę izię portiet KI idy roi, 
ęzy gię,. przewidywałem bowiem a l
bo pewne izezę»ęię Dymiafa, albo 
Zgryzoty, w które śmierć i ego mia
ła  mię wprawić, jeśli nie był moim 
rywalem. JMozefz to bydź, mówiłem 
dp ilęb,ie, az*ębym wyrzucał fobie 
śmierć Pymiaią? nię, nadto pewnie 
był wfpoł -w itiiłpftnikiem moim, i 
fen portret ieft Klidyrpi, trzebaź, 
aiebym go iey oddał?

P o d ła  dw fza  c h w y c i ł a b y  i ię  z  chci^  

VTośęi$ te g o  fmy.tnegp fp o io b u  u rą 

g a n ia  l ię  z  n ie y ,  i  ę ię f z ę n ia  f ię  z  ie^y

i.
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fmutku, a to  właśnie było, co moi® 
czyniło pomiefzanie, Ośmielęź iię, 
mówiłem fam do fiebie, oddać iey 
ten zakład wierności iey kochanka 
z te y  famey ręki, którą go zamor
dowała? Wyfzedłem na koniec z tey 
nie pewności, otworzyłem pufzkę, 
i poftrzegłem w niey portret zony 
iednego z Arehontow pierwfzego w 
nafzym Magiftracie. W idok tn był 
dla mnie widokiem głowy Meduzy, 
ftan^łem nie porufzony, i iakby zka- 
mieniały, iuczułem cał$ m$ niefpra- 
wiedliwość, omier^łość mego wyitę- 
pku ukazała mi %  z caby fwoi$ 
gwałtownością, śmierć Dymiafa wpra
wiła mnie w rozpacz, zazdrościłem 
mu okropnego iego lofu, zaflona na
miętności iuż opadła, widziałem 
przedmioty takie, iakiemi były; o 
Niebo, zawołałem, Dimias nie był

moim
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ftióim rywalem, a iam go o śmierć 
przyprawił! mógłżem byd$ tyle bie- 
iprawiedliwym, abytii fię zawziął na 
zgubę: człowieka, którego cały wy- 
ilępekż lubo moie podeyrzenia były 
gruntownie, na tym fięf fzezególnie 
zafadził, że był nademnie fzczęśliw- 
feyra. Okrutny Fpimenideiie, mó- 
wiłem fam do iiebie, iakimźe okiem 
patrzać będzie na cię Klidyrce! ia- 
kimże okiem patrzyfz na fiebie fa- 
mego! W tych fmutnych, i okro
pnych uwagach przyfzedłem do Aten.

W idziano mnie wychodzącego z 
Dymią fem, i mimo pofpolitego z wy
czai u byliśmy uz.broieni. Wieść o 
nafzym poiedynku iuż iię rozefzła 
po mieście, kiedym powrócił, w ie
dziano iuż i o śmierci Dymiafa, by
łem więc wzięty do arefztu nimem 
dofzedł do oyca.
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Cala winę złożono * na zabitego 

mówięc, że on płerwfzy mnie wy- 
zwał, z tym wfzyirkim mimo wzio- 
tbści oyca moiego byłem wikazany 
na trzyletnie wygnanie z nakazem 
wyiechania Z Aten przed żachodeiir 
ftonca! Czas pozWolońy tak  k¥ótkf 
nie dopufzczał, abym %  fam oibb$ 
fWoî , uiścił wł iłowie danym Dymia- 
fowi, £ofuczyłem więc te oycu mo- 
iemii, o którego d la mnie dyfkrecyi 
byłem pewny, lecz nie miałem tyle 
fił, abym triu ważył flę odkryć przy
czynę nafżego poiedynku > ponieś 
waż obawiałem fię, aby nie przed- 
fięwzięł przerwać namiętności, 
któfa w famym zrzodle do takich 
mrite przywiodła niegodziwości —* 
Jakżem iie ofzukał, rzekł do mnie 
ten czuły oyciec, taifz przedemn^ 
pobudkę twoiego poiedynku, lecz
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ia  fię iey domyślam, idź poeiefz 
Klidyroę, ona może potrafi odkryć 
tę  taiemnicę, przyidziefz potym dla 
przygotowania fię w podroż, mało 
co pozwolono czafu, nietrać go. 
Udałem fię do tey piękney panien
ki; mina iey była pomiefzana. Po* 
rzucam cię, rzekłem do niey czci 
godna, Klidyroo* nie będziefz fię 
więcey obawiała natrętnośei moiey. 
M niey fię iey obawiam, odpowie
działa, niż twoiey porywczości, •— 
o iakieyźe to chcefz mówić pory
wczości, przerwałem fkwapliwie *— 
nie wiem, odpowiedziała, przyczyny 
twoiego z Dymiafem poiedynku, 
lecz ‘gniew, któryś okazał, widząc 
mnie z nim w ogrodzie, daie mi iey 
domyślać fię, mów, iaka była; wo
lałabym  raczey mieć przyczynę u» 
bolewania nad tob |, niż przygania-

nia
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nia ci. Jakkolwiek byłem przeni
kniona z przyczyny" śmierci Dymi- 
cafa, iakkolwiek czułem bezecnośc 
niefprawiedliwego poftępku moie*. 
go, niechwiałem iię iednak wyznać 
iey tego niegodziwego porufzenia, 
które mię do tego przywiodło. Do
tarł Klidyroe okazowała iię bydi 
imutn^, odt^d zoftała furow$.

Epimenidzie, rzekła, niemiałam 
Ł% przyczyny nie ftuchać cię, gdyś 
mi o fwoiey mówił pafsyi? miłość 
równie porywcza, iak twoia, ściąga
łaby niefzczęśliwości na tych, kto* 
rzyby i$ dzielili: naucz iię Epim e
nidzie, naucz fię, iak należy ko
chać; wiem o tym, że zazdrość ieft 
znakiem miłości, a kochanek, któ
ry nie ieft zazdrosnym, nie ieft 
prawdziwym kochankiem, lec2 iak- 
że ile  znafz tę namiętność! za*

zdro*
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żcłrość, nie powinna bydz, tylko ćzu« 
lą boia¿nią. nie bycia kochanym, 
która jistfc Zniewala okazywać iię 
godnieyfofenii kochania, i która nas 
czyni takiemi: niezna ona gwałt®* 
Wnoście pryeitaie na czułych tylko 
wypomnieniach, ale przyprawić o 
śmierć rywala nie ieft to zazdrość/ 
ieft to wściekłe fzaleóftwo wnofzij- 
ce zakał do ludzkości, które zgoła 
nie ieft miłości okazem. Pewnie 
nie dla tego potykałeś iię z Dy* 
miafem,: źeś mnie rozumiał byd2 

nieczuły dla niego, lecz przeto, źeś 
go mniemał bydź fzczęśliwfzym nad 
iiebie, W podobnym razie niepowi-* 
iiienżeś był fzacować móy wybór/ 
i moie roikofzy# ieźeli to prawda, 
źeś mię kachał* ale nie, okrutnikn, 
iiebie nie mnie kochafz.
- W fzyftkie uwagi Klidyroi były 

/- ■ gfuft-
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gruntowne, i zawftytłzaiące innie, t$ 
eftatnia wymówka była dla mnie 
uderzeniem piorunu. Klidyroo, ode
zwałem fię ponieiakitn czeiie m il
czenia, śmierć Dymiafa ieft wyitę- 
pną niefprawiedliwością, którom fo
bie wymawiał poznawfzy, ze nie 
był moim rywalem, i ktorąbym fo
bie nawet wymawiał przez całe 
życie, choćby też nim był: tnaluy 
ślepą porywczość moię kolorami 
naynienawiftnieyfzemi, ale nie 
wprawiay mnie w zgubą powątpie
wając • o moiey miłości; albo prze- 
konay fię, że cię kocham, albo u- 
mrę natychmiaft, iakcrś i wygnanie, 
przez które oddalam iię od cie
bie, ieft śmiercią dla mnie. *\

Wyobrażenie tego niefźczefnego 
wygnania, i ton rofpaczy, którym 
wyrzekłem te  oilatnie Iłowa, ży.Wo 

^ tknęły
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tknęły JClidyroę; dot$d pionewle 
we mnie miała oczy, lecz w tym 
razie fpuściła ie; a łzy  które iię 
z nich gwałtem dobywać zaczęły, 
wydały i$, Okrutny, rzekła do- 
mnie, fcrzebaź, żebym cię kochała, 
i u traciła prze? twóy wyftępeki 

Radość, któr^ we mnie to wzbu
dziło wyznanie, ieit podobna do 
radości żeglarza, który po długiey 
podróży Ijpł pożądany odkrywa. 
Zapominam, że mam utracić Kii* 
dyroę, zanurzam w fzczęściu po
dobania iię iey, Kochafz mnie te 
dy rzekłem z pottifzeniem, kochafz 
mnie? »— Zbytek radości niedopu- 
fzcza mi więcey mówić, ale moie 
pomiefzanie dość mówi za mnie; 
pogadam na n i | czule, ścifkam iey 
rękę, wzdycham.

Tak, kocham cię Ephnenidzie,
lecz

rhttp://rcin.org.pl



X 49 X
lecz hieftety! iakieź prźewidtiię flié*  

fzeześcia w nafzey Miłości ? rodzice 
tpoi chc^ iiliiie wydać za iednego Sy ** 
rakuzanezyka bogatego, i  faworyta 
Dyonizyufza, iakiź ' żnaleść frzodek 
na tak frtíiítfié przeznaczenie ? wiérti 
iedeti, rzekłem fkw&piiwie *** a  t o  

właśnie ten, k t6regdr ći nie dozwa* 
lam używać, ponieważ on b^dziil* 
oftatnim z moich niefzcz^ść; -

Bipirriehidzie, ieśii ranie prawdżi* 
wie kochafz/ umiarkny popadli wy 
twóy charakter, pamiętny, że iy*‘ 
Cié trióie Załęży od twego, i  że ży
cie twoie powinno ci bydz drogie; 
Tyfi^e ieficze Czułych mówiła mi 
fżeCży, łeCZ iuż godzina odiazdu 
zbliżała ile, trzeba fię było dopod* 
i o i y  przygotować;

Zdaie iî j Ze zbiiżai$ey iię czas 
oddalenia nafzego wynifzezył nas#
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pogl^lamy na iię fmutnie, i zdaie- 
nay iię pytać iedno drugiego praw- 
dajito, ze fię mamy od iiebie od
dalić? nakoniec piękne to dziewczę 
pirzerwawfzy milczenie, odieżdzafz 
więc> rzecze, odieżdzafz więc, i nie 
będziefz oglądał Klidyroi? ach! nie 
rodziców moich Epimenidzie, ani 
niebytności twoley, ale ciebie fa- 
mego obawiam Iię*, o iakźe mnie ta  
boifczń zasmuca! tak, wolałabym 
umrzeć, niż iię o twoiey dowie? 
dzieć niewierności. *— ia! przeftać 
cię. kochać, ach z’yć raczey przefta- 
nę; lecz piękna Klidyroo, będzięfe 
ze mnie 2awl'ze kochała? ►— niech ,~ 
to  pocałowanie, klei^c fwe ufta z 
moiemi, będzie ci tego zakładem. 

Długi czas nie mogłem oderwać 
uft moich od iey, a ieżelim ie ode
rwał, to fzczegulnie dla odebrania

nowych
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nowych piefzc^ot, W dzięcząę t#>; 
dziewczę powtarza im ię . ąi^ię z- 
czułością, ścifka mnie, i do fwe^o 
przytulą łona.

T e  wyrażenia czułości w innyną 
czaiie wznieciłyby we mnie bea 
wątpienia żądze. Jam odieźdzał, a  
Klidyroe ufiłowała zmnieyfzyć 
Cmutek mnie trawiący, równie iafe 
ona zatrudniony byłem nafzym roz
działem. T roiki które czuiemy v* 
tym  momencie, napełniaią ferce, i\v ~ y V
ieśli można mówić, też famę fą 
nadto żywą roikófzą, abyśmy m ie li 
izukać innych.

Rozłączyliśmy fią nakoniec wy* 
lewaiąc łez ftrumienie; ach, kocha
ny K ratylideiie, iąkże w nięh ilod- 
ka była gorycz? iakźe Iz y , owe by
ły  inne od tych, które dziś wylewami 
byłem kochany i fpodziewałem tię 

D a  o g l ^ (
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Oglądać ieizcze cel- miłości moiey»’* 
riieftety! dziś go iia  zawłze u trac i-’ 
feiii. •• ' ' v r i ...
Pożegnałem Fam ilię moię, i Wyie-i 
chałem z Aten. Oyciec moy rackił 
mi udać fię do Syrakuz do Oyca 
riioiey Klidyroi, Ci dway czci 
godni ftarcowie ¿łączeni byli nay- 
śfciśleyfzj przyjaźnij, przeto fpó- 
dZie Wałem iię bydź tam  przyiętym 
fpofobem haybardziey obowijzuij- 
cym. : '

W fłyrrt byłem mieyfcu opowiada* 
nia mego, - gdy niewolnik ieden 
przynioił mi lift ze Smyrny od Oy* 
fca rnoiego:’ złamałem z ptędkościj 
pieczęć, i naftępuijce W nim wy- 
ćzytałelil Wyrazy. - 1

% ‘ Wieść tu  rozgłoiiła miłość two’*
V, ię ku liihie, męftwo twoie, i fżtzę- 
,r śćie ukochany fynu/ lecz tó mało
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„ ieft dla o jca  kochai^cego cieł*ie> 
,, że o beśpieczeńftwie twoim do w i a? 
„ duię fię tylko przez czcz^, i n i e -1 

,, pewn^ wiadomość, nie przeftąnę 
„ bydz rtiefpokoynym, aż o i ciebip 
n famego o wfzyftkim iię dowiem. Je- 
,, żeli to  prawda, że tyran wygna- 
m oy, i że iefzcze żyieiz, abyś mo* 
„ ię pomnażał fzczęśliwpść, nie o- 
,, miefzkay pifać do mnie, i  zapew- 
n nic mię olofię KUdyroi. Dla.tego 
,* mię wtręeił do więzienia Dyoni- 
„ zy, żem piękne to dziewczę ocU 
v mówił iego faworytowi, o gdyby 
v piękność ta  mogła cię uczynić 
„ fzczęśliwym, iak uczyniła Syraftu- 
„ zany, którzy fwoię odzy łkali wol- 
,, ność.

Pokazałem lift ten Kratylidefowi. 
S tarał iię on od dawnego czafu wyr
wać mnie z tego mjeyfca, gdzie w

fzy-
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fryftkó tnoio powiękłzało ęnelancho- 
V$j lecz fydżił, źt radzić mi odda
lenie iię z niego było to bardziey 
mnie do niego przy wiązać. ̂ N ,c m i. 
nie wfpemlnał o potrzebie wy’echa- 
n a  z Syrakuz> miłość tylko, któr$ 
fha łem ku cycu moiemu, mógł 
fwego przediięw zięcia dopiąć. W i
dząc mnie ulęknionym, inney poru- 
fzył fprężyny, może mniey chwale- 
tn ey , lecz wiele nademn^ mog^cey, 
to  ieft chęć zemfty. Epimenidzie, 
rzekł, zda iię, iż bogowie mizcz^c iię 
ńad gwałtownością K arykrota przeju 
J\kę moię zoftawili ci zemftę nad 
G laryi$ za Kłidyroę, ta  iedynie o- 
fiara ubłagać może iey dufż;j, i przy
dał, że odebrał wiadomość, iakby iię 
ona ućała do Kiazomeny.

Żywa namiętność mmey iię daie 
umiarkować przez rozum, niż przez ,

inn^
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inn$ namiętność, i Kratylides nie 
mógł lep ie j ukoić żalu moiego, ia- 
ko ukazu je  razem i radość z oglą
dania o jca, i fpofob zemizczenia iię. 
Do tego czafu nie mjśliłem, tylko a  
umierai^cej w moich ręku Klidyroi, 
Kratylides podał mi ix\xą do my
ślenia mąt er y^: wyftawiałem fobie 
tizbrOion$ puginałem Glaryfę, i 
uderzai^cj^ śmiertelnym razem ko
chany moię Kiidyroę; iuż fam$ ty l
ko oddycham wściekłością, o chciał
bym fię iuż mścić; z tymwfzyftkim 
mieyfca te, w których ciefzyłem iię 
z Kiidyroę, albo owe, w których 
widziałem ą  konai^cę, miały iakiś 
pociąg, którego nie mogłem przezwy
ciężyć. N ie mog^c na radę K raty  - 
lidefa zaraz zezwolić, odłożyłem 
moy wyiazd do ośmiu dni; daleki 
on od fprzeciwienia iię ułożeniu m o  

■' i ■ j iernu
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jemu przyftaie na to» i żeby mi ro 
zerwać pamiefzahe myśli, profl, a- 
bym dokończył hi flory}. miłoftek 
moich, kończyłem więc w naflępui}ce 
wyrazy.

Dalj*e opifanic Miłoftek Epimmi-
dcf* i Kljdyrm,

Frzybywfzy do Syrakuz udałem 
ilę do JMakaryfa Oyca Klidyroi*' 
przyiiji mnie iako fyna fwego nay- 
lepfzego przyjaciela- Rozmawiali
śmy częfto o Klidyroi, tyfięezue mi 
o niey czynił zapytania, na które 
z więkfzym odpowiedałem ukonten
towaniem, niż mógł uważać,' Wre- 
fzcie każdy z A ten przychodzący 
okręt donofił mi pewne nowiny od 
moiey familii, i od Klidyroi, co mi 
niemal} czyniło pociechę Ryły me
menta, w których przypominane pię
kna to dziewczę pogrążałem fię w

ponu-
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ponury melancholię, myśliłem, żem 
był ogołocony z rofkofzy oglądania 
iey, a pewność bycia kochanym 
povyiękfzała w oczach moich okro
pność iey nieprzytomności, gdy mje 
nakoniec żadne nie dochodziły z A- 
ten wiadomości, wpadłem w nadzwy- 
ęzayn^ nieipokoyność, i dufzę meię 
okropny ogarnął fmutek-

Gdyby fama tylko Klidyroe prze- 
ihaia do mnie pifywać, nie winił
bym ą  o niewierność, ale oyciec 
mdy nawet nie pifał nic, a  to wąt
pliwe milczenie przydawało do m<a- 
iey niefpokoyności- 

Już dni piętnaście minęło, iako 
żadney nie odbierałem wiadomości, 
gdy przechodzą %  n ad portem po- 
ftrzegłem d$ż$cy do brzegu okręt 8 
podniefionemi żaglamii po iego e- 
kwipazie poznałem, źe był Ateńikii

wfaed-
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wfzedł iuź do portu, zarzucono ko
twice, i wyiiadać poczęto na* l$d. Był 
to  móy ojciec, który odprowadza! 
Klidyroę, i fam przybył dla miefz- 
Jcania w Syrakuzach. Zamieizki, 
które na nowo kłóciły Ateny, rów-'" 
nie iako chęć mienia mnie obec
nie przy fobie, przymufiły go opuścić 
tę  Rzeozpofpolit$. Radość moia tym 
by ła  źywfza, im fzczęście bardziey 
było niefpodziewane. Pobiegłem u- 
sciikać Oyca, i moię koćhanę Kli- 
dyroę, i zaprowadziłem ich do Ma- 
jkaryfa.

N  ie będę mówił o iego radości z 
Oglądania córki fwoiey, i kochanego 
przyiaciela, nie namienię i otey, któ- 

miała Klidyroe z przybycia do 
oyca fwego> niemafz nic bardziey 
intereffui^cego, iak widok tych łez 
radosnych, które poczciwy ten ftaru*

fzek
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fzék wylewał, głos ich przerywany, 
i wpół-tłumiony, wfzyftko oznaczało 
naylepfzego z oyców fzanowanego od 
nayczulfzey z córek. Gdy to gwałto
wną; porufzenie ominęło Klidyroę, 
pozierała z nieiakim rozerwaniem to 
na mnie, to na Oyca fwoiego. Jak^ź 
wyczytywałem miłość, kiedy iey wey- 
rzenia {potykały iię z moiemil Uwa
żałem w niey chęć nie fpokoyną znay- 
dowania iię zemn$ fam na fam, , czą- 
go i ia niepomałtt pragnąłem. Po- 
flrzegł to  móy Oyciec, i aby dogo
dzić żądaniom nafzym, radził Ma- 
karyfowi przechadzkę do ogrodów pod 
pretextem mówienia z nim o ftanie 
A ten, a tak zoftalismy fami.

Jak^żczuię.radość z oglądania cie
bie kochany Epimenidefie, rzekła do 
mnie Kłidyroe, lecz iak daleko iię 
ona powiękfza, gdy cię oglądam wier- 

■ # . # ‘ nym!
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nym! ah! gdybyś mię przeftał był 
kochać, iabym żyć przeftała. — Nie 
miał źem więkfzey przyczyny, od
powiedziałem czule ściikaięc iey rę
kę, mieć podeyrzenie o twoiey wier
ności? iak wiele upłynęło czafu, przez 
który nie pifałaś do mnie, tyś ieft 
tnoiey niefpokoyności przyczynę, 
cóż mi uczynifz dla nadgrodzenia tey 
krzywdy? — nię dość żę ci będzie na 
tym pocałowaniu rzekła ścjikaięc 
mnie. — ah! nie mogę przy fobie u- 
trzymać tego pocałowania, rzekłem 
z  źywościę, wfzczełoby nieugafzony 
itfe mnie płomień, dozwol, mech ci 
ge oddam nawzaiem.

Po tey lłodkiey zabawie, któręś- 
my wiele razy powtórzyli,, nalep iły  
zapewnienia wzaiemney i ftateczney 
miłości. Jakże cię kocham, rzekła 
do mnie czule, nic piemafz w świe*

cie,
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cie, czego bym nie poświęciła dla 
ciebie, fan) Jowifz odmienić rano nie 
potrafi, Epimen idzie. kochany móy 
Epimenidzie uczynilżebyś tyle dla 
mnie? iakźe mi twa miłość pod
chlebia, przerwałem, ale oraz iakże 
kfzywdż^ce mafz o mnie podeyrzee 
nia! patrz czci godna Klidyroo, iak 
mo.y płomień ieil cZyfty! wiedź że, 
iak:j lcolwiek miałbym roikofz bydź 
kochanym od ciebie, fzczęście to by
łoby pomiefzane, i ia nie ciefzyłbym 
iię nim doikonale, gdybym wierzył, 
że można bydź nieftałym.

Klidyroe ftodko pogadała na mnie*. 
davvała'> mi ttaycżulfze imiona, i nay- 
żywfze czyn iła  prZymilenia. Siedzie
liśmy na kanapie^ piękne iey ręce» 
z których iednę położyła ha moie 
oczy, gdy tymczafem drug$ przepla
ta ła  w mych włofadh, iey głowa

zwol-
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zwolna iię fchylaiyca na moi^y iey 
fz.yia, którey białość iak światło jt% - 
źycsi w oczy fwym blaftiem uderza, 
ilodkie fam nafam, wfzyftko. to wzbu
dzało we mnie gwałtowne żydze, kie- 
dy. oto wchodzi -niewolnik donofzyc 
nam o przybyciu gości chcycy^h nas 
odwiedzić; wcale nie był to czas, w 
łtrórym by ich wizyta była przyje
mna, pofzliśmy iednak przeciwko 
tym  natrętnikom, i zaprowadziliśmy 
ich do ogrodow, gdzie był Sybalis, 
mby Oyeiec z Makaryfem.

Ah Oycze, rzekła do niego Klidy- 
dyroe, gdy iię iuż kompanią roze- 
fzła po ogrodzie, daliśmy ,czas Sy- 
balifowi ciefzyć iię z toby, fpra wie
dli wa ieft rzecz,' żebyśmy iię zna- 
fzey ftrony mogli z toby nacie fzyć: 
Makarys ścifka iy, gdy tym czafem 
Oyciec móy obró.ciwfzy fitg do mnie

zusmie-
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z uśmiechem rzecze z cicha,.* EJpima- 
nidzie, czego żeś mi nie winien? w y-. 
ftarałem iię dla ciebie czafu do taia«» 
mnego rozmawiania z t$ którjj ko-y 
chafz. Szczęście twoie przypomina 
mi piękne dni młodości moiey: o 
gdyby dni twoie, ukochany Synu z  
wjękfzę upływały powolnością, ni£ 
upłynęły moie! N a o w czaii.wfzyfcy 
powfzechnie zaczęliśmy rozmawiać, 
gdy dano znać, że iuż nakryto by
ło do ftołu.

Makarys zebrał krewnych, i przy- 
iaciol fwoich, uczta byłą iak nay- 
lepiey przygotowaną, lecz iakaż kol- 
wiek iey była wfpaniałość, iak i kol- 
wiek był wybiór b,ieiiadników, nic 
to mnie nie kontentowało, pozbawio
ny bytem roftofzy rozmawiania tiv 
iemnie z Klidyro$, która zwykłe u 
ftołu przymufzona była czynić ho-
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nory,przewidywałem to z żalem, żeitts 
nie mógł z ni$ przepędzić refzty > 
wieczora- Zaprowadziłem po fkóii- 
czoney wieczerzy Oyca mego do wy

znaczonego mu pokoiu. T am  powie
dział mi, że Makarys kazał do iie- 
bie wezwać Ktidyroi, i że iię z ni$ 
zamknął* T a  oiWóźność w zamknie- 
niu drzwi, i godzina tego wniści$>J 
wfzyftko to było dla mnie taiem ni^ 
cij, która we mnie niefpokoyność' 
tworzyła.

N ie  mog$c kofztować przyjemno
ści fnu, udałem iię bardzo ranę do 
ogrodu, gdzie iuż była Klidyroe. 
Podrzegłem  i$ z daleka»* Siedziała 
tia murawie* iey podać oznaczała 
fmutek, a zbliżywszy lię ku niey, 
uyrzałem iey oczy łzami {kropione.

Jak że ubolewam nad tob$* rzekła 
dai^c mi znaki abym uikdłł ISpimê

nidzie*
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»idzie* utfącifz mnie, ociec móy ka* 
siał mi wczoray prfcyiść do iiebie 
mai$ć mi powiedzieć* ż e  mnie obie* 
cał Falcydyafowi* ponieważ czło* 
wiek ten był bogaty* i źębym fię na* 
zaiutrz przyi^ć go nagotowała. Zbla* 
dłem na te Iłowa, i Zemdlałem, A k  

kochany Kratyiidefie* czemuż pod 
ów czas oczy moie nie zawarły ń§ 
na wieki, nie opłakiwałyby daiiia iey 
śmierci, ,

Ażeby mnie przywrócić do zmyltów 
czuła ta kochanka pomnażała pie* 
fzczoty* które iey boiażń* i miłośl 
na niey wymogły* ściika mnie* pod» 
nosi głowę moię* kładzienafwo*  
ie łono, klei fwe uiła z moteffit* a 
dufza iey iuż tylko ha wargach chwie* 
i ĉa fię zatrzyma i e dufzę moię opu* 
ścić mnie iuż goidWi$.
W  E  Drga*
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Drganie iey łona* iey płomienifte 

wzdychania przywracały mnie ¿yciu; 
cóż fie zemny dziele, rzekłem do 
niey, ah! ieśli cif utracę śmierć dla 
mnie pewna. Żałość powtórnie tłum i 
móy głos, i gęftym obłokiem obwo
dzi oczy, ponure obcym uie mnie 
milczenie.

Widzę przekonany Klidyroę o 
gwałtowności moiego fniutku, wy- 
czytuię, co fię dzieie w iey dufzy, 
iozpacziy zaym uie,^ie mi namieni- 
ła  o tym niefzczęśliwym małżeńftwie, 
ihce we mnie w mówić fpokoyność, 
k tó re j fama nie zna.^Kochany Epi- 
menidzie, mówi do mnie, nafza nie 
izcaiesliwość iefzcze niezbliz’yła fię, 
iiaraymy iię iy odwrócić* nie, nie dla 
tego miłość tak piękny utworzyła 
węzeł, aby go zrywała.

Kochana przyiaciołko* odpowie*
dzia-
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działem, napr ózno u :ił u i e f '> zrttn* ey- 
fzyć okropność lofu moi e jo, i u® ca- 
łę tracę «adzieię: choćby moy Qy- 
ciec profil o ciebie dla mnie 'Maka- 
ty fa , i  choćby Makaryk nie chciał 
odmowie przyjacielowi fwemu, od* 
waźytćeby Gę on narażać na frebie 
Falcydyafza, który ieft faworytem 
Dyonizego? Choćbyśmy tez mogli u* 
ciec, na iakieźbym cię nie wyftawił 
mebeśpieczefrftwa/ oboie przymefze- 
m iyć w kraiach obcych, ze wfzela- 
kiego ogołoceni wfparcia, nieznaiomi 
nikomu, i uftawiczme jftarai^ey iię 
bydź niemi, bez przeftanku wyma
wiałbym fobie nieszczęście itwoie- 
ah kochana Klidyroo, im więcey fta- 
ram  fię unik nęć :fio dotykaięce naa 
niefzczęście, tym więcey ie snayduię 
nieuchronnym.

. . -dv. m W tym
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W  tym poftrzegliśmy Oyca moie* 

go przechodzącego fię w u lic /  myrto- 
wey, miałem do niego wfzelkij poufa
łość, udaliśmy iię ku niemu Kocha
ne dzieci, rzekł do nas dow iedział
b y  iie o przyczynie nafzego fmutku, 
nie będę o tym mówił z Makaryfe.n, 
bo gdyby poftrzegł Falcydyas, ie 
ciebie nad niego przekłada, tobie, i 
nam wfzyftkim przyśpiefzyłby zgu»« 
bę, z tym wfzyftkim ieft pewny frzo- 
dek na twoie niefzczęście, byleby 
Kiidyroe miała odwagę wykonać to, » 
czego po niey w yciągaj prawa,

Ah! zawołała kochanka moia wy- 
iŁakui^fc z radości, i rzjucaięc llę na 
fzyię Oycu moiemu, nic nie mafz, 
Cżegobym nie uczyniła, aby nie dać 
ręki Falcydyafowi, mów móy Oycze, 
Czego w ym agaj po mnie? więcej 
podobno niżeli moZefz wftrzymać, 
odpowiedział. N a
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N a ów czas odpoW; edział nam, że 

dawne yr Syrakuzach prawo dozwa* 
la ło  panience odmówić reki temu, 
którego rodzice chcieli iey wybrać 
za męża; dnia, którego ma iść do 
Kościoła Hymenuiza Boga iriał- 
jjEeńftw, ftansjwfzy przed ołtarzem, 
gdy przyfzły iey małżonek wyma
gać będzie, aby ma rękę podała, 
trzeba, żeby wzięła Bogów na świa
dectwo, iż mimo włafney woli nie 
rtioże bydź poftufzh^ żądaniu rodzi
ców, aźe nie ieft ferca fwoiego pa- 
ni$ niemoz*e dać ręki, tylko temu, 
który ie pofiada, że nic nie może od 
mienić iey czucia, i że proti. aby u- 
czynić chciano próbę iey fzczerości, 
i {lałości pofyłai^c i$ do Kapłanie 
Cybeli na rok prawem przepifany, 
Przez ten czas ma wolność widywa
nia fię ze wfzyilkiemi wyijwfzy iey

koeban-
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kochanka; ieśli Tedzie nieodmienny 
i ieśli fwego trzymać iię będzie wy- 
bioru, dozwala*^ iey wyniść, i poysć 
za iey amanta i ieśliby przeciwnie 
fwoie odmieniła ferce; zamykaię i|- 
r^  ziiw^e W Kościele Cybelk 

Przebóg! zawołała Klidyroe na 
ęóż mi iię przyda to  prawo, które mi 
dozwolą od mówić r^ki Falcydyafb- 
w i; dowie i:ę oft, że Epimenides ieft
egiem moiey miłości, i wywrze nań

\

zemftę; i^oię: wręizcie któż wie, ieśli 
P )  f  nizyuiz nie polepi dla przyjaźni 
iegp nad to  prawo? -• • ’

B dź pewny przerwał iey móy oy- 
pyonizyufa niezdarnie prawa 

tipoważaiowego religię, i tak dawne
go; iuk to  miaiło; nie mafz fłę czego 
obawiać względem Epimenideia, fa* 
ma tylko Naywyżfza Kap łasica wie- 
dzićć będzie imie iego* am ozefzbyó 

c* pewn$
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pewriij iey dla fiebie dyikrecyi. Oy- 
ciec móy -zafpokoiwizy umyiły ńafzte 
odfzedk a my udaliśmy iię dogaikii* 
gdzieśmy ufiedli.

W ijew ie będę oglądał ciebie w rę
ku Fakydyafza-, rzekłem,czule ś&flt*- 
i$c iey rękę; lecz pod iak przykremi 
warunkami ciefzyć iię będę nadzię- 

ucałuy mnie, rzekła, ićśli ¿nie mo
żemy uafzego odłączenia (krScić, ko
rzy ftayn^r z czafu, który nam zofta- 
ie. T a k  ieft, miód, który pracowi
ta  pfzczółka zbiera z kwiatów uwień- 
czai^cych górę Hyfmet, uftępuielło- 
dyczy pocalowań, które odbieram z. 
uft moiey ukoćhaney Klidyroi, ezu- 
ię fię bydź zapalonym ogniem- *bo**~ -
ikim, ten ie fam płomień i i$ trawi," 
nalegam, aby mnie zupełnie uszczę
śliwiła. ! 1

x.
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55$danie moie, % którym iię iey 

oświadczam przywodzi ia. do przy to? 
tnnośęi, lęka iię, że nadto okazała 
ęzyłośęi, poftrzegam pomiefzanie w 
ięj oczach,, chcę z niego,, korzy ftać,
e$a przybiera minę iurow$?pr»ej&iii- 
^ C | mni® (mwtkiem: ŷ l nie, rzekłem* 
as padto-widi^» innie nie kodiafz.

Ja  cj^ pię kccbam! odpowiada rai 
kilfca i??, ią ci« nie ko* 

cbarai okfwtnyrmożęfzze mi tak^czy? 
pi4 ,wymówkę? ***' cóż ęię więc odwo
dzi od dania *ai tego dowodów?-^ bo- 

Otrącenia ciębie, odpowiedzią- 
|a- nię poczytywałabym fobie za wy- 
wyftępek tey ftaboici, którybym oka- 
Salą dla ciębię,, alę zą pięroftropnośić, 
nieprzytomność ieĄ (skopałem miło- 
Ici, a rpftofz Wtrącą pa niego-, ie- 
<lem przyranlzon^ opuścić ciebie, ą 
ty  nie czuięc więcey w (obie ź$dz do

*. i  . ■<' . •
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ngafzeuia których obecność moi* 
wzniecać nie będzie, krotko do mnie 
wzdychać będzieii, i zapomnifz o 
mnie. Chciałem iey odpowiedzieć* 
ale mi nakazała milczenie. Bpime* 
nidzie, rzekła, ieśli mnie kochafz, 
przeftańmy ó tym mówić, albopoydę 
qd ciebie,* chcę 4$ zniewolić; ona w 
rzeczy famey ucieka, ale dzień ten; 
był przeznaczony do mego tryum ^ 
fii. O! Jowifzu, tenże to  fzczęśliwy 
dzień czy i' powinien iię był zakon* 
czyći

Przechodziłem iię nad brzegiem 
niewielkiego ftromyka płynęcego 
frzodkiem ogrodów Makaryfa«* ehłod 
odiego wody, piękność roubawy ei$- 
gn^cey iię przy nim wzywały mię, 
abym iię położył, a  umiarkowane 
dnia ciepło fen we mnie wzbudziło. 
Ledwiem poczet zafypiać, gdy wi*
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drę przez fen Klidyróę kład$c$ %  
prży nmie; inai^o imaginacyę napełń 
iiion^ tymi-co fię dopiero działo, zda- 
ie mi iię, że w tym faraym iefżcze zo- 
fiaie ftanie; niewolę ię, ona fię bpie* 
ta . i  ..1'...: ^ - /-V * -'n

E/pimenidżie, rzekła* do mnie, gdy
bym zezwoliła na to* czego pom nie 
wyeięgafz, nie kochałbyś mnie wię-** 
cey. — Dla czegóż miałbym przeftać 
cię kochać, możefzże; przeftać bydź 
gódnę kochania? choćbyś nawet u tra
ciła  tę piękność, która cię tak dalece 
wywyźfza nad inne płci twóieyofo- 
by, wdzięki twoie, rozum, i ofoblł- 
wiżei -przymioty ferca twoiego uczy
nią cię w oczach moich naygodniey- 
izą fzacunku, i ufzanowania ze wfzy- 
ftkich kobiet: o iakźe bo^aźń twoia 
ieft d la  mnie krzywdzęcę! i iak d o  
zwalaięę iey dę ferca twego przyftę- 

V ij pu
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jpti mozefz wierzyć, że cię kocham?—**" 
tak, przerwała, ieftem przekonana, 
że mnie kochafz, znam to> że mnie 
fzacuiefz, i ztey fotony nie obawiam 
fię t\voiey oziembłosci. —*■ jakże iię 
mylifz, przerwałem czule ściftai$c, 
i  całuięe iey ręce, nie, moie ż^dze 
przez zafpokóienie ich na c za i nie 
ftan^, fię riiniey żywemi, oczy :twóie 
zawfze im hęd$ nowego dodawać 
Ognia, a nieprzytomność powiękfzać 
ie będpe; Epirirtenidzie, odpowie
działa, żafpokoienie żędz Ujft grobem 
miłości, i Zamiaft pomnożenia iey ze 
wfzyforim zgaśnie.

Gdyby takie zdarzyło fię niefzczę- 
śfcie, napróźnobym fię ftarała ie oży
wić*, wfzyftko, cóbym czyniła dla d o  
kazania tego, natoby tylko jpofłuży- 
ło, aby me ferce rozfzarpać; potrze
ba wykonania tego upodliłaby mnie

w oczach
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woczach twoich, i  przypatrował- 
byś iię powolności moiey iako? 
itabości: teraz przeciwnie miłości i% 
moiey przypifuiefz. Ulitowania mo- 
ie względem zachowania twoiey uka
załyby ci boiaźii, w któreybym zofla- 
wała, aby ięy nie widzieć przemiia- 
ś^cij. Jeśli, iako wfzyfcy prawie mę~T 
izczyźni,. ilanieiz fię niewdzięcznym, 
będziefz przynaymniey tyle miał po
czciwości, i i  użalifz iię nad tym, że 
mnie więcey kochać nie możefż; bę- 
dziefz podobno ftaral fię wznowić 
pierwfze twoie zapały; a ieśli nie bę- 
dziefz mógł tego dckazać, iakźe ta  
ukrywana oziembłość nie upadnie w 
oko kochanki? fam będ^c świadkiem 
fwoiey niewierności czytać będziefz 
w oczach moich nieukoion^ żałość, a 
to, co dziś twoie fprawuie fzczęście, 
ęrzymufi cię unikać przedemnę,

kać
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Icać fif nawet będziefz moiey przytfl^ 
mności; oto zwyczayne fkutki tey po- 
przedniczey korzyści, którey tak 
ufilnie pragniefz; ah kochany Epime^ 
nidzie, gdyby ona nie miała bydź dla 
ciebie przyczyny lekkości, i nieftało- 
ści twoiey, więceybyś był, niż czło- 
wiekiem.

Polłuchay mnie teraz, rzekłem, a 
ieśli mi odpowiedzieć potrańfz, ni
gdy ci nie wfpomnę o moich zapa
łach. N ie będę przeczył, że niefta- 
łość po więkfzey części męfzczyZn ieft 
dowodem, iź częfte zatapianie iię w 
roikofzach tłum i miłość, ale iakaż 
to  miłość? wielki boże? ta  to  ieft, 
którą. lekkomyślni ludzie zabierai| 
z kobietami na widok famey tylko ich 
urody; imaginacya ich prędka do za
palenia fię użycza wdzięków ich pię
kności; a przez niefzczęście te wozię-

u
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ki patrzeć prawie niknę dla tego,* ii 
przeftaię bydź dia nich nowemb 

Przeciwnie iak gruntowna ieft mi» 
łość, którę w nas tworzy piękne przy* 
m ioty kobiety* taka ieft ta,, którę 
mam ku tobie, i którę wpaia fzacu* 
aek, a fzacunek, kochana KUdyroo* 
na tym że polega fundamencie, co 
przyiaiii, on ma tęź famę trwałość* 
nie fkłania iłę wprawdzie za żędzę, 
ale leź nie wzbrania iey przyftępu, 
i ieśli można mówić, ta, którę rodzi# 
równie, iak on, zoftaie wieczny. je* 
dnym Iłowem, nie obawiałabyś ilę 
bynaymniey odmiany inoiey, gdy*» 
byś uczyniła różnicę między kocha* 
miem kobiety dla używania uciechy, 
i używaniem uciechy dla iey miłości: 
miłość w pierwfzym razie rzadko 
przetrwa nad czas, w którym fę uf* 
pokoione żędze, ieft to  zwycięzca,

kto-

http://rcin.org.pl



X 79 )(
który ha fwoich laurach zafypia; w 
drugim razie uciecha powlękiza pal*-* 
fyjj, ieft to nowa rofkofz,' która iię 
ł^czy z rofliofz^ bycia kochanym, i 
która czyni miłość i z'ywffc$, i wier- 
n ie y fz ro ik o fz  uciechy uftaie, leczi 
toikofz bydź zawfze kochanym trwa 
na wieki, a prawdziwy kochanek da
lekim będ^c od doświadczenia tego 
okropnego niefmaku ma iijdzę rozu
mny używać na nowo uciech z przed
miotem» który iego dziedziczy ferce, 
i który tworzy iego fzczęśliwość; ah 
Klidyroo, pocóź odkładać moie fzczę- 
ście, pocóż odkładać i twoie!

Jakie bym chciała bydź przekona-* 
n$ o tym, co mówifz, przerwała, lecz 
nie, to  być nie moie, nadt obyśmy ’dy
li izczęśliwi. Zbytek roikoizy, któ- 
r$ mi ten fen fprawuie, przebudza' 
mie w tym  famym momencie, w kt(W

rym
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rym iey miałem naywięcey kofzto* 
wać; iuż żałowałem jfmj mego, gdy 
oto poftrzegam Klidyroę; miłość i$ 
wiodła za iiedziała przy mnie* 
Chcę iey opowiedzieć moy fen, ona 
mi przerywa m ów ili iłyfzałam wfzy- 
ftko, coś mówił od iiebie, powtórz 
mi tylko moie odpowiedzi, i zarzu
ty. Opowiedziałem iey zaraz wfzy- 
ftkie, którem fobie czynił od niey. 
Mafzźe za co uikarźać iię na iiebie 
w moim śnie, rzekłem  do końezy- 
wfzy, mogłaźbyś lepiey fama iiebie 
bronić? nie powinnaźbyś moiey u* 
wieńczyć miłości? milczy na to* 
*-< nicze to  do mnie nie mówifz, koń
czyłem. cóż chcefz, żebym ci mó
wiła, odpowiedziała tonem, który 
ilabość oznaczał.

Naó wczas rzucam iię iey do nog, 
ściikam ie, i  naginam zwolna na

ma«
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imarawe, Wziąłem i |  za rękę, abym 
ią ucałował, ale mi Ą na tychmiail 
wyrwała dla Zakrycia £wych oczu* 
jźeby nie patrzała na to> iż ieft źwy* 
ciężonl|.* opłon^wiży nieco żboiaźni, 
chce ie otworzyć, ale miłość pobu
dza rojkófz, aby ie na nowo zamknę
ła, fzuka mnie wyci^grtiorfemi raka
mi, lecz nie ma iił tiśći (kania mnie; 
Epiipenidzie, kochany móy Ep i mo
li idzie. . . . .  Chce więcey mówić, 
lecz głos i$ uchodzi* aa nim dufsse 
na Cze.

N ie ten tylko ieden był dowod 
miłości, którym odebrał od Klidy* 
roi* im bardziey dżień ów fatalny nA- 
fzego rozftania ile zbliżał, tym wię* 
Cey nafza pomnażała iie miłość. Jak
ie  iię obawiam* mówiła do mnie po- 
kilka razy* niefeczęścia tego, które 
z nafzey może Wyniknąć nieobecno
W F ¿Cl,
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ści, ieślifię odtnienifz: ah! ta  mnie 
boiaźń przeraża; o gdyby miłość, 
k:óra mnie podała w twe ręce, mo
gła uwiecznić twoie zapały! Nie od
powiedziałem na to, tylko przez no
we affekta, tyii^czne ucałowania, 
któremim iey ufta okrywał, zatłu- 
miły narzekania iey/ famę tylko 
wzdychania ogniem miłości zapalo
ne mogły fię dobywać, i z ferca do 
yft żywe ódrióśić płomienie; Jako F é 
nix, który ginie w płomieniu, aby 
iię zefwoich odrodził popiołów* tak 
żspłze riloié iüz dogodżone iefzcze iię 
ożywiały. Náko'riiec gdy bywfzy ró 
wnie świetnym iak bóg iaki* powró
ciłem  do ftanu ftabych śmertelni- 
ków> iefzcze żofłało prży mnie u- 
kontentowanie poprzyfi|dż iey wie
czny miłość,

Wdęcey czuła ha te miłości moiey
zape-
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zapewnidhia# ń ii h& dwa, któreai iep 

czyn ii dopiero# Klidyroe data rai 
wyczytać W bezach fwdićh podchle- 
bn$ radość, która i$ dgafhęła: iofkofż 
iiie miała pociągu dla riidy, tylko aby 
i$ ze itihij dżieliła; O Kiidyfofe! d bżci 
godny ćeiu miłości itibiby! iiiogęź ći£ 
dość ddźałbwać! tyś fama tylkd umia~- 
ła  kochać# tyś fama tyikd gódrii by
ła  kochania!

Zbliżył ilę ńakonieć teri dżieri ftid* 
,fżcźęfny> popióWadźOrid bżuł$ tę biła- 
ię prźed ołtarz Jef¿fiźS był hid pfzy- 
fżddł Faicydyńs# td iegd ©pbźtiidtiiS 
pobudziło W ptżytbiiHiyćh fteitifafiid, 
źałoWanb Klidyroi# która miała bydź 
2t|cfcbft$ 2 Człowiekiem bkazui$ćym 
dla uiey tak małd atterięyi. ¡̂ matek̂  
który opaflbWał md ferće# wydał fię ria- 
twarzy tftdieyi eaytałbyiii w oczach;
tefy ćźułay kochanki faideiefpUWbśei 

F I W kto
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w którey zoftawala widząc, ¿6 tli* 
przychodzi Fałćydyas, i źe fię ta od 
Wieka poraf w k tó re j ta i t  niego 
m iała Uczynić ofiaię, lecz zaiłona 
«akryWała przedemń|. PrzyizecU 
nakoniec Falćydyas.

Juz żwyczayne ceremonie ty ły  
dopełnione, iuż przyiłępewał ku oł
tarzowi, gdym wtymże momencie no
gi nim u g in a j, i upada na podufzk^; 
oczy fię iego zam ykaj, i tak t wir do 
zufypia, źe go frę dobudżić nie mćf- 
źna. Gdy wfzyfćy Wyfeli z Kos ci ó- 
ła, Falcydyai ńę przebudzi?, Dyb- 
nizyufz był przytomny tey cere
monii, i kazał, aby iij odłożono nś 
dzień naftępui^ey. ale ptzez równeź 
niefzczęśćie, które fię nigdy tałod*;- 
mu nie zwykło zdarzać taałżonkb-» 
wi, Falcydyźts zafn$ł i nazaiutrź.

Co z pociotku źdaWało lię bydz
tyl-
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tytko ofobliwfzym przypadkiem, na« 
ówczas poczytano zataiemnicę. Oy- 
ciec moy, który miął znaion?ośd 
z Naywyżfrym Kapłanem, przedfię^ 
wzi$ł korzyftać z tegp zdarzenia, 
<*by zerwać to niefzcześliwe małże- 
ńitwo, Kapłani podięli iię rozgłoiić* 
Źe £ami bogowie nie dopuszczał? 
tęgo związku, a  tak Falcydyas byfc 
wyiławionj na fzydęrilwą wfzyft- 
kich, i  nie śmiat ukazać %  Światu* 

Po kilku dniach Makarys wpadł 
W ijiebeśpiecznę chorobę* i umarł, 
k lec ił w tefiamencie fwoim Syba- 
tifowi oycu moiemu opiekę córki 
fwoiey, gdyby oą był żył, po iłbym  
był moi $ kochany Klidyroę, ni« 
przeciwiłby iię był bez wątpienia na* 
izemu związkowi. Ślub nafz był od
łożony, me przyzwoity albowiem 
było rzeczy ażeby Klidyroe w cza-«

ńe
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$9 dałoby po pycij miała ićś cło ma!* 
zeńikiego ło2a; okrutna odwłoko, 
tyś była jey śmierci przyczyny.

Przenipftą fię na miefzkąnie do 
¿ppm, który móy pyciec kupij. Smu? 
|ę k  f, ftraty, któr$ poniofla, zawie- 
fił w pierwszych dniach roSzkofzy
riafzę. Ośmielam iię nabohiep przy
tyć do picy» abyrti ą  ppciefzył, tfu- 
ph&ia mnie czuła tą  kochanka, j  ną? 
f$e uciechy rozpoczęły fu* pa nq- 
>yq. powścipny, tako ProtpvSz, mi
łości bożek* aby je odmieniać, ŷ y- 
iławiał ie przed nami pod rozmai? 
t$ poftacj^ jedno bardziej roftpfznę 
niż drPĘie. T y , k tó r j  władnięfz 
kochaniem, i fprawuiefz; ftodkie ko
chankom rpikofzy, zayrzałbyś nam 
pewnie Szczęścia nąfzego, gdyby one 
pie twoim byłq dziełem, bez 
pienia inne jakie buftwo zazdrości? 
loby go nam-.
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Kiedym przybył do Syfakuz, Ma- 

karys chcąc mnie rozerwać radził 
mi odwiedzić znakomitfze w mieśce 
ofoby, mi^ęłzy innemi ftawił mnie 
V Grlaryfy. Była to pozoitała po 
iędnym Ąrchoncie wdowa, bardzo 
bogata, dom iey byt mieyfcem 
zbierania fię nayznacznieyfzyrh 
fob w Syrąkuząch,. przyjęła mię z 
tym przymilenięm» któro w niey za- 
wfze widzieć można, kłołł^. móy fmu- 
tek, i profit a, abym, ią częito odwie-
dzał-

G larysa pokochała mnie. Mufzę 
wyliczyć niefzozęścia moie od tego 
momentu, w którym ten fię W nieyr 
zaiął płomień; nie pmiefzkała go od
kryć przedemny. Pamiętam, ze było 
Święto uroczylle Dyany, i iakże 
mam go zapomnieć? Klidyroe przy- 
fzła do mego gabinetu, gdym iefzćZe

le-
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leża! w łóżku-- fzła do Kościoła, i  
|a  miałem poyść z ni$ razem, gdy 
Oto {potykamy Q ląr/fę ; obawian\ 
iię, aby nie wymagana po mnie, że
bym iey towarzyfzył, mięfząm iię* 
i trwoży, ona to poiłrzęga.

A ttenpja^ któr$ okazowstUm, dlii 
{jłaryiy, pochodziła albo z grzeczno? 
fci, ąlbp z tąd, że g i j  iefzczę kpchą- 
liey moięy K lidyroi nie było w Sy- 
fakuzach, nie miałem fię czym za
bawię. Ale iąk iedl niebęśpiecznp 
kochany Kratylidefie okazywać wie
le  ftąranią dla kobiety, ktcrey nie 
kochamy! ieft to to, czego nie mo
dna uniknąć inna ne^et kochai^ę, 
tym  albowiem ipofobem albo z ię~ 
dney ftrony uczynifz zayzdrośnym 
cel twoiey miłości,, a ta  zazdrość 
pomięfza i twoie, i kochanki twoiey 
fozęście, albo z drwgicy ftrony, ie-

śli
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|l i  ta  kt,or$ nigdy n,ię kachąłeś, 
pfzanowapie twoie dła nipy brała 
?a prawdziwy miłość,. kiedy u jrz y  
fię bydź ofzuka nę miłość włafna na
pełni iey feroe wściekłością, złoży 
pa ciebie wyftępek fwoipgo błędu, i 
?a fwoi^ poydzie zawziętością 

Wdafnemu niefcczęściu te winie- 
pem uwagi; gdybyrobył piniey oka
zywał ąttencyi dla Glaryfy, żyłaby? 
dot^d kochana KUdyroę. ^pchała  
pinie Glaryfa, a pie mai$c podey- 
rzenia o moim, z Klidyro$ przęitawą- 
piu, przypifyvyała moie pcpiiefza- 
pie miłości którjp rozumiała, że 
miałęm ku nięy, a z któr$ nie wa
żyłem iię przed ni^ oświadczać. Ę - 
pimęnidzie, mpwiła r^z do mnie, 
czy rozumiefz, że tak dalece dziką 
ąęfterp, abym m iała czułym twoim 
urażać oświadczeniem? mew, czfo** 

. /  wh-k

http://rcin.org.pl



X 9° X
wiek taki, iak ty, czy powinien fię 
lękać, abyniebył odrzuconym? T o  
iey otwarci© fię bardziey iefzcze 
powiękfzyło moie pomiefzanie, 
przez iakieś przeczucie lękałem fię 
porywczości -Crlaryfy; trzeba fię 
obawiać wzgardzoney kobiety* ni© 
chciałem  iey wprawdzie odrzucać* 
nadto iednak kochałem Klidyroę, 
abym inney mógł iak^ czynić na- 
dzieię mego przywiązania. Wiefz, 
odpowiedziałem Gląryile, że pie od 
nas zależy kochać, ieftem wolny, i 
chcę nim bydź -za wizę, niebeśpie- 
czno ieft tracić wolność dla ofoby 
równie iak ty  powabney, nadto 
miałbym rywalów-.

Chociaż ftarałemiię iey podchle- 
bić, moi a iednak odpowiedź nie 
podobała fię iey, dała mi poznać 
fwoy gniew, i z pośpięęhęm odefzła.

. Smier-
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Śmiertelny przeorach pbi$? Klidy* 
roę, gdym iey ten opowiedział przy^ 
$adek; Epim enidzie, rz e k ła , nie 
możemy okryć nąfzego porozumie
nia, a (jlgryfsa, ieft gwałtownego 
charakteru, lękać iię iey trzeba, ię* 
?li dpwie żp mnie koehafz.

0 4  tego dnia (igraliśmy ukry* 
wać pr^ed ni$ miłość nafzę, Kli^ 
dyroe za rzecz potrzebny hjdziła 
nie znajdować fi^ na owey uroczy* 
ftpści obawiai^c fię, aby pczy nafze 
nie wyiawiły tego, co nam trzeba * 
było taić koniecznie, Znajdow ała fię 
tam Glaryfsa, i przymufzała iię nie 
patrząc wcale na mnie,' żadnego nie 
wyczytyWałem gniewa W iey wey- 
rzeniach, a gdym ie napadał, nie 
widziałem w nich 'tylko oboiętnośę- 
Uwiedziony tym niegodziwym pćK 
wierzchów ney Ipokpynpięi ok aaera

http://rcin.org.pl



X 9» X
zaczołem Się cjeizyć, aż oto zbliża 
fię ku mnie. ^durniałem iię widząc 
w iey twarzy radość, i pafsyą: co 
z'a odmiana!

Epimenidzie, rzedła, chociażem 
i$ę ftarała wcale nie patrzać na cie
bie, albo przynaymniey patrzać 3 
obojętnością, bądź iednak pewnym, 
Żem cię ni,e Spuściła z oka, i żenj 
pigdy nie była więcey niefpokoyną 
iak dziiia, udawałem tylko» abym 
poznała rywalkę, ale nie mam źa- 
dney, i ieftem kontenta- dla tego 
bez wątpienia unikasz miłością ż* 
iey  ni,e znafz Słodyczy, chcę ci ią 
dać poznać. Chciała więcey mówić 
Ze jpną, ale przybycie oyca n>ego 
przymusiło ią odeyść odemnie, co. 
uczyniła rzucając na mnie wzrok 
pełny lubości.

PoSzedłęm z oyeem mpi®* i wda
łem
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fem fię fpiesZno do K lidyrói, abym 
od g ro d z ił przy ńiey tę nudność, 
kt©r$ cierpiałem podczas uroczyfto- 
ści, gdzie iię óha nie żnaydo^wała, 
Zadałem  i^ w łóżku głębokim fnerti 
uśpiony, ftan w iakim iśy nigdy ie - 
izcże aie widziałem, ukażowai mi 

nierównie pięknieyiY^;.
Co za ponęta kochany ftratyli* 

aeiie! cćV‘A iey rtini'ey żywe mi ó- 
k ry ta Kolorami, ale świeżość fwoi® 
'w niey założyła pomięlżkanie, pię
kne iey oczy zatnknręte, Ale blalk 
ich zaliópui'e, świetność powiek fże- 
Yókieh, i fioikonałey proporćyi; brvVi 
które ie opAsu i$, bj niby łukieiti da
leko doikOnalfżym ód luku, W iakiili 
iię Xi(’/yc ukAzoie na nowiu: iprę- 
'¿yiłó.sć iey piersi powiękizaiio w ta
lk im położeniu-, nie lńcgę ipuścić 0- 
czu z tak pięknego widoku, który
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ttii Wfzyftkie? fkûtby riiłocłdśCl $cł-
krywà.

K ig c i j r r i  i l i e  w id z ia ł  t e y  C z u łe y  

I c d c k â n k i W r o ik d f z f l ie y f z y r it  p o ło ż e 

n iu ,  n ig d y  g w a ł t o w n ie j f ż e y  tt ie  Czü 

î e n i  z ^ à t j i  t  i y r i l  w fe y f t k tn i nie! 

« m ia łem . p rZ e r /w a ć  i é /  f f i i i  p r z y ie -  

in r ie g ô , k t ô r y  fa m é  z e f i r k i  zdawSL- 

Î y  i i ç  n l ie é  W ü fz à h d W a h ii i:  i g r a ł y  

ë  i e y  w ło s a m i,  i  z a le d w ie  Gsrïiiela-* 

t y  Î i£  i c h  p o ró sży ć*  CZaâèm  p o d ń ó - 

i i ł y  ie y  f ü k n ië i  i  ü k à Z o w a i/  ïtîî i ê /  

e iâ .O i k t o t e b y  d ià  ie g d  b ia ło ś c i  r ïiô -  

ź n a  w ż i^ śc  ają a ł& b a lte f .  P r a x y t e Î a  

d ł o t d  t f ie  m a g io  t t ić  w / r o b ić  t a k  

d o ik o ń a te g o :  pd§$gi W fc n d r /  k tó re *  

n i i  t é n  m ^ d fy  Ś r iy C e fz  O z d o b ił  K o *  

J i c i d t ÿ  w  C jn id i is  i  Î ia fs ü S /  t t iè  it t ia -  

I j f  r iiê  t a k  d d ik o r ià ië g d . G z ftś ą iit  W 

k fa d a i^ c  f iç  in iç d Z y  w a fg t  W y h d iH y  

tta  m u ië  i ë y  oddeteb, k tà r ë g ü  h ie

mô*
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mogłem fię dość nasycić ffodycz^ 
i nazad moie odnoiiły wzdychania, 
ale ta  ich zuchwałość tak była krót
ka, i i zdawało iię, iakby mnie prze- 
ftrzegały, abym nie był tak śmiałym..

Ułożenie iey lubo roikofzne po
częło bydź przykre, ale nie dług® 
przymuszony byłem moie wftrzymy- 
wać i  poikramiać źpdze, obudziła 
iię Klidyroe. Jakże fzczęsliwy ieft 
kochanek; kiedy aaprźętniony ięft 
nim cel kochania iego aż na łonie 
fnu! WymaWiaięć imię moie Kli- 
dyroe otworzyła ocźy# i rzekła: zło
śliwy iefteś; ćzemużeś trlnie nie o- 
budził, byłbyś rtii przerwał fen o- 
kropn/: ćhće mi gó opowiedzieć, 
ia  iey ufta zatykam całuięć ię> ona 
mi na wzaiem fłodkie oddaie po
całowanie. Kładę iię ha kanapie/ 
która wprawdzie do fpocżynkii iltf*

żyła*
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żyła, ale ńa ów czas przeciwne wca
le dla mnie miała przeznaczenie/ 
itałd iie bowiem świadkiem, i teaA 
trem rofkofzy nafzyćh.

juź fitońce fpuściło fwe konie do 
morza i dzień Zanurzył ile wraz t  

niemi: riieftety! dni, które nalepiły  
po tym dniu fzczęśliwym, famym 
tylko przyświecały niefżczęśliwo^ 
ściom nafzym. Noc, która -okryła 
ziemię fwemi pOnuremi zaiłonamii 
iśadney nie czyniłaby przefzkody ro- 
ikofzom ńafzym, gdyby ich Glaryfa 
przybyciem fwoim nie przerwała by** 
ła. Uiiyfzawfzy, że ile pytała o mni© 
wybiegłem z gabinetu, w którym fię 
znaydowałem.a KlidyrOe poflła prze
ciwko iey. W izyta iey by,a dla mnie 
przewłok} śmiertelny Zwierzyła lię 
1'woiey rywalce miłości któr^ mia
ła  ku mnie, użalała fię na moię ozię

błość.
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fełość, i profiła Klidyroi, aby o hiey 
chciała ze mn$ mówić: o! iakźe po
wabny, mówiła do niey, czemuż nie- 
zna miłości, a  byłbym daleko powa- 
bnieyfzym. Klidyroe zapewniła i | ;  
iż będzie m iała ftarańie, abym po
znał móc, i iłodycze tego prżyie^ 
mnego bożka. Uścifkała i$ Crlaiyfa 
poprzyiięgaięć naycżiilfż| pfzyidźd 
dla hiey.

Czuła ta  kochanka pó wieczerzy 
opowiedziała nam ó fwoiey Icóhwef- 
faeyi, Có has długo bawiło, iednak 
móy Oyciec zdawał fię bydź żaniy- 
śiónym; pytaliśmy iię go ź nalega« 
nierii o przyczynę; nióie dzieci; ód* 
powiedział ścifkai^c haś, pafyd Gid- 
rysy trwoży mhie,- i ćzhię' więćey his! 
kiedy potrzebę źłijhzehia #as. Ko
bieta ta ieff riiełfefs^ T yrana, pd- 
nuie nad iegó umyiłerti; hiebeśpi^
w  G  e m

<
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ezno by było narażać i$, rdftrbpnf 
więc będzie rzeczy taić miłość 
wafz^.

Gdy Klidyroe odefzła do fwego 
pokoju, Oyciec mdy w te  do mnie za
czął mówić iłowa: Epimenidzie,_iak 
uważam, Glary.fa dała iię uwieść tiye- 
mi powabami, a iako w czynnościach 
fwoich mniey idzie za delikatnością 
niż za temperamentem, f$dz$c, żeś 
dot^d pogardzał miłośei* .wyobraże
nie dania c i iey poznać roikofzy, 
czyni dla niey nowości powaby. 
Człowiek twoitego włożenia, którego 
poczytnie za poczynającego w miło
ści, ieft dla niey ikarbem naydroż- 
4zym : nie wyciąga ona, żeby isj ko
chać, prżeftaie na tym, żeby dogodzić 
iey lubieżney namiętności, gdyby iię 
■więcey nie m iała czego fpodziewać 
od ciebie, natychmiast zapomniałaby 
. 'wiM. • , C, ' ' o tO
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tktabiej;; poftar a.§f día
te  xoékeízy, ktprycb pragnie,'/ ieMf> 
ełicefz, dáfays wafzych;] nie Zakłóciła* 
miíofiék. Ah-! • móy Oye ze, zawodaw 
&m ise kocham Klidyroę, a  ty cheefa 
/ .  . - .1 tak iéft, chc^¿ kończył fiałey# 
żebyś dołożył fiaranra* aby iey n ie 
wtrącić» i faul fiebie zgobifz, ieśli ni« 
aipokoifz G iaryfy:1 w tenozas tylko 
fiaieray ü% niewiernemśy kiedy c»a* 
rany  ż^dze do nStfżega przédmiettl» 
a niecwtéoczas, kredy uftępuiemy po
trzebie. ^  Ale, mówiłem* có ¿powie 
Kiidyrbé? h~ łatwo ieft> przerwał Sy- 
bal i 8, żeby frę o tym nie dowiedział 
iav^.híé tak  łatwo m oy OycZe» ieśli 
G la rjia /tak  da&ece tegb po mhie wy* 
maga, nie będ^ mógł nigdy Oy* 
eiec móy nie dat m i’dokończyś, pa* 
ino iuż było w noc, Vídaffi$ iwę* 
do fwego pokoiu-,

.“Gil ' ! N»* %h

http://rcin.org.pl



X I«» X
N azaiutrz wyfzedłfzy z łaźni fze* 

dłóm wzięć fuknie, gdy ftanęła prze* 
demnę G la ry fa r Przekupiła vbyła 
moich niewolników, aby iey 'dófeWO* 
Hli.*;wjiiść do ranie. >Była wdeChabi- 
Itrgaiowym  bardzo miłoftnym»; fzyia 
iey ze wfz^ftkich naypleknieyfza by
ła* wpół naga,4: zdawała fię bydź w 
©CZaeK moich alabaftrenri, i koralem* 
rzuciła* mi iię narfzyie, :i ucałowała 
mnie, Z. rzuciła z fitebie wyborny iwoy, 
u b io ry d rjjkizała, m i fięs; nierównie 
pięknieyfzę. > Stan móy był na ów 
czas krytycznym j  nie^mogłoć fię. iey 
źędzom nie okazui^c! Zelźywego opo
ru: rada Oycą moiego prźyfzła mi 
nam yśl, wdzięki GLaryfy ważn^ i$ 
uczyniły w naywyżfzyni llopninj uczu
łem, że ogień który ię rozpalał prze
chodził do iyl moich, poftrzegła to  
Glaryfa, nie mogła władnie fob|# 
porywczy iey charakter wydarł fię»
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Epimenidzie, rzekła, uwaźay x 

t$d, co czynią, cobyrn mogła uczy
nić, gdybyś nademnie iak<j, przekła
dał rywalkę, żelazo, albo trucizna 
W twych oczach zgładziłyby cel twoi 
ich zapałów, ale że żadney nie mam 
.rywalki, zafpokoymy tę  wściekłość* 
a  zanurzmy iię w roikofzach.

Mowa ta  nadto Uaba, aby mnie 
m iała do tego pobudzić, ścina krew 
w żyłach moich; wyftawiam fobie 
gin$C!| Klidyroę od,śmiertelnych tey  
furyi razów, iuż nie trwałe,1 którem 
czuł, ź$dze wygaffy,. wyrywam iię 
zr$k Olaryfy.

N a próżno mnie^ całowała* na pró
żno uiiłowała wlać w© mńie ogień, 
który i £ trawił, iłarania iey były 
nie użyteczne* okropność wzięła, 
mieyfee i$dzy, uciekam od nięy* 
Ona przypifuie to  zbytkowi miło-
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•fci, co było zbytkiem odrazy, epor 
móy, który f^dziła bydź ikutkien* 
wiłydłi\vo§oi, -zaźega w niey j^dza, 
ą linow o rozpala. Blufzcz poziemny, 
nię z y»iękfe$ iił$ trzyma fię wi$zu, 
w koło. którego iię okręca, z iak^ mnie 
ona, $ę i łkała, alę jawzimn^ ż mar* 
jnuru przemieniłem iię ftatuę.

Wyobrażenie* które na ówczas po
wzięły Q laryfą p moiey pro flocie, 
joje;,długo trwało: wftyd każe uoie- 
kap, kiedy %  opieramy podobnie 
ia k ia . nie i?il t.o iuż boiaźń, ale 
odraza^ albo niefmąk.

Poznała na koniec fwoię wzgardę 
Cilaryjfa, i przeftała zaczętey impre
zy, odejście ięy było dla niey wfty- 
dHwe. Słyszałem, źę odchody mó
wiła cpś gniewliwęgo, lecz nadto by* / 
Jem izczęsliwyiib gdyby była tylko 
gpiewliw^» przeznaczenia*. którę uło*r

. ¿yły
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żyły nie fżćzęśliwość moię, chciały 
zęby tylko udawała.

N ie wierz, rzekła wzi^wfzy lwoie 
fuknie, żebym ci m iała okazywać 
gniew, któregoś nie godzien, trzeba* 
by cię kochać Epimehidzie, moia 
wzgarda wyrównywa miłości, którym 
m iała ku robie, mogłaźbym aż do 
utracenia pamięci podawać iię tym 
wolnym ogniom, któremim pałała 
dla męfzczyzny, który ledwie na
zwać lię nim może. Odefzła aako- 
niec uśmiechai^c iię fzyderfko.

N ieuw ażałem  tego, że tylk© uda
wała obojętność, , a ta  nieprzenikli- 
wość była moich nięjfzczęść przy
czyny. G laryfa wychodząc umówiła 
fię z iednym z niewolników moich 
przekupionym, ażeby mnie z blifka 
mogła uważać, i żeby iey opifał, ia- 
kim poftępuię fpofobetn^ Gdybym

był
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był wiedział, ze G laryfa tylko, po
wierzchownie nieczułość udąie, bar- 
dziey ni? kiedy ukrywane miłość 
jiafzę,, odwróciłbym był ten raz nie
szczęśliwy, który mię zruynował* do
wiedziała iię G laryfa o moiey po-, 
pfąłośęi z Klidyroy, nie wychodzić 
|ęm  riigdy od riley, dowiedziała iię 
|  o tym, i przed ilę wzięła zgubić nas: 
ęięftęty, nadto fię to  iey udą^o- 

Qpo wiedziałem potym fCratylide- 
Sowi, iąko gołąbek, któręgom wypu
ścił, poróżnił m nif z Klidyroy, którą 
śuż była zmartwiony dowiedziąwfzy 
fię p, niechętney lydzy, który Glary- 
$a we rtmię wzr^ęci^ą, dokończyłem 
ppowiędąiyc mu iefzęze, iąko, K ry- 
ęyąfz opifął fwpie miłpftkj, iąkom 
ęófzedl dpi ogrodów,, j wfzyftko, co 
poprzedziło śmierć $lięłyroi, nie 
zapomniałem też nąmięnić o uka
zaniu iię bożka Snu.
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Koniec Miłojłck Efmemdti* 

i Klidyroi.

Dokończy wfzy Hiftoryi miłoftek 
moich do zwyczayney powróciłem 
melancholii, a  łzy moie płynęły w 
obfitości. Ah! Przyiacielu, rzekłem  
do Kratylidefa, mog$ć bydź kiedy 
zy.wfze miłoftki, i mog$ź mieć kto* 
re koniec bardziey tragiczny? K łi; 
dyroo, utraciłem  cię, a  podła ręka 
moia, która nie umiała pomścić fię 
śmierci twoiey, do tego ty lko iłuzy, 
abym nisj łzy moie ocierał, gdybym! 
gdybym miał przynaymniey urnę, w 
któ?ey zamknięte twoie popioły, 
fkrapiałbym ie codziennie łzam i 
moięmi. ,

D la tego tylko K ratylides wyma
gał po mnie opifąnią mu miłoftek 
Pftoich, aby uczynić przerwę w fmuj

tku
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tku moim, każd^w nich Szczególność 
pilni® uważał, a oliatma, którym mu 
powiedział, poiłuźyła do iego przed- 
Jn p m jć ia , aby mię wycisjgn^ć z Sy- 
rakuz. Epimenidzie, rzekł, to bez' 
wątpienia powiękfza twoie niiSzczę- 
scie, że nie poiTadafz tey drogiey 
urny, w* ktorrey {ą zamknięte twoiey 
kochaney Klidyroi popioły, lecz im 
więkSże to  ieft nieSzczęście, tym 
źywSza byłaby radość twoia, gdy
bym dokazał tego ażebyś pofia- 
dat; A- ¿hl Kratylideiie, zawołałem, 
byłbym wfrzód mego niefzczęścia 
rad to  Szczęśliwym, ale na cóż mi 
próżnę podchlebiać nadziei^? *-* nie 
icil tak próżna, iak myślifz, odpo
wiedział, to, coś mi dopiero mówił 
b ukazaniu Się, bożka Snu, rodzi we 
ihjAie otuchy, że tego dokażę.

Dał
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Ba! m^póznać w tym śnie, który 

jędzom moirn powolny czyni! Klidy* 
roę, i w owym zasnieniu Fatóydyafa 
i le  mi fprzyiał Morfeafzr fprzyianiai 
te tyle- mnie przekonywały o opieko
waniu fię jrinif tegó bożka, że nie 
mogłem nawet o fcym pow^tpiwąć, 
Nieftetyf rzekłem do tiiego, nadto’ 
doznałem dobroczynności tego wie- 
lowładnego Bogst, ale na cóż mi te 
iego poftużyły dobrpdzieyftwa? 
Przyiaęielu,, rzekł, nie fżpcraymy 
w wyrokach boikieh, ale ie  fzanuyl 
my z upokorzeniem, nie do tego zmie
rzam, abym cię miał ciefzyć wzglę
dem śmierci Klidyroi, iednakże nie
śmiertelni bogowie nie zwykli oszu
kiwać śmiertelników: Morfeufz przy
rzekł ci 'bdffię fwoię opiekę, a  tyś 
mu ufać powinien i po ośmiu dniach 
będ$ obchodzić w Efezie uroczyftość

'tego
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tego Boga,.; poipiefzmj tam, i złóż
my ofiary na, iego ołtarzu, odbie- 
rzefz bez wątpienia pomyślny odpo
wiedź, oznaymi ci los Klidyroi, 
któm  moźę nie wifypiła iefzcze do 
pomiefzkania umarłych.

Przyftałeęn na tę radę: tento ty l
ko iedyny był fpofob, którym* K ra
ty  lides mógł mnie wyrwać z  tego 
Hłieyfca, gdzie uftawicznie przypo
m inane niefzczęścia moie byłbym fo
bie śmierć niechybnie przyśpiefzył* 
W  rzeczy famey chciałem tam dni 
moie zakończyć, i właśnie wtenczas 
miałem wylłać niewolnika da oyca 
moiego profzęc aby powrócił do Sy- 
zakuz: Kratylides ftarał iię odwieść 
mnie od tego zamyiłu, i dobrze miv 
fię to  udało; radziłem mnpotym  *e- 
by przynaymniey donieść Sy- 
balisowi, ze iami w krotce do niego.

przy-
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przybędziemy, ale kochany ten przy* 
iaciel i temu iię fprźetiiwił, ehc$c a* 
by niefpódżiane przybycia nafze baiv 
rdziey powiękfzyłó lego radość. 1 - 

Chociaż przeprawa z Syrakuz dd 
Efezu była bardzo krótka, iednak 
Za rźtfcź przyzwoity ofydziliśmy wy* 
iechać- nazaiutrz.6 w iatry przeciwne 
mogły pcfcłróź nafźe Opóźnić, aźe Ko* 
ścioła bożka tego nie^otwierano ty l
ko raz w rok, bezpoźytecznie tOpo** 
dięlibyśmy . trudy/-gdybyśm y pfzy* 
płynęli po dniu uroczy ilości. ' 7

Ledwie iię iłońce wydobyło z łon& 
Amfitrytyy kiedyśmy wfiedli na okręty , 
i podnieśli żagle. Wyfzedłem ha po
kład okrętu, tam wfparłfzy iię’ na 
mafzćie,' nisporufzony, - i-założy wfzy 
ręce napierii, długo» il* tylko mo
głem, trzymałem wlepione oczy w ta 
*nieyfca> które mi tak były miłe; i

ktd
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¡ufętęrA* z 2^ieną.qpuf2ę2aiv '^AaWató 
niiiię* źem zoiławił w nich połowicę 
mey dufzy, i ¿e druga chciała 
i  ni^ z t y ć z y ć .  Juź nie Widziaiem -Sy* 
sakuz* zawfzę j$4nąk fia te m  obfo- 
cone oczy ku owemu mieyfcu, ,gd?j§ 
mógł być dom Sybalifa* nakoniec. gdy 
przez rozniait? porufzetua\Q<kręta nie! 
mogłem miarkować p ocen ia»  w 
którym były Syrakuzy, powróciłem 
do okrętu. . - t  w o,-f.
. ,  Naó wczas okazałem Kratyiidefo- 
wi nayźywfz^ ¿ałość;• nie dziwiło fo 
kochanego pfzyiaciela moiego, który 
mnie nie odft^pił, przyciwnie uczuł 
Zt^d taiemn^ radość; W rteczy  fa* 
m«y gdy gwałtowna iaka nańiięthOi<f 
po nieiakim ufpokoieniu nagle iię od» 
naw iabez prfcyłoźehia flę do tego no* 
|vych przyczyn żalu, ieft to znak 
prawie pewny* is fię do fwfego zbliża

koń-
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końca) nie w jtpii wiiçi< Kiatyücfeÿ* 
¿tby> ûq môy: fia u tek nié miał pt>̂  
roriieyfzyé dla lego gwałtowności!* 
ktorij wem nie uważał, ofzukał i if  ië- 
dnak, zawfże byłem fmutny z utrà^ 
ty  kochaney moiey Klidyroi, dot'^d 
nawet idFzcze menlogę £6m j3iic "d 
zbytku otoego fmutku bez,- ;zadi2érfiju 
, Pofzczęśliwey żegludze przybyli^ 
śroy do Efezu. W"fzysęj którzy wi-» 
dzieli to  miafto, Zgadżaię iię, tfëàéft 
naypi^knieyfze > że wfzyftkich iifiàft 
Grecy i. Piękność ^OHU, kofetbvi* 
ność budynków, ludzkość i pfzyi&m- 
ność miefżkapcow/ wfzyftko tam oka* 
zuie wielkość i wfpaniałóić. W tjSftt 
to mieście był ów iîaWny K oicidl 
Dyany. W fpierał fię, iak-twietd&f 
na ftu dwu dziełku kolumnach^ z tyćfo 
owe, które famę wipieràlÿ Lwfyïÿ-' 
nię, dziwny rznięte były fztuk^ł wf* 

*'\v - dać
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dac, tam  było wfzędzie btyfzczijce 
fię złoto, i lazur.» Ńaypierwfi pano
wie . A z ji czynili ikładki na wyfta» 
wienie tego Kościoła, które trwało 
przez la t fto dwadzieścia.* głupftwó 
iedhego Człowiekai który chciał wfta- 
wić imię fwoie w potomności, źniiz- 
ćzyło tę wfpańiai^ budowlę; fpalił go 
Erpftratęs: nie widzieliśmy wi ęcey, 
iak mieyfce, gdzie ftał,,. i niektóre ie* 
go piękności zabytki. ?j j.

Gdy dzień uroczyftości Morfeufza 
fcbliźył fię udałem iię do iego K oj 
ic io ła  wraz ź. Kratylidefem, i ófia- 
towaliśmy po kogucie.- Dla tego z  
tego ptaka Czynią ofiarę owemu bo
żkowi, źe ieil ńieprzyiacielem fpo- 
Czynku, podobnie iako o fia ru j Ba
chu fowi kozła, dla tego> źe ten zwierz 
czyni fzkodę w winnicach. Ja farri 
ieden wizedłem do Świątyni.
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Wielowładny boz’e, zawołałem, ty

le od ciebie iuż odebrawfzy dobro* 
dzieyftw przychodzę proiić o nowe, 
ponieważ* mi nie zoftaie nad fmutnjj 
pociechę opłakiwania śmierci K lidy- 
roi, fpraw dla mnie te  ukontentowa
nie, abym mógł ikrapiać iey fmutne 
popioły łzami moiemi, naucz mię 
profzę, gdzie znaydę urnę, która w 
fobie zamyka te  drogie oftatki. — 
Skorom te goręce dokończył modły, 
oczy moie fnem ociężały, bóflwo 
ukazało fię natychmiaft, poznaię ie, 
kto ieft, po t®y famey poftaci, k tó rj 
widziałem w ogrodacji oyca moiego.

Śmiertelniku, rzekł, głos twóy 
wźnioil Hę aż do mnie, i ©puściłem 
Olimp: ieśliś doznał moich dobro* 
dzieyftw, doznafz ich iefzcze; prze- 
ftaó wylewać tych łez nieużytecz
nych, chciałbym uikutecznić t\v$ pro- 
W  H  źb^
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&bę, iedno tylko iłowo na to, sio wy
roki iiiileeeć mi kaźij; bożek Miłośoi, 
który dla ciebie poiednał iię ze mnrj, 
także nie może więcey uczynić dla 
ciebie, przykazał on roikofźom, aby 
ubiegały He z nami dla uczynienia 
cię izczteśliwym, a tych fzukai^e 
fcnaydziefz, czego ż^dafz. Obudzi
łem1 ile mało ukontentowany tym wy
rokiem, który nietylko zdawał mi 
Hę być ciemnym, ale nadto do wy
konania niepodobnym-

Cóz to! mówiłem fam dó iiebiC, fzu- 
kai^c roikof/ znaydę, czego -ż} dam? 
mogęż ich fżukiić nie z-aporrubaiac 6 
Klulyfói? nie ieftże to wymagać te
go pó n-lnrC, Co nie ieił w rhoiey mo
cy Wykcnąć? VVyfżedł'em z Świątyni 
czyniąc te fmutne uwagi, i fpotkałerSi 
lię z, Naywyzfzym Kapłanem.

Sza-
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Szacowny ftarcze, rzekłem do 

go, fen. który miałem dopiero* ni©
od tego boga ieft zelłany, któremu 
oddaisj cześć w tym Kościele* na ów 
czas opowiedziałem mu ukazanie 
i wyrok boga SN U . — Młody Gre* 
czynie* odpowiedział* nie wiecey 
od ciebie poymuię, znaczenie tego 
wyroku* ale z tego co mi mćwifz o 
iego poiednaniu ile zKupidynem 
Miłości bożkiem, poznaię, źe pocho
dzi od Morfeuiza Snu boga: umiey, 
kończył, ukrywać przed światem 
taiemnicę, które) bym ci pewnie 
nie odkrył, gdyby fprzyianie, któ
rym cię bóg zafzezyca, nie pobu
dziło mnie do tego Kazał mi wró
cić iię do Świątyni i zamknęwfzy 
drzwi w te  iłowa opowiedział mi 
zwadę bóftw Snu, i Miłości. Nie* 
wiefz bez wątpienia rzekł do mnie 

H * Nay-
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Naywyźfzy Kaptan, że Kupidyn> i  
Morfeufz od dawnego czafu w poró
żnieniu zoftai^: chociaż kłótnia ich 
nie z światem bierze początek, z 
tym  wfzyftkim bardzo ieft dawna; 
oto zrzodło, z którego wypływa.

Miłoftki Jowifza zawfze były 
niefzczęśliwe dla tjc h  piękności, 
które kochał. Bóg ten iefzcze był 
tkliwym na niefzczęscia jo, Kalijły, 
i Semeii, kiedy chciał dać światu. 
Herkulefa. Obawiai^ć lię aby dla 
Akmeny nie ściągnął na iię gniewu 
Junony, umyślił ukryć iwoie zni$ 
roikofzy w ciemnościach nocy, i tym 
fpofobem ofzukać czułość fwoiey 
zayżdrośney małżonki. Słońce ode
brało roikaz od Pana w^zyfikich 
Bogow przez całe dwa dm nie uka- 
zowąd iię nad Hyryżontem, i wię- 
cey niź kiedy pozwalać fpoczynku

na
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na ziemi, i na Niebie. Kupi&yri ó#  
to miłości bożek, który pod ov$ 
czas był tkliwym, dla Pfyehyi, 
profit tegoż dnia Morfeufza, aby 
zoftał przy niey dla tego, iżby nie 
poftrzegła ieg® nieprzytomności.- 
Powrócił, gdy Noc wezwała Boga 
Cyna fwego, k tóry  ma władzę nad 
fpocsynkiem, dla odebrania rozka
zów od Jowifza Grwałtowna żędza, 
którę uczuł Kupidyn, nie doyufzczii 
mu czekać, ażby odiłępił Morfeufz; 
rzuca iię na łono Pfychyi, diifze 
fię ich łęcz;j, a make winy M orfeu- 
Cza. fę {kropione fpływaięcę miłości 
ofiarę- N ic niemafz nad to, coby 
mogło bardziey ze fntt wybiiać'.* 
makowiny utraciły  l̂ wa cnotę, nie 
mogę ufypiać ludzi, i  cżynię bez- 
Ckuteczn^ oftróżność Cyna Saturnei- 
Wego. Próżno dwa dni, i dwie ud-

oy
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*flr ta  wiło gońce w pałacu Ansfi* 
t i f t j  przebudzeni ludzie zdumiewa-’ 
ją iię nad tak dług;}, noc^, w/zędzie 
pozapalano pochodnie, a oświecony 
Olimp dgwiedział %  natychmiaft o 
now ej Jowilza intrydze. Wymów
ki, które mu czyni Juno rozźyma- 

ieg,o cholerę* podły Synu N*- 
ęy, rzekł do Morfeafza, ikoro 
#aw ił przed Panan bogów, precz 
Z f tZ v  d obliczą mego, przykazują 
ci, aby* przez dzięfięć łat niewą- 
iy ł  iię wchodzić do Olimpu, ani 
Jto ztować Nektaru, i Ambrozji, a 
ty  fam pozbawiony lędziefz tego 
fpoczyriku. którego wfzyilkienu u- 
dzieląfz źyi|cemu. Od tego czafu 
Morfeufz pokłócił iię z Kupidynęm, 
i  przedhęwzi^l mścić iię nąd nim- 
Onto śpi$c$ przebudził Pfychyę, 
ifcy ogl|dała le jo , który przy niey

leżał,
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leżał, i on był, przyczyny, że ta mlo* 
da piękność fpaliła fwego małżon
ka.

Kupidyn nie zoila! bez zemftyi 
rzadko on kiedy udziela fwych fa
worów tym, którzy iię bogu Snu 
poddały, i rzadko ten ofiarni udzie
la  fwych dla tych, którzy idp za- 
Miłości^. T a k  to ludzie $313 ii$ 
ofiary rofterków, które panui$ mię»' 
dzy bogami; fzczęśliwy ten* dla 
którego iię ohi iednai^,

Pożegnałem iię z Naywyżfzyi® 
Kapłanem, który wymagał po mnie, 
abym mu, zaprzyii^gł, że w nienaru* 
fzonym zachowam fekrecie to wfzy- 
flko, co mi opowiedział- N ie w$t? 
piłem iuź, że ten fen, który miałem, 
pochodził od Morfeufza, a chociaż 
nie wiedziałem ani iakim fpofo- 
kem,, ani kiedy będę pęiładał to,

co f
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Co było dla mnie naymilfzegc? i 
uaydroźfzego w Swiecie, pewność ie- 
dnak, ie będzie kiedyś dzień, któ
rego ikarb ten drogi odzyifcąm, 
w lała w feree moie nieiak^ś radość* 

Pofzedłem natychmiaft do K raty- 
•łidefa, i wfiadłfzy nazaiutrz na ok
rę t wzięliśmy iię ku Smyrnie. Wy- 
frok Morfeufza był przez cał$ dro- 

m ateryą rdzmow nafzych, chcie* 
lifm y przeniknąć iego znaczenie, ale 
nie mogliśmy. Przyjacielu, rzekł 
do mnie nakoniee, wielowładny Bóg. 
©piekuie fię tobę, od niego ten wy
rok, przeto mufi ci bydź fprzyia- 
ijcy , zoftaw temu nieśmiertelnemu 
•wykonanie tego, co iego zamyka od
powiedź. Ah!* przerwałem, ieśli mo
ie naywiekfze fzczęście ńa tym za
leży, abym zapomniał na Klidyroę, 
fciech racstjy ty% c razy zginę niż
bym miał. na to  zezwolić.
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Kratylides, który iuż nad moim 

tryumfował fmutkiem wymógłfzy na 
mnie, źem iię oddalił z Syrakuz, u- 
filował powtórne iefzcze odnieść zwy- 
cię (iwo.

Cóź czy zawfze bezpotrzebnie tra 
pić ii^ będziefz, rzekł do mnie, bez 
Wątpienia zdaie ci fię bydź rzeczy nie 
podobna, abyś fzukał rolkofzy nie 
zapominane o K lidyroi: ferce two- 
ie od bogów zależy, oni podług upo* 
dobariia fwego kierować nim będę, 
niewidoma iiła naciągnie cię 
kii roikofzom, i w famym zanurza
niu fi« w nich myślić będziefz o K li
dyroi; cień iey nie będzie tym ura- 
żony, przeciwnie ciefzyę fię powinien 
z tego kierowania ku niey inter.cyi.

W tym poftrzeglismy wieże Smyr
ny.- chwycił %  ftw apliwic tey oko
liczności do zagładzenia fam tko ino- 

f  ' iego.
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iegts. JPoftrzegamy, rzekł, Miafto,, w 
którym ieft tw ój oyciec tyle od Kii-, 
cł^rai, ile od ciebie famegc? kocha
ny: b^dzieź ci zazdrościła. tey rolko-, 
fzy, któr^ uczuiefz ściikai^c iego? 
możefz że o tym. myśleć ni© czyniąc 
krzywdy dobremu charakterowi t@y 
^przedziwney panienki? nie, Klidyroę 
nie miała nigdy prawa tylko do two- 
iey  miłości, tę całę, zachowany dla 
niey, odday ięy ferce twoie, a  wfpa- 
jiiały iey cień przeftani© na tym.

>Mowa ta  wifcey na umyśle moim. 
nuczyniła impręffyh niżby mogła by-- 
ła  uczynić w, Syrakuząph; yrlzyftką 
tam  powiękfzało moy imutek* nic 
m i nawet nie dopuściło przyi^ć w 
nim pociech/; tu przeciwnie miałem 
wkrótce oglądać Oyca, którego ko
chała, naturą fama w owym momen
c ie  mówiła mi toż fana©, co Kra-

tjU:
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tyli des. ' f  >

N ie trzeba mi było fzukać Oyca 
moiego w mieście, od tego ęzafu, ialę 
Jioiłał był niewolnika ¿o mnie z li* 
iłem, nie wychodził z portu, i ną 
wizyftkich okrętach, które tam wcho
dziły, wypytywał ile o mnie. Biegnę 
ku niemu, ikoafom go tylko poftrzegł, 
cn śpiefjjy do mnie» i rzuca fię mi 
na ramiona, długi czas trzymamy iię 
$ci. nietu żadnego^ nie mpg^c wyrnó»« 
Wfić iłowa. ; Tyźeś to.ieft, -rzekł na* 
koniec, móy fynm ty  żeś to ieft? . . .. 
Znowu śęiika, mnie, łzy iego ikra- 
piai^, twarz moię» im iefzai^iię z te.- 
mi, które płynsj z mych oczu. K ia- 
tylides, którego widok ten poruizył* 
nię możę wftrzymać, aby nie p ła
kał.

W"ieśćlie natychmiaił pomieście ro- 
«efzła, ifr nwoliiiciele Syrąkuz zuay>

dowa-
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dowali ilę w porcie, który wnet byt 
napełniony zewizyd kupi^cym Się 
gminem. Zapl owadzono nas wpofrzod 
okrzyków aż do Senatu, gdzie Ma- 
giflrat m iał do nas motfę tyfiyczne 
nam daiyc pochwały, na które nie 
mogliśmy nie bydź nieczulemi, lo
dziliśmy. bowiem, żeśmy na nie fpra* 
wiedlwie zaiłużyli. Szczęśliwi śmier
telnicy, którzy nadto fy cnotliwemi, 
aby mieli podłemu przypisywać pod- 
ehlebftwu poch\frały^ które odbiera
ły; ten tylko ćiefzy iię Szacunkiem 
ludzkim, który może cieSzyć fię iwo-* 
im w tayni Serca Śwoiego.

Zbytek radości, k tórey iię był pod
dał móy Óycieć, nie dopuścił mu 
uważać, ze' nie było z nami Klidy-v 
roi, a gdy przyfzedłfzy daSiebi^nie 
widział iey, pytał nas, coby tego by- 

za przyczyna*, tu  zaczęliśmy łzy 
v . wy-
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wylewać, ale te równe były gorzkie, 
iak pierwfze roikofzne/ opowiedzia
łem mu zbrodnie Glaryffy. Epome- 
nidze, rzekł, czemuźeś nie fzedł zĄ 
memi radami? czemużeś iey nie fta- 
ra ł frę' nafycić z;jdzy? ale nie flety, 
na cóż cię trapić, kiedy cię ciefzyć 
potrzeba! kochafz K ratylidefa,kocha/ 
i mnie Synu móy, my żyiemy, przy- 
znay twe fzczęście dobroczynności 
bogów, którzy mnie z tak wielkiego 
wyrwali niebeśpieczeniłwa, i którzy 
nas łęcz$ dziiia: nie ciefzyć iię la 
ikami,któremi nas oni uraczaiij, ieft to 
nie zalługiwać na nie.Słowa te  zyfkały 
cały ikutek, którego lię z nich móy 
Oyciec fpodziwał: przedfięwzi^łem 
okazywać iię mniey melancholiczaym 
i zacząłem w rzeczy famey bydź fpo* 
koynieyfzym, myśliłem o Klidyroi# 
lecz zmnie/fz$ goryczą,uważałem na-
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*wfc z nieiak  ̂ radością, c o  chciałem 
fam przed fob^ zataić, zem był dość 
doikonałym kochankiem kochai^c irj - 
po iey śmierci; dziwny to fkutek mi
łości włafney) która wpaia, i utrzy- 
muie to nas cnoty i wyfi^pki.

Żyłem  w tey niby fpokoyności? 
Ociec móy* i przyjaciel ciefzyli 
widząc, iem nieco przyfzedł do iie- 
bie, gdy mię na czas nieiaki nowa 
ebięła boleść. Była w Smyrnie iedna 
zdawnych towarzyfzek Klidyroi, Sy- 
balis namawiał mnie dnia iednego, 
abym z nirj zabrtił znaiomość. Epi- 
menidzie^ rzekł, nie w ’tp ę, źe wi
dok ofoby, która była vy związku z 
twoi$ naymilfzij. K lidjren, b, dzie 
dla ciebie przyjemny* radził mi od
wiedzić Eugamiij, i przj fiałem na 
to.

S y b a l is  n ie  w ie d zą c , ia fc  g łę b o k o

pa
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$ami^tka K lidyroi tkwiła wm yin 
iercu, rozumiał, źe to powtórne przy- 
wiązanie moie do Kobiety potrafi ia 
zagładzić, i  rzucił oko na Eugamię. 
Prawdziwie nie mógł lepfzego uczy
nić wybioru, gdyby piękność fama 
mogła wpoić We mrrie prawdziwy mi
łość: nic, to n ie  ieft Klidyro^, nie 
i«ft tak piękna iak Eugamia.

O iakźebym był niefzczęśliwy 
gdjby tak była godna była fzacuti- 
ku, iak- była piękna, byłbym nay* 
ziywfzij uczuł ku nie.y miłość nie 
mog^c iednak zapomnieć o K lidyroi, 
i nie ciefzyłbyia fię prawdziwie ani 
z nowych moich miłoftek, ani pa- 
mi^tk^ triciey pierwfzey kochanki.

Eugamia przyfęła nas fpofobem 
nayharclziey i ymulącym, i dotijd 
iefzcze nie mogę poitjć, iako, btdac 
tak niegodziwego ehaiakteru można

oka-
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okazać ty le  przyiemności, któreśmy 
w niey widzeli naowczas. Epime- 
nidzie, rzekła, gdym iię z ni$ że
gnał, fpodziewam iię, że bedziefz 
mnie odwiedzał, i że nie odmówili 
memu żądaniu,* abyśmy rozmawiali 
o moiey kochaney przyiaciołce: po
dobała mi iię ta  rada.

Może# bydź niewiernym kocha
nek, gdy nie wikła ferca fwoiego w 
zmyftowych powabach? moie dla fa- 
iney ty lko K lidyroi pałało miłofcię, 
lecz piękność iey przyiaciolki po
ciągała mię do niey; nieznacznie 
uczułem  roikofz w odwiedzaniu iey; 
w początkach przymioty moiey ko
chaney Klidyroi były treśćię roz
mów nafzych, porównywałem iey 
pięknoś.ć z pięknością Eugamii, na* 
£o ona okazała iię bydź czuł$, na- 

koniec rzadko mówiłem o Klidyroi,
abym
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abymfię cały zatrudnił Eugami$„ 
Ciefzyłem iię roikofz;y ktrr^.u czuŁ 
z oglądania iey, nic m ifię w tyno* 
nie zdawało naturalnieyfzego, była 
w,związku z Klidyro^, i lodziłem, 
że z tey iedynie przywiązuję fię do 
niey pobudki. Wyfzedłem nakoniec 
z tego omamienia, i poznałem moię 
odmianę. Cóź fię ftało, rzekłem do 
fiebie, z tym tak wiernym kochan
kiem, dozwalam przyfiępu dla po
ciechy, gdy kobieta, ktor^ znayduię 
bydź godn} kochania, fiara fię tego 
dokazać, i#czuię z tego taiemne ia- 
kieś ukontentowanie. N ie  mogłem 
fam przed fob$ zataić tak  znaczney 
odmiany, fmutek nauczył mnie za
li ana wiać fię nad fob$, miłość, kto-' 
r$m powziął, i którą. czułem iefz- 
cze dla Klidyroi, zoftała tym obra
żona, i odnowiła fię z całym fwoim 
W  Is na-
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natężeniem.-'' Po tych fmütnycK ü- 
Svagach nafi^piły gorzkie narzeka
nia. Morfetifzu; zawołałem> Ka
mi ętność, fia ktoły fię wzdrygam 
widząc ię nadenimj fwe panowanie 
3for.ci^gaiijc^* twoimz’e ieft dziełem? 
Ah! ieśli tak ieft, ' odbierz twoie 
dófrrodzieyftwa, nié ieftem ićh go
dzien, bo fie im fiawię Oporem: 
ale co mówię! na coź fie uikar- 
zam! uciekay Epimenidźie, ucie« 
kay ż. mieyfca tak niebezpiecznego 
dla t\?oiey itałośći, miefzl inie w 
Syrakuzach przywróci ci« pierw- 
fzej cnocie wracaiye cle twoi emu 
imutkowi; tam cię bóg wzywa, tam 
inafz izukać tey iedj ney rofkofzy, 
która ci zoftaie; kiedy czuł}' ko. 
chanek utracił cel fwego kocha
nia, nie mafz inney dla niego 
uciechy tylko myśleć o tey ftracie.

’ T a
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T a  fercst mego zgryzota okazała 
iię na twarzy, nie wiem, Co mię 
zaprowadziło do Eugamii-. niefpo- 
koyność, w którey Zoftawałem bę- 
dęc u niey, przekonywała tę, że ię 
kocham; włafna iey miłość i zaufa* 
nie w fwoiey piękności nie dopu- 
fzczały iey o tym powytpiwać.

T en  wynioiły, i zuchwały chara
kter daleki był, aby wierzyć, że w 
tych pomiefzania momentach ferce 
moie citń  umarłey nad nię prze
kładało.

T ym  czafem pewność, ktorę zda-» , 
ła  iię mieć o mofey miłości, była 
czcza, i niema, i żadnego, iey nie 
przynofiła ukontentowania. Chluba, 
ktorę widziała w panowaniu nad 
fercem uwolnić iela Syrakuzanów, 
nadto unofiła ię, aby ftarała iię za« 
pewnie otym, i wymodz po mnie 

I* i a-
http://rcin.org.pl



X *3» X
ialnieyfze wytłómaczenie iię, nie 
mogła tego dokazać nawet: naów- 
czas poznałem, żem kochał Klidy- 
roe z więkfzym iefzcze przywiąza
niem. Po  dwadzieściakroć Eugamia 
podawała mi okazy$ ofwiadczenia 
fie, lubo o tym wcale nie wątpiła, 
że ieftem czuły dla niey, i po ty 
leż razy i^ odrzuciłem.

Kratylides poftrzegłfży, żem do 
zwyczayney powrócił melancholii, 
nie śmiał mi nic mówić 2 boiazni, 
aby iey bardżiey iefzcze nie po- 
więkfzyć.

Ociec móy prźeciwnyin poftępo- 
wał fpofobem: nie mówił mi o przy- 
wi^zaniuiię do Eugamii, uiiłował 
tylko chwalić iey piękność, i ła 
godność iey charakteru. Doświad
czenie, którego nabył z wiekiem, 
iefzcze go nie nauczyło, że nic

nie-
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niemafz zdradliwfzego nad więkfzę, 
część kobiet, bez wątpienia przez 
ofobliwfze bogow fprzyianie nie po
znał w młodości fwoiey tego zdra
dzieckiego charakteru, lecz ia po- 
ftrzegłem go w Eugamii, i od po
czątku zaraz iłarałem iię utłumić 
czucie,, któreby w miłość prze
mienić mogłą, i zakłócić fpokoy- 
ność życia moiego.

Spadem dnia iednego bardzo twa
rdo, gdym iię nagle przebudził1, 
chce znowy zafnęć, ale fen mnie 
odbiega: podobnaź Kratylidefa na- 
gabała bezfenność, nie możemy’ 
doleżeć na łóżku, umawiamy iię 
więc poyść na przechadzkę. Brzeg 
morza, gdzie nas zaprowadził przy
padek, rozlegał fię od tyii^cznych 
wrzaików, echa w górach odbiiai^- 
ce iię powtarzały ie, nakoniec uiły* 
fzeliśmy okropne ryki. N ie
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N ie wątpiłem, że to iacyś la 

dzie. którzy te wydai$ okrzyki, i 
Zrozum iałem  fię, ze obchodzono: 
dni Bachusowe.

Z aw ze  wielką miałem chęć do
wiedzieć fię, co fię podczas tey 
dzieie uroczy fteści, chęć ta odna* 
y ią  fię z gwałtownością, ą czucie ia- 
kieś mociiieyize nad ciekawość po* 
budzą mię, atym  pośpiefzył tę od* 
kryć taięronicę. Kratyłides ofiaru
je mi %  tow rzyfzyć, i idziemy ku 
paybliż-fzey górze.

Zbliżaliśmy fię cojraz bardziey ku 
tnieyfcu, z którego oftatnie wycho
dziły wrzafki, poftrzegliśmy nako- 
niec orfzak ludzi zgromadzonych 
na brzegu jednego ląfu. Przeftrach 
pobożności przeymuie nas, im wię- 
eey iię zbliżamy, tym nas więcey 
przeraża, a cichość nocy do togo

tyl-
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tylko iłuzy, aby go powiękfzyć. Bez 
wątpienia, rzekłem do Kratylidefa, 
Bachus zafzczyca uroczyilość 

- fwoi^ przytomnością, bez wątpienia 
ukazuie iię tam  z cał^ iwoi$ świe
tnością, i takim iakim iię ukazał 
Arynie przychodząc iey łzy fufzyć* 
Przyftępuiemy nakoniec dość bliiko* 
aby rozpoznać przedmioty.

Co za widok! nie widziałem # - 
pofrzod nich owego boga, naucza
n e g o  Nimfy, i lefne boginie, nie 
widziałem Dryadów lekko tań cu j- 
cych, wfzyftko to, co przermerzłe 
piiaiiftwo ma naybardziay oburza
jącego, ii a wiło %  przed m®ie oczy: 
Bacfeufowe laiki pokrufzoae, i tu i, 
owdzie porozrzucane, kobiety okry
te  ikorami oftrowidzów, iedne za- 

/ taczaisj.ee iię, i ledwie utrzymać ihj 
mogące, drugie pod fiołami leżące,

iw*
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* we śnie zagrzebane, naczynia po
wywracane, a w oczach wizyftkich 
czytać było opoyftwo, i fzaleńftwo. 
Foftrzegłem i Eugami^ ze fwoi$ 
Matk;^ i iioftrami, każda z nich 
pieściła fię z Kapłanami Bachufa. 
Czuła miłość nie.znaydowała iię w 
tym kole wfzetecznym fpofobnym 
raczey do ugafzenia żądzy, niż do 
i&y wzniecenia. Wy-ftaw fobie k o ^  
fcietę, ktorey oczy zabłąkane, włofy 
łńeporządnie rozpu Czczone, odkryte 
golenie, po których fzum wina ście
ka, i miefza fię-z piafkiem, na któ
rym  wywrócona leży- W idok tak 
Obrzydliwy natchnął mnie dla tego 
gatunku kobiet nnyżywfzą pogardy, 
lecz niedofyć było dla mnie po
gardzić Eugamią, obrzydziłem ią 
jeszcze.

Wpad-

' X

fcV/ i.
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Wpadłfzy w zadumienie z tego, 

com widział, odwróciłem iię od tak 
obmierzłego widoku, porufzenie to  
było poruszeniem okropności, która 
mię obięła; w tym momencie zui- 
kneła Eugamia.

Wkrótce u jrza łem  i |  w towarzy- 
ftwie wielu bachantek powracającą, 
które okropne wydawały wrzaiki 
cięgnie mlodg, panienkę z oftatnim 
barbarzyńftwem. N a łzy, które wy
lewała owa piękność, którey cały 
wyiłępek, iakom iię potym dowie
dział, źe nie chciała bydź ucze- 
iłniczk^ ich rozwiązłości, uczułem 
wznawiai^c$ iię we mnie odrazę dla 
Eugamii, i iey towarzyfzek, nielu- 
dzkość ich wzbudziła we mnie po
gardę, ich okrucieiiftyvo, nienawiść. 
O to ta, zawołała z fzaleńiłwem E u 
gamia, która gardzi nafzemi ta je 

mni-
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mnicami, ukarzmy Aglaę rozfzar- 
pmy i$, a ty boże Bachufie przyy- 
miy nafzę ofiarę. N a te Iłowa ia- 
ko wygłodniała lwica rzuca fię na 
owę niewinny ofiarę, Kapłani w ftrzy- 
mui^ i^, a my wydaiemy krzyk prze
raźliwy. Uwaga, któr$ zdały iię mieć 
ną to bachantki biegnąc ku nam, 
dała nam poznać, z'eśmy nie byli 
beśpiecznemi, fzybkim więc, i gwał
townym biegiem r^k ich okrutnych 
uniknęliśmy, i udaliśmy iię do domu 
Oyca moiego, maięc umyit napeł
niony tym, cośmy dopiero widzie
li. Kratylides nie myślił tylko a  
Aglae.

Kiedy cel politowania nafzego 
ieft godnym kochania, i kiedy ferce 
nafze ieft wolne, rzadko to polito
wanie bywa bez miłości. K raty li
des uczuł tę oftatni^ namiętność

w d z ie -
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wdzierai]c:£ ile do fecca- iego, po- 
iłrzegł on to, ą ie  ten fzczery przy-r 
iaciel nie miał n.e dla mnie ta j ne* 
go, odkrył mi tp> cp iię działo w 
iego dufzy okazując z tijd głęboki 
{mutek. Widok, któremu byliśmy 
przytomni, wzbudził w nas czucia 
W cale różne; odraza, którym z t^d 
powziął dla Eugamu, przywróciła 
mnie zupełnie Kiidyroi, a pewność 
zoftawania wieynym wznieciła we 
mnie tadość t jm ż y w f^  ie  boiaźń 
którym miał w fzukaniu nowego 
źw^zku a kim innym mnię zaiinu- 
cała.

P r z e c iw n ie  K r f t t y ł id e s  n ie  zna«» 

iy c  n ig d y  m i ło ś c i  u c z u ł  m o c  te g o  

boga  w  te n  c za s , k ie d y  p o c z j t y w a l  

k o b i ty z a  c e l  w z g a rd y ,  i  o k ro p n o 

ś c i;  i a k i ?  f ta n  fe rc a , k tó re  d o  t y c h -  

c z a s  p r z y p a t r o w a io  H ę  m i ło ś c i  ia lą  

by iL»bp&ci la k ie y l
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Jako lew wybiegawfzy ilę przed 

ugania jcem i iię za nim myśliwemi 
ryczy z ziadłości widząc iię wplata
nym w iieci, tak m^dry Kratylides 
trz^il iię ze wftydu i rozpaczy, przy
p a tru je  fię niebeśpieczeńilwom na
miętności, która nad nim swoię roz
ciągnęła władzę. Niefzczęśliwy Kra- 
tylideiie, zawołał, • _i cóż iię z t©b$ 
Hanie? a ty  niefzczęfne przezna
czenie będziefzże dla mnie okru- 
tnieyfzym, niż ieftes dla naynie- 
czulszych zwierząt! nie, nie jczy fz  
czułych owieczek z wilkami, a dla 
czegóż mafz dopufzczać, aby mnie 
miłość wiązała z celem pogardy/ 

Miłość ze fwoiey ftrony dała fię 
flyfzeć, ukazowała mu, że odraza 
Aglai, któr$ miała dla bachantek, 
oznaczała iey niewinność, że wfty- 
dUwość nigdy nie oiiadła na czele,

któ-
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które ieft (każone wyftępkiem, że 
przyiemność, która fię w iey twa
rzy odbiiała, nie dozwalała pow;}t- 
piwać o iey cnocie. Serce K ratyli- 
defa gotowe było przyftać na te 
iłodkie miłości namowy, kiedy przy
pominane fobie Eugami^, która 
przytylu prżyiemnośaiach ieft tak 
ftrafzliwę fury|, zawołał: ah! bez 

v wątpienia Aglae iey podobna. Sza» 
cunek, pogarda, miłość, i nienawiść 
wzniecane lię, i iedne drugim na 
przemian uftępui^c fzarpały ferce 
iego.

Gdyby człowiek był iedney ty l
ko namiętności celem, mógłby mo- 
z‘e poddać iię iey> naciefżyć iię nię, 
i  bydz fźćźęśliwym, ale tyiiąc ich 
razem w iednym lidręćza go momen
cie, które wfzyftkie przeciwne fobie 
fprzyiięgaiij iię właśnie razem na 
zakłócenie fzczęścia iegó.
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Miefza fię też i przyiaźń do owycł* 

paffyi, które trawią Kratylidefa. 
Epimenidzie, mówił daninie, przez 
cóż tyle do ciebie ieftem przyw ;j* 
zany* czemuż nie pofiadam tey 
fłodyczy, abym umarł, tey iedney 
tylko. kt.'ra zoftaie niefzczędiwemu: 
dokleiie lecę obłąkany! o ty  nay> 
milfzy mery przyiacielu, zagłada 
we mnie tę namiętność* która mi 
famę przepowieda zgryzoty, iuż a l
bowiem przypatruję fię przyiazni 
nafaey iako niefz żę • *id iakiem i.

Przy lacielu, rzekłem do niego, 
ta  piękna Aglae, o którey cno ie 
mafz pode}rrzenie, nie możeż b)d 
Cnotliwy? a ieśli my ieft, nie bę* 
dziefzże nayfzezęsliwfzym z luazi 
©ddawizy twoie łerce kobiecie, 
k t ra go godna? ah ! odpowiedział, 

ego .człowieka ieft przymio
tem

roiftropn

Ą
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tem nie poddawać iię frimtkowi chy* 
tneryćznemu, lecz roftropnieyfza ie- 
izcże niewyftawiać iię na źal, który 
ferce gorycz^ napełnia; dopomoź mi 
więc zerwać miłość iefzcze -nieugrun- 
towanę; czy charakter Aglai ieft ła
godny, czy porywczy, czy iię urodzi
ła  dla wyftępku, czy dla cnoty, lkoro 
zapomnę o niey, fzCzęśliwość moia 
nie będzie Zakłócona.

Nicby nie było rozfędnieyfzego 
nad tę tiwagę, gdyby Kratylides był 
iefzcże wolnym, lecz nie był to nim, 
lubo inaczey rozumiał, prawdziwie 
nic nadto trudnieyfzego. Roźum nie 
rządzi fercem, i umyffem czfowiieka 
rozkochanego, iego światło dodaie 
tylko blaiku niefzczęśliwościcm ko
chanka bynaymniey ich nie lecząc, 
a częile ufiłowania na zatłiim ienie 
pafsyif którą w fwym iercu potępia,

no-
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nowey iey tylko fił dodai|. Nieofzu* 
kałem iię względem fałfzywey fpo- 
koyności* któii .̂ Kfatylides ukazo- 
wał, to  mi przeciwnie odkryło cał^ 
głębokość rany* któr$ w nim wypu- 
fzczon| Kupidynek otworzył ftrza- 
łę: nie ftafałem iię iey leczyć* boby 
moie iłarania były bez fkutecztie* 
przeciwnie u filowałem oftodzić r$. 
Przyjacielu* mówiłem, naucz iię ie* 
dnego fekretu, którym chciał w fo
bie • zataić: blifki byłem kochania 
Eugamij, tey to Eugamij, którj. iię 
brzydzę dopiero, bez wątpienia bog 
Snu dla tego mi uiał fwoich dobro- 
dzieyftw, aby mi odkrył iey bezwfty- 
dne rozwiązłości* dla czegodby, rze
kłem, bóg ten dobroczynny miał być 
narzędziem twoiego niefzCZęścia? dla 
czegoźby mnie ź iedney wyrywał 
troik i, aby wtrącił w drugf» gdybyś

. ty
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ty  kochany przyiacielu nie był £zcżę* 
śliwym, ia mógł żebym nim być? bóg 
mi ten świadkiem* że z mnieyfz^ c ier
pliwością żnoiiłbym tiioię niż twoię 
niefzczęśiiwość! ah? przyiacielu ko* 
chany, nie w |tpiymy d tym* Że 
cnotliwe kobiety, które godriettii 
miłości zacnego człowieka* i że KU* 
dyroe* i Aglae z ich liczby: Cie* 
fzyłem iłę pierwfż|, a pamiątka iey 
fprawui^c we mnie frafutiek, ipr&WU* 
ie iefzcze fzcżęście ffioie* ćiefż fię Z 
drug|* i b |dź przekonanym, że Mot- 
feufz okazał ci fwoiego dowod fprzy* 
iania dai|c iy. poznać.;

T e  iłowa ufpokoiły iiieco flcołatZ* 
ny umyfł przyiaciela iiioiego* z tym 
wfzyftkim poftrżegłem, że iefzcze W 
ci|gu dnia płakał, jeśli miłość wy« 
ciika łzy z oczu tych, którzy dobro
wolnie iey więzy pr'żyymui|* możnad

K H
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iię dziwić, że fprawuie gorjtez w fer« 
cu,' które iię iey z żalem podrłaie.

Naypierwfzym było Kratylidefa 
ilaraniem uwiadomić Magiftrat o 
{lanie okropnej uroczy ilość i, k tó re j 
byliśmy przytomni; nie ludzkie po* 
ilępowanie bachantek z młod^ Ag a© 
tkwiało w fercu iego, chciałby byt 
widzieć zemfzczon^ -na owych po* 
tworach, które fię o iey życie kufiły. 
M agiftrat na depozycy^ Kratylidefa 
nakazał inkwizycytj na Kapłany i ba* 
chajritki, ale ei chytrzy fzalbierze ko« 
fzyftaiae z niepogody kilka dni trwa- 
i^cey rozfieli między pofpólftwem, ż© 
Bachue rozgniewany nieufzanowa- 
niem iego uroczyflości, i tych którzy' 
ią. obchodzili, miał fpuftofzyć winni
ce, i do bliikiego przeszkodzić win 
zbierania. Pofpólftwo fzemrać po
częło, i iuż groziło podnieceniem 

-  bun-
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buńtiiy « Magiftrat przez roftropnoś£ 
był przymufzony zaniechać pomie- 
nioney inkwizycyi na Kapłany i ba-' 
chantki, i ogłoiić, że źadney nie pod
padali naganie; Słabi śmiertelnicy» 
i zawfzeź będziecie igrzyikiem zabo
bonu, trwoźliwości, i błędu!

Poftępek Kratylidefa nie był ró
wnie bez Ikuteczny ze ftrony Agłae* 
dowiedziała iię nazaiutrz po owey 
tragiczney uroczyftośei, z iakim fta- 
zaniem wypytywał iię o iey zdrowiu; 
nie wątpiła, ze on to był świadkiem 
okrucieiiftwa, z którym z nią. poftępo- 
wano; krzyk bolesny, któryśmy wy
dali, i  który wniolł poftrach między 
bach antki xozprofzył ie, a Aglae 
znała ftę być winn$ temu zbawienne
mu krzykowi zakończenie niegodzi
wego z nią poftępowania, a  może i ży
cie. N ie f^dziła, aby komu innemu 

K* bydi
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bjdź miała obowiązana prócz Kraly* 
lidefowi; była mu wdzięczna za wol
ność fwoię, a ta  iey wdzięczność ty- * 
le  ikutkowała na iey fercu, ile nad 
Kratylidefem litość, a miłość równie 
©ftr$ ugodziła ię ilrzał^, iakę i mego 

' ran iła  przyiaćiela.
Ja iednak przedflęwzi^łem zawfze 

unikać towarzyftwa kobiet, i uchylić 
fię na wieś. ¿owy, nauki, pamiętka 
Klidyroi, i przefzłych moich rolko* 
(zy miały być moim zatrudnieniem. 
Niecierpliwy byłem iak nayptędzey 
wyieehać, a  każdy moment, które* 
gom odkładał chwycenie fię tego no
wego rodzaiu życia, zdawał mi iię 
bydź tym  momentem, którego mia
łem iię wybierać. Jakakolwiek m ia
łem chęć wyiechania ze Smyrny, nie 
mogłem iednak wyrwać przyjaciela 
moiego z Melancholii, która go opa-

no-
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tjowała, potrzebował moiego ratun
ku, którego mu nie mogłem odmówić* 
wrefzcie ofobność moia. iłałaby fię na- 
tychmiaft nieznośny puftynię, gdyby 
fię na ni$ ze mnę nie udaj; nie wiły- 
dzę iię mówić, że wtenczas, gdy m it 
łość nayżywfze roikofzy kazała mi 
poświęcać Klidyroi, zdaie mi fię, iż
bym mógł był poświęcić famę Kli* 
dyroę temu fzczeremił przyjacielowi. 
Dumne piękności Greckie, niezdut 
miewaycie fię nad mqcę przyiaznu 
którey piękne to  dziewczę nigdy nie 
potępiało, wielkie tylko dufze umie-* 
ię cenić pafsye, i każdey z nich wła
ściwe naznaczać mieyfce.

Zoftałem więc w Smyrnie, i (łata
łem fię ufpokoić ikołatany umyil 
Kratylidefa- Widziałem, że miłość
1'egb ku młodey Aglae przezwycię
żała wfzelkę ufilność, którey dokła

dał
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dał ńa i»y pokonanie: radziłem mu 
oświadczyć fwoię pafsyę, lecz iuż bo- 
iaźń opanowała iego ferce. N ie ieft 
to  boiazń bycia odrzuconym, która 
go wftrzymuie, ale aby nie rozgnie
wać celu fwoiego kochania. Jakaż 
w tey feoiaźńi delikatność, iakźe ci 
-ona była po\Onna być drogę wdzię
czna Agtaei śmiałość oznacza gwał
towne źędze, fama tylko Jękliwośe 
teft znakiem prawdziwey miłości.

Stan, w którym fię znaydowała 
Aglae, nie był fpokoynieyfzym: ten 
był tym okrutrneyfzy, że iey płeć na- 
Itazowała milczenie; nie miała niko
go, przed którymby fwoie odkryła 
ferce; napróźno dopufzczała mówić 
fwoim oczom, napróźno wyczytywa- 
fem w nich miłość, Kratylideś nio 
w nich nie widział nad famę wdzię
czność.

T o
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T odw oie kochanków, długoby mo

że byli zachowali milczenie ich prze
ciwne fpokoyności, gdyby Eugamia, 
która była otwarty Aglae nieprzyia- 
cio łk^ chę;jc rozerwać ich miłość, 
tym famym nie pomogła iey była. 
K raty lides był bogaty partym dla 
Aglai, ftarała fig więc wizelkienu 
fpofobami, ażeby ten związek nie 
przyfzedł do ikutku, prócz tego wie
działa p miłości, któr$ Aglae m iała 
dla Kratylidefa, m iała więc dwo* 
iak:y pobudkę fzkodzenia iey. Ko- 
rzyftai^c z nagłego Aglae odiazdu 
do M iletu rozgłofiła, ie wyiechała 
dla zawarcia małżeńikich z pewnym 
Miletyyczykiem związków, z którym 
od dawnego czaili liitownij m iała 
korrefpondency^,. T a  fmutna nowi
na, którę z wielkim ufiłowaniem fta
ra ła  fig rośfiać po mieście, dochodzi

Kra-
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Kratylidefa, mogła bydź wprawdzie 
fałfzywę, lecz w oczach uprzedzone
go kochanka naymnieyfzy pozor przy
biera poftać nieodmienney rzeczywi
stości* pdiazd Aglai do M iletu u- 
twierdzU tę nowinę 

JSugąmią cjefzyła lię przez czas 
niejaki fwoię fztukę, a Kratylides był 
iey ohąrę; wpadł wokropnę tęftno- 
tę, piękne i^ga oczy utraciły fwę źy- 
W°?ć, pozapadały, i wyga iły, rpźe na 
twarzy zniknęły, okrągłe policzki 
A ały^ę  pociągiem!, twarz iego nie
gdyś doskonalę regularną ftałą iię 
Śmierci obrazem.

Kapłani Ęlachufą dowiedziawfzy, 
i ę  to Krarylides odkrył przed Ma-? 
giftrątęm zdradzieckie ich hypokry- 
ąye, i zbytek ich rozwiązłości, za
wszę chciwi ?em£y rozgłosili, ż e  

gniew Bącbyia ręzfzęrzyl iię nad
nim „
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nim: naówczas cale pofpólftwo po« 
zierało nań, iako na ofiary poświę
cony .zemście tego wielow ładnego bo
ga, którego obraził potwarzaiyc Ka* 
plany ufzanowania godne przez czy-. 
ftość ich obyczaiów: ledwie iię kto 
mógł znaleść taki, króryby publi
cznie śmiał nad nim użalać iię. Ta* 
ka ieft ślepota ludzi, w uwierzaniu 
tym  niegodziwym miniftrom, któ
rzy na złe fwoiey zażyw aj wzięto- 
ści, i kredytu, uczucie ludzkości po* 
czytuiy za wyftępek dla niefzczęśli- 
wego człowieka, którego ich Kapła* 
ni ogłoiili nieprzyjacielem bogów 
fwoich, a który ich tylko ieft nie
przyiacielem ,'

Aglae powraca z M iletu, gdzie Ą 
choroba iednego z iey braci była 
przyzwała. N ie wiedzieliśmy o iey 
przybyciwi kiedy Kratylidęs w po-.

purey
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tiurey fwey melancholii przechodząc 
iię po gaiku oliwnym poftrzega pJę
knę to dziwcze iiedzące w altanie 
uftaney murawy. Mówiła dość g ło
śno, on zbliża iię powali nie będąc 
poftrzeżonym, i wyituchywa iey na
rzekania. Dowiedziała iię A glaepo 
fwoim powrocie o okropnym ftanie 
Kratylidefa, a rozumiejąc, że prócz 
drzew, i ptaków żadnego nie mja!a 
świadka fmutku fwoiego, dopuściła 
mu iię wynurzyć. Niefzczęśliwy Kra- 
tylideiie, mówiła, czemuż nie mo- 
zefz wiedzieć, iak iię nad tobą uża
lam, moźeby iię dolegliwości twoie 
źmnieyfzyły. T y , któryś mi go wy
darł, Boże Bachuiie, poczytuiefz że 
mi za wyftępek moię wftydliwość, i 1 
cnotę? kochałżebyś był piękną Ary- 
anę, gdyby była podobna owym fza- 
lotjym bachantkom? czym że cię raz-

gnie«

http://rcin.org.pl



X 155 X
zgńiewał Kratylides? pewnie tym, 
ze odkrył przed Magifłratem taib- 
mne'rozwiązłości twoicli Kapłanów, 
gdyby nie litości,'którym w nim wzbu
dziła, moźeby zamilczał o ich fzka- 
rfcdzie. Niech zemfta ma fwoie iie- 
dlftko w fercach Kapłanów, ieft tof ’ 
iey ulubione mieyfće, z którego ni
gdy boiaźń boftwa iey nie wypędzi, 
ale Bóg, który poznaie grunt ferca, ^ 
nie może karać, tylko winnych, a 
K ratylides cię nie obraził.

Przylaćiel móy nie może ułniarko- 
wać fadbści, którą w nim fprawuie 
to, ćo iłyfzy; Aglae biorąc włafne 
fumnienie za świadka, zapewnia go, 
wyznaie bogom," że wftydliwość nigdy 
Z iey czoła nie była ’flarta, i że cno
ta  nie przeftała miefzkać w iey fer- 
cu, poprzyilęga Bachufówi, źe iey 
kochanek nie obraził go. T e n  fzczę-
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śliwy amant pofuwa ilabe fwe kroki„ 
ftaie przed oczami Aglai, rzuca fię 
\ey do nog, bierze ię za rękę, i  ikra- 
pia ię Izam j.— T yśto  czci godna 
Aglae! tyżeśto, którym dopiero wy
buchał, ah! ieśli mnie moie oczy 
»ie myty, przeftań iię trapić, śmierć* 
którey dopiero miałem ftać iię ofia
ry, rozumiałem albowiem, żeś inne
mu twy rękę oddała, śmierć mówię 
okropna precz znika odemnie, ty  
mnie kochafz, nie, nie umrę iuź bę
dę żył dla moiey kochaney Aglai.

l^ iła  rumianość okrywa czoło tey 
ezułey kochanki, która ftanęła zdu
miały, chce mówić lecz iy fiły ucho
dzę, ale muiey iefzcze ma mocy od
wrócić oczu od Kratylidefa, na któ
rego z wzdychaniem poziera; iakże 
weyrzenie to  ieft porywaiyce! ¿akie 
|ey  milczenie ma wiele wymowy! iak

de
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że ieft czułe! nie wiem, ieśli roikoiz, 
któr$ nam miłość czuć daie, ma co 
dotkliwfzego.

Kochafz mnie, rzekła nakoniec, 
Czemuźeś %  z tym nie oświadczył, co 
eżułeś dla mnie? ach! Kratylidefie, 
wieleż to  byłbyś mi łez ofzczędził. 
Składał fię boiaźni^, ale ta  wymó
wka nie zawfze bywa przyięta. Agłae 
Uważywfzy okoliczności nie poczyty
wała tego za wyftępek Kratylidefowi, 
Znaydował fię on w ftanie ffabości# 
która zaiługowała u ni«y na przeba
czenie. Powinienbyś był, mówiła da- 
ley  p o d p ić  fobie nad tę boiaźń, ko
chanek który nam czyni zapewnie
nia fwoiey miłości# zawfze lie nant 
podoba, lecz że nie śmiałeś uczynić 
t«go, powtarzay mi teraz potyii^c- 
krotnie, że mnie kochafz, podtym 
tylko warunkiem obiecuię ci prze-

ba-
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baczenie. — K ratylides uczuł cały 
rhoc iey. wymówek, iuż pragnie nad« 
grodzić iey krzywdy, flabość odięła 
mu iiły, żydza odnawia ie natych- 
miaft, chce dać dowody fwoiey mi* 
iości, niewoli, płacze, i wzdycha. Ro- 
ilropna Aglae nadto delikatnie ko* 
chała, żeby iię miała poddać, lecz! 
w tayni ferca fwoiego życzy kochan
kowi fwemu dolkonałego zdrowia po
wrotu. Widzę z ukontentowaniem* 
rzekła do niego, boiaźń któraś miał 
w ofwiadczeniu fwoiey ku mnie mi
łości, lecz uważam, że nie dość mię 
fzacuiefz, abyś mię rozróżnił od in- 
nych kobiet; nie mogę gniewać fię o 
to, że mi twoie oświadczafz żydzę, 
boby była niewdzięczny, ale czas u-v 
wieńczy twy ftałość. *— Powaga, z 
który tę dała odpowiedź, fprawiła w

Kra-
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Ktfatylideiie tak wielkie zadziwienie, 
iż mc iey odpowiedzieć nie mógł, 
jrzeftał na przjnrzeczeniu, i ucałował 

tylko.
O ddzielili iię nakoniec, i udali fię 

każde fwoi$ drogę do Smyrny, przy- 
obiecawfzy fobie znaydować iię na- 
zaiutrz na tymże mieyfcu.
1 Ja przechodziłem iię podówczae 
nad portem. Kratylides przyfzedłfzy 
do mnie opowiedział mi fwóy przy
padek, z którego takie miałem ukon* 
tentowanie, iakie tylko czuła przy- 
iaźń fprawić może. Zdrowie iego pa
trząc prawie polepfzało iię, a Kapła
ni, którzy nie przeftawali wrzęfzczeć, 
że gniew Bachufa iawnie okazował 
iię nad nim, przymufzeni byli z 
hańbę zamilknąć. Codziennie nowe 
odbierał dowody miłości od Aglae, 
piękne to dziewczę dało mu poznać

fwo-
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fwoię czułość. W idziałem tak dale* 
ce z fob$ w związku nierożerwanym, 
ii rozumiałem, źe móy przyiaciel nie 
&*rał fię więcey mnie ciefzyć, i go
towałem iię wyiechać 'n a  wieś. Juź 
tiadfzedł dzień poprzedniczy moiego 
wyiazdu, i poiianowiłem nazaiutrz 
wyiechać, ikoroilę na dzień zabie
rze, kiedy mię iedett fen, który mia
łem w nocy, zatrzymuie. Zdawało 
mi fię, iem widział Klidyroę, ra 
dość okazowała iię na tej twarzy, 
pogadała na mnie z tym ukonten
towaniem, które widać było w iey 
oczach, źe była iuź beśpiecznę, Epi- 
menidzie, rzekła do mnie, ciefay mię 
twoia wierność, wdzięczna ci ieftem 
za zwycięftwo odrtieiione nad paf- 
{jĄ, któr^ eię chciała natchnąć 
Ifcugamia; kochay mię zawfze z go- 
r$cości^ ieśli chcefź bydz fzczęśli-

wym,
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wyiii# lećź nie wyieddźay zć Smy- 
rrty# boby tú było nadto wymagać 
po twoiey miłości# abyś iię iii# 
miał poddawać iofkofzom, niech 
cię kobiety zafzczycaię fwoiemi fa
worami, nie żaadrofzczęć tego byle
byś dla irittie zachował twoi# fer- 
Ce: miłość tego fodżaiu kobiet 
wfpárta hárolkofznym zmyiłow łe* 
chtin iu  iłabieie, gdy hiebywaif na- 
fyćóne# i ginie natyćhmiaft dla nie- 
doftatku fwego źywiolm

Różność# któr$ znaydziefi W zni
komych ich faworach# ¿moich# mo
że będzie daleko pewnieyfzym fpo- 
fobem zachowania cię wiefnym# ni
żeli unikanie od nich*

Przebudziłem iię mai$e umyli 
iefzcze napełniony tym# co mię 
dópioro tak pfźyiemnie bawiło} ni
gdy zadumienie ni# było tóWne 
W  L  tiioie-
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móiemtl gdym ‘ póftrzegł fia ftdlfc 
thafietę, ,vna któf.eyubyło napiihno.
: Tobie póddaw&ć*1 fię rofkofzdrii

„ ielV to’ tfioie dopełniać byczenia:,,
T a  menela była robiona z wła* 

fów, i nie miałeiti trudności poznać, 
z e ’była zwłofow KlidyrOif były 
dne^ Coloró ezaniégo, iaki tylko 
być może -fiayp rek ni e y fz y nie było 
tiaditii^,' ktoby ié miał równie do- 
ikdnałey piękności.

Kochana Klidyroo, rzekłem, bodę w 
ci poiłluźnym. Padłem na kolana 
w nogach łnzka fiioiego, i  oddałem 
winne dziękczynienia Bogu Snu zá 
ten Jfiowy fawor, zwłafzcza za ów 
oftatni, gdy m i'1 nie. r dopufzczai^c 
fpocfcynku Zaprowadził na urdézy- 
ftość • Bachufa, i oderwał mnie bd 
Eugam ii.^ - V<W • " v'T ■"**

N ie mogłem nie poznać fęki do
bro-'
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feroczyhney tego boga, bez przeftank* 
¿lewał na mnie fwóie łriiki;- przy- 
dawał iefzcze do fzczęścia mojego 
czy n i1 'z czę śliw y m  K raty!’ t‘a . 
Wzdłuż morza ztykai$?ego lię za 
Smyrny, i zeftrony małego miafte- 
czka Klazomeny j  roikofzne fady? 
nudna fymetrya nie ma w nich wła
dzy nad przyrodzeniem, które tam 
famo w fobie okazuie iię z cał$ 
iwo j  pięknością; ilrumyki, które iię 
przew iiaj wężykiem w tych poto- 
czyftych mieyfcach. iłuź$ do po
mnażania różności przedmiotów, a 
wzrok zadziwia fię iuź nad brzega
mi rozlicznym uffanemi kwieciem, 
niż nad ciekłośc j  wód które iię po 
śrzebrzyftym przew racaj piafku. 
N a tychto pięknych mieyfcaeh u- 
formowanych dla miłości K ratyli- 
des znalazł Aglaę. Ona była w za- 

L  % myślę-
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myśleniu; ieft to, mówiła, fkutek 
okropnego fnu którym miała. N a 
widok kochanka ponura ta  melan
cholia rozprafza iię. Aglae wyzna- 
ie pozierai^c nań z wydychaniem, 

1aj iey nigdy nie ukazał fię tak go« 
dnym kochania.

W" pofpolitey kobiecie podobne 
u z n a n ie  oznacza iey nikćzemność, 
lecz w Aglai by ło to  czyft^ radością 
p o c h o d z ą  z oglądania kochanka 
fwego pierwfzemu przywróconego 
zdrowiu, było to  wyrażeniem czu
cia, kiedy boiaźń u tra ty  celu, któ
ry nas naywięCey obchodzi, przey« 
muie ferces. W ê śnie Aglai Kratyli« 
des przywiedaiony do rozpaczy dla 
iey odmówienia, które przypifował 
oboiętności, imierć fobie w iey 
oczach zadawał: porufżenie, które 
ten fen w niey fprawił, rozprofzyło

fię,
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iię, i ponowiło radość #  ogl|dąnk 

‘go. Jeźli w tym razie amant, zda- 
wał iię bydź naybardziey godnym 
kochania, ona mu %  pięknieyfzę 
nigdy nie ukazała. Oczy Kratyli* 
de% okazowały miłość» i 3*dz*v 
Agi** też famę czui^o pafsye, ft*r 
rała  %  ukryć ie; Izy, błagania» za
pewnienia wiecz-ney miłości, wfzy- 
ftko to  było,, czego użył; ząpalpny. 
fCratylides. d.la w mówienia w fw |

* boginie,. iż zaftuzył od niey ode
brać wieniec, który w Cyterze od- 
dai$ wiernym, i Szczerym kochan
kom. Ody mu ittź nafrzodkach do 
nakłonienia iey zbywało, zaftrafzył 
i|, iż z włafney chce zginać r.ęki.

T a  groźba, którey ikutków w im 
ney okoliczności nie lękałaby iię# 
była Aglae, naówczas zatrwożyła 
i \ i  widziała zbliźąifcy iię pocz|tet

fwe-
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IWego fn«; zdawana fię inż nawet 
widzieć smutn- i nieizczęśliwe one- 
goz dokończenie; boiaźń i fmutek 
ob yn»ui^ • iey ferce, upada zem
dlona na ręce K ratylidefa.

AV izyftko depuizczało tejhu czu
tem u kochankowi tłumaczyć owę 
flabosć r>a iWoję flranę. A^lae wzdy
cha zaledwie, on iey przecina fznu- 
rowkę dla ułatwienia wpuł-przecię
tego oddechu; pierś od alabaitru 
t i e lz a  dał& iię widzieć, lecz ilae 
bóść nie bierze końcą; jęft ieden 
fpolób, aby z hiey wyprowadzić, a  
ten miłość naturalnie poddaje, ale 
boiaźń narażenia iię przelzkadzai^.* 
tyii^czne ut ałowania, którymi Kra
ty  lides okrywał twarz fwoiey ko
chanki, aby iij życiu przywrócić, - 
żadnego nie czynią ftutku. i^ako* 
nieć o tw itia  oczy, zwraca ie ku

fwe-

V
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fwemu kochankowi, i w terjpzas włar 
4mę odbiera ' oftatpie pocałowa
nie, które natycłnniaft odd.aie 
iefzcze ofiabiona- i Kratyli^es 
rał Hę dać poznać, iak. dalecevi |  
fzancwał, był to, nyylepfzy fpofob, 
aby dali poznać, ;^e . ię koębaj:. v  ̂

Aglae>t rzekł, widzifz, ią rgiŁośę 
dała  rai władzę yimd. to ja ^ ia ,^  iię 
oparł sadzem w ifli,, p o z p a ^ z - if^  
k$ cię kocham delikatc0^ ^  m ę 
mogę byd^ fz&zęśijwym be? ęiębię, 
lecz iejli .;- moie-} odrzucił? Ognię, 
wyrok mi śm ierci. wyrzekniefz.

N ie dość było dla ciebie poznać, 
moię flabość, przerwała Ąglae, 
olwfufeniku> chce^iźe iefzcze wie
dzieć, deczego ona przyiść może, 
ty  chceiz . % moiey tryumfować klę- 
fki„ ach! . . ,s . lecz bedziefzźe mi 
wiernymC Naó wczas miłość rozcią

ga -
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ga p$td iph oczami obłoczek, prZe$ 
czas nięiafci pip widz? światła, du* 
fae ich dzielą zachwycenie zmy, 
flów. T y  m prawic fppfpbem opo
wiedział mi Kratylidgs, iako bog 
Snu fwoim go uraczył faworem, bp 
gdy Aglaę opowiedziała IPU, cp fię 
iey  śniło, poftrzegł bez trudności, 
ile pw fen przyłożył ilę do jego zu
pełnego ufzczęśliwieńia. Opowiedzia
łem mú zarówno» cp mi fię śn iło , 
potym udałem fię do oyęa moiego 
m a i|c  mu toż famo opowiedzieć. 
Epiipenidzię ' rzekł do mnie, prze
powiadam ci, źe iefteé bliftim 
fzczęścia twpiego, taje oęzęwifte o- 
piekuiijcego iię tpb$ boga dpbro- 
dzieyftwa nie dai$ ci o tym pow^t- 
piwać: co domie, mówił dale/» 
chcę znowu używać rofkofzy, któ- 

'  re  twóy fmutek zawiefił: dnia iu-
trzej-
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trzeyfzego mole urodziny, chcę ie 
Wefoło obchodzić z moiemi preyia^ 
c igłami- K azał przygotować wipa- 
ftiat$ wcztę, na któr$ wfzyftkie 
nayznakomitize w Smyrnie ofoby 
były zaprofzone, wfzyftko tam do 
gyftu było urządzone, M iałem ra* 
dość widzieć na owey uczcie Ag- 
Jaę* i z wlafnych iey uft dowie
dzieć t\%, ze po Kratylidefie mnie 
by naycznley kochała- Wiem* tz£*- 
k ła do mnie rumieńcem fwe okry
w ane lice, iaki K ratylides czul, 
ppor dla miłości, tyśtb Epimeni- 
dzie pokazał niepewności moi ego 
kochanka, tobiem winna zachowa« 
nie tego, com kochała, iakze. nie« 
powinieneś mi bydź miłym. O dy 
przjiemność, z któr$ mówiła db 
mnie, przywiodła mi napamięć KU- 
dyroe, nie mogłem wiłrzymać w ob*
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iitości płynących łez moich* i od
daliłem  fię, aby ie ukryć przed teT 
imi, którzy , b liiko, nas by li.. % 
t  Zatánaowawfzy gorzkie łzy rnoio 
powróciłem do ftołu, i poddałem fję 
radości oży wiai$cey biefiadmków. Z$^ 
dze,. których iuż od dawnego nie^ 
•c siliłem caa£u, odnosiły iię ną- 
tye-hmiaft,. gdym poftrzegt naypię- 
Jcnieyfze, i näypowaknieyfze Smyrn# 
-Damy pr2fed itioie zgromadzone of  
czy: nie ociągałem iię n czułośc i$ 

'¡pozierać tia nie' raai^c wolność, któ- 
.Srą mi da|a JGidyroe, abym im do
zwalał doświadczać na fobie mocy 
fwoich wdzięków, bylebym iey za
sła ł wiernym: wiele między niemi 
^znalazłem nader powabnych, wybior 
mnie tylko zatrudniał, (krupuł także 
iakiś opanował mię; iakże, rzekłem 
4o  fiebie, mógłbym fię ofwiadczsio

z miło-
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z m iłością któręy nie czuię? nie uro
dziłem iię niewolnikiem* a obłuda 
«ie ieft godna wolnego człowieltaęu 

K rat/lides, któremu odkryłem, tq* 
co było przyczyny moięgp ro (larga,i#*- 
tąa^ ę ie  mógł bę wilrzymać od śmie
chu, i poczuł ze mnie z przymil^njeqfc. 
¿artow^.ć- Jakże m ało znafz . kobie
ty* .r^zekŁ do, rąnie, ,.r©zuaue(ą, per 
wnie,„ zewizyilkie podobne do 
Klidyroi, i Aglae, i że wjjci^gai| 
HjUpści prawdziwej» i delikatnej ? 
nie mało % o to  troikliwę, żeby ie 
fzacowano, byleby ie tylko znajdo
wano godnemi kochania, przeilan^ 
na tym, i  po więkfzey części,; fpołor 
bem kokietek p rzy rzek a j to* czego- 
by odmówiły dla czyllycb i fzcze- 
rych płomieniów.

Rozmpwa dwóch dam bliiko nas 
będących, przekonała mię o tym, co

dopie-
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dopiero mówił Kratylides. Przyfię* 
gam ci, rzekła iedna, że ten młody 
Łefbiyczyk ieflt godzien bydź iak 
nayczuley kochanym; miły ieft przy 
kobietach, mówi * o rzeczach przyie* 
Innych, które naydęlikatnieyfzemi 
krasi pochwałami* moia ta lia , moie 
oczy, wfzyftko, co tylko widzi we 
mnie, wzbudza w nim zadziwienie; 
prosi mię, abym mu inne ukazała 
piękności, które ukrywam, które bez, 
wątpienia, mówił do mnie, tyle prze* 
wyźfzai^ to, ępś mi dopuściła widzieć 
ile  wfzyftjcie kobiety, które pozpał', 
mnie, uftępować mufzę; prawdę ci 
powiem, ze nie mogę fię więeey ie* 
go oprzeć ¿$dzom,-ieft to  d la mnie 
tolkofz, i i  tego w moie więzy wikłam 
człowieka, ' o którego fię ydzyftki^ 
piękne u b ieg a j kobiety* fbcę go 
uczynić izozęśliwym, i zaiługuie na 

/ to#
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to, poznawa bowiem cenę izczęśeia 
fwoiego: przytym ofiarował mi por
trety , i lifty fźeściu z nayznakomit- 
fzych nafzych piękności; przywiąza
nie iego kii mnie gnębi iew rozpacz, 
a ia tryumfuię nad wiż/ftkiemi mo- 
iemi rywalkami.

Jakże ci tWeg<£ żayrzę Iofu, przer
wała druga« od kilku mieiięcy mie
wam ii ilebie iednegó młodego T e - 
bańczyka, o którym mówi^, ie rzadkie 
dufzy pofiada przymioty; ma on 
wprawdzie piękny dowcip, ale nię 
umie mnie chwalić« nic więćey nie- 
potrafi powiedzieć, tylko kóch&m cię; 
nadto ieftem przekonana o tym. nie 
kochał óii nigdy nikogo, dni będzie 
nadertirtie, powiada* ie fzćtęście iego 
zależy od pófiadania kobiety gódrtey 
kochania- to  uftawiczne tedneyźe 
rzeczy powtarzanie znudziło mnie«

„ • wizy-
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wfzyfćy lego ziomkowie rowme iak 
on fę grubi; ah! kochana przyiacioł- 
kó, zimna to ofoba, kiedyż zuaydę 
takiego, któryby twoiemu wyrównał 
Lefbiyćzykowi? Nie mogłem dłużey 
iłuchać tey nudney rozmowy, uda* 
łem fię do iedney piękney damy, któ- 
r£  dópiero tańczyła ze wfzyftkiemi, 
iakie tylko bydź mogij wdziękami.

Bawiłem ile z ni^ ze wfzelk^ pou
fałością: Filegia, to było iey imię, 
wytyka pięciu, czy fześciu dam po- 
fbać, które fię w owym znaydowały 
zgromadzeniu, i krytykuje ich ubiór* 
na co iey nie odpowiadano tylko- 
przez uśmiech, który ona na fwoię 
tłómaczyła ftronę.

Biorę z t$d pochop tyil^czne iey 
kadzić pochwały; wyflawiam iey po* 
waby, a nadewfzyldko wywyzfżam 
piękność iey r^k fpofobem \fnpewia-

i^cym
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i^cym w ni$,’i t  mię tapi^knoić oma*' 
ńiiła: W-rzeczy famey godne były 
Nadziwienia;' 'fiie wiem w prawdzie, 
iakie ręce W^enery fztuk^ do- 
wścipnego rżnięte Pratfytela, ale to  
wiem, że ręka aby byładbikońała*- 
powinna mieć proporcy^, i  okrągłość 
ręki Filegii. *

Przy tych pochwałach żywo moie 
malowały fię z^dze: pieirwfzy to raz 
mówiłem Z Filegię, i profilem iey, 
aby mi pozwoliła fwoie zalecić iey 
uiłtigi, zdawałb fię, że to  ię. łechtało, 
uważałem nawet, źe przez wfzyftek 
czas, Jctóregom był przymufzony 
oddalić iię od nfiey dla zaftępienia 

•oyca moiego w przyimowaniu gości, 
oka ze mnie nie fpuściła, czyniłem 
fobie flad pochlebny w moiey in try 
dze nadzieię,'Z tym Wfzyftkim pro- 
inóbym fobie był podchlebiał, gdyby

> * lift,
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iïfc  który pifaîâ do iedrtey g fwoich 
pfzyiâcidlek, i które przypadek po
dał mi W ręce, nié dbiaśnił iiiriie V* 
tjrti* to  fię w tayni iey ferca dzia
ło, i iakirrt miałem pdftępow&ć fpo- 
idbem. Charakter F ileg ii był W 
iliitl ddfkonale odnialowahy* dpifa- 
fcy# i  odkryty.

FiUgitt âô Lêontiüfhi

Co aa tryumf, kochana Leontiumi 
ddnofzę nad Êpimenidefém żwycię- 
ftwd: nie tyikd mam foikofż oglądać 
W widzach moich UWdlrtićiela Syta; 
kuzanow, eiefżę fię iefzcze i  niechę

c i wfźyftkich Dam Smyrny, których, 
dumę, żwycięftwo moie poniża* mo- 

źefz ilę domyślić* żem tego nie za

taiła przed ftiemie. i owfźerti ftara- 

Iam ilę to Wfźędzie rozgłosić; łećz 
tiliftety* także tożwycięftwd Wiele

irinie
i http://rcin.org.pl



X ’77 X
ninie kofztuie, bo moię kofztuie wol
ność! tak, uwierzyłabyś temu, że 
miłość znalazła drogę do ferca mo- 
iego: nie widzę iak tylko iego, wzdy
cham, drga we mnie ferce, gdy mó
wi do mnie; ah! lękam iię, ażeby nie 
poilrzegł pomiefzania moiego. Z e 
zwalam na to, aby był fzczęśiiwyrfl 
byleby zapalona iego zuchwałość by
ła  dla mnie wymówką ukrywai^cig 

dumę: nadewfzyftko ż^dam, ^eb /  
nie dał mi poftrzedz, ii moie odkrył 
namiętność, znienawidziałabym go 
tyle ile kocham. Nie kochana L e- 
ontium, nigdy dotyla nie zapomnę 
fławy moiey, abym miała wyznać 
przed kochankiem, że ieft moim zwy- 
cięzcę; cóźby powiedziały moie ry 
walki, gdyby zrozumiały, że moie 
życzenia uprzedziły życzenia Epi- 
menidefa? niech raczey fama zginę, 
W* M ni i

http://rcin.org.pl



X  178 x
niżbym miała patrzeć na ginąc!} moię 
flawę, i reputacją, którą. mam 2 po- 
iiadania wielkiey liczby do mnie 
wzdychaiących, a którzy wfzyfey nie 
fa iedni nad drugich fzczęśliwsi.

Z  liftu tego poznałem, ze Filegia 
była kokietką pełną dumy, i źe lu
bo była nadto fkłonna do kochania, 
pycha iednak była w niey paqUi$c$ 
namiętnością.

Przedsięwziąłem korzyftać z liftu 
tego, i kazałem go odeiłać do Leon- 
tium. Udałem iię do Filegii, niefpo- 
dziewała iię mnie, znalazłem ią w 
głębokich zanurzony myślach; tak 
piękny na ów czas ukazała mi iię. 
Filegia, iź rozumiałem, ze patrzę na 
Klidyroę; rozpufzczone iey włofy 
ipadały w wielkie bukle na pierii, 
których tylko zakrywały ezęść ie- 
dnę; fuk»ia iey zdawała Uę bydź

zrc-
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zrobiona nie dla ukrywania, ale rr- 
czey dla; ukaeowania wyfmukłości 
¿ey talii: na iedney ręce wfparła 
głowę, a w dtugiey trzym ała chuftke,. 
którey zdawało fię, że używała do 
ocierania fwych łez. Poftrzegłfzy 
mnie przyizła nieco do flebie, a fpo- 
koyna mina, któr$ ftafała iie udać 
dla ukrycia przedemnjj fwego nie- 
porz$dku>na to tylko poiłuźyła, abyn* 
go odkrył w.ięęey. Pomięfzanie iey,- 
którego, wiedziałem przyczynę, oży
wia mnie, Jcrew iię w mych żyłach 
zapala; fpiż z mnieyfzij wrę gwałto
wnością w rozpalbnych piecctch w 
Lemnos; potrzykroe gottiię fię pok»- 
iić o wfzyftko,. potrzykroe furowe 
F ilegii weyrzenia wftrzymui-j śmia
ły  móy zapęd; poftrzega to Filegia, 
duma uftępuie miłości, iuź iię ów 
zdradliwy bożek w iey ugnieździł o- 

M& czach‘
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czach. Naowczas famę mnie ożywia- 
ięce powodowały mn$ affekty, i mi
mo iey oporu iuż blifki byłem źęda* 
ne pozyfkać fzczęście, gdy flyfzę nad
chodzącego męża Filegii. Ledwie 
miałem czas porwać lirę, on wcho
dząc zaftał mnie śpiewającego hymn 
na cześć Jowifza, ten ikończywfzy 
chciałem odeyść, ale m$ż F ileg ii 
prolił mnie, abym inny iefzcze ia- 
ki śpiewał, t jm  czafem, gdym tego 
bawił natrętnika, F ilegia miała czas 
Ze fwego ochłonąć pomiefżania; ia 
śpiewałem hymn na cześć Apollina. 
Mt\i Filegii profił mię, abym zoftał 
u niego na wieczerzy; zezwoliłem na 
to, żeby śię nabawić z rozftargnioney 
póilaci Filegii, która nie śmiała oczu 
podnieść na mnie: odfzedłem nako» 
mieć.

Wątpiłem, żeby F ilig ia  miała tę
noc
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noc przepędzić fpokoynie, a to  po* 
wijtpiewanie tym było gruntowniey- 
fze,- żem poiifł, co fię w ie^ działo 
dufzy; po tym, co iię między nami 
zdarzyło, trzeba było, żeby mi za
broniła do iiebie przyftępu, albo że
by mi darowała moie dla niey njeu- 
fzanowanie; okrutna to była altérna
la dla kobiety, która w tymże fa- 
mym czaiie, w którym mnie kocha
ła, więcey miała pychy, niżeli m i
łości.

Łubom nic więcej nie czuł dla 
F ilegii nad fam^ żędzę, nie mogłem 
iię iednak wftrzymać, abym fię nie 
Użalał nad niij: nazaiutrz rano pos
ilałem do niey jednego niewolnika 
dowiedzieć fię, iak noc przepędziła, 
który mi doniolł, że w naywiękfzym 
roztargnieniu. Gdy iuż dzień był, 
udałem iię do niey, iedna z iey nie

wol-

I' .
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wolnie, którym przekupił podarun? 
kami, taż fama, która mi lift pifa- 
ny do Leontium oddała, wyprowadzi
ła mnie do pokoiu fwoiey Pani, i 
drźwl za fobę zamknęła. Męż F ile- 
gii był Archontem, wyfzedł zrana 
dla dopełniania obowiązków urzędu 
fwego, nie maięc przez cały dzień 
do iiebie powracać- N ie wiedziałem, 
że Sen miał mnie nowym zafzczycić 
faworem; fpała Filegia, podchlebne 
fny fpofobiły ię do przyięcia moiey 
czułości; Bpin^enidzie, mówiła, co 
ia czulę, w jakież mnie wikłafz affe- 
kty? Z  tych iłów wpółprżeciętych po
znałem fprzyianie Jłoga opiekuięce- 
g,o fię mnę; wraża we mni& odwagę, 
którey bym fam nie znał, korzyftam 
z tak drogiey olcazyi: Filegia, któ- 
rę rcfkófe przebudza, powętpiewa o 
tym, co widzi, ledwie fwym zmyiłom

dowie-
http://rcin.org.pl



X  *«5 X
dowierza, gdy oboie w roikofzne wpa-̂  
damy zachwycenie. Należało iey. 
zganić mnie to, rzekła więc; takimże 
to  fpofobem poftępuiemy- z kobiety, 
która ieft godna nafzego izacunku? 
— wyznałem błijd moy- rzucaiac iię 
iey do nog, wy iła wiałem oraz zby
tek moiey miłości, która w tymże 
momencie nowych nabierała iił: 
miała tyle wlpaniałości Filegia, 
iż mi darowała, i do tego i^ nawet 
przywiodła, iż nowe odemnie przy
lała affekty. Naó wczas nayżywfze. 
czyniła mi przymilenia: nie, W e
nus wychodząca z kompieli niebyła 
pięknieyfzjj; piękność iey ciała przy
pomina mi piękność Klidyręi, i 
czyni mię obłędnym, zdaie mi fię 
że z moią Kochany Ktidyro^ oie- 
fxę fię, czuię roJkoiz w oizukaniu 
iię i Iława iię ''moi» odnawia. Jmie

Kii-
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Klidyroi iuź bliikie było wymknie- 
nia fię z alt moich, odchodzę od fie- 
bie chcąc ie wyrzec.

Nic pomyślmeyfzego nie mogło %  
zdarzyć dla F ilegii, ź^dze iey były - 
n&fycone, gdy tymczafem wynieiłośó 
nic w tym nie utraciła. Nic mi nie 
dozwalała, przeto zwycięitwo raoie 
winienem zdarzeniu, którego nie mo
gła przewidzieć. Przez omamienie 
zdawałem fię bydź na łonie Klidyroi, 
gdy tymczafem Filegia odbierała do 
wody fwojey fprzyiai^ce namiętności 
lecz to  natychmiait u ś p iło ;  nie by
łem iuż więeey iey fzczęścia ucze- 
itnikiem, i im więcey iey ż<̂ dze po
mnażały iię, tym mniey ich w fobie 
czułem, N ie mogłem długo trwać 
W owym ofzukaniu, napróżno fobie 
wybawiałem Klidyroę, ferce moie 
nadto m iie  prze^iadęzałO ł źe to

http://rcin.org.pl



X J86 X
nie ona.

O iakźe omamienie *rofkofzy ieft 
różne od omamienia miłości! pierwfze 
daie iię nam czuć w iedney tylko 
czijftce ieftności nafzey, drugie nas 
całych zaymuie.

Kochany Snu Boże, i ty, na o łta
rzach Amatontu, i Jdalii wonne od 
twoich czcicielów odbierafz kadze
nia, czegoźem wam nie winien? wy
ście mi przywrócili Klidyroę, co za 
roikofz? przy niey t o . . . .  . .  lecz nie 
chcę mieizać porządku czafu, wrel^t 
mi iefzcze należy namienić dobro- 
dzieyftw wafzych.

Chociaż moież^dze niem iały zawfze 
teyże żywości,zawfze iednak tęż famę 
dla Filegii okazowałem grzeczność; 
a odebrawfzy tyle iey czułości dowo
dów przez wdzięczność miałem to  
U iiebie za powinność, abym iey nay-

nm iey-

http://rcin.org.pl



X 186 X
mnieyfzey nie okazał oboięlriolcf; 
zwłafzcza gdy nie ta iła  fię z tyra 
przedemnij, H n^nie nad^fzyftk ich  
moich przekłada rywalów. Móie z 
nń| rozftanie iię podałoby iij na ję
zyki wfzyftkich dam Smyrny, które 
iey rajone pięknością zawiść w fo
bie ukrywały, przeto wyftstwić i£ 
na ich pośmiewiiko, byłobyto iey 
dokonać nieszczęścia, ukazywałem 
więc moię dla F ilegii oziembłcść z 
takij Sztuką, iź fama nawet nie mo- 
p i  iey uważać we mnie: więcey 
niż kiedy ufała w miłości moiey, 
gdyśmy fię rozflali d l a , ofobliwfzey 
przyczyny.

Między pięknościami Smyrny by
ła  iedna panienka około la t fiedra- 
naftu maiaca, imieniem Agimone 
przymciołka* Aglai. W równym po- 
iiadai^c wdzięki i powaby wydzia

le/
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Je zFilegi^, która lubo dó mmń 
była przywiązana, iłarała iię ied- 
nak iako naywięcey pomnażać li
czbę czcicielów Swoich, ten niebe
zpieczny miała honor, ii i a przewy- 
żfzyła: jftrafzny 'to  wyftępek, Fi* 
legi-a iey wieczny zaprzyiięga nie
nawiść; z iaki]ż nie chwyta iię rado
ścią okazyi zemfty urażona kobieta? 
po kilku dniach dowiaduie fię F i-  
legia, że piękność owa przyięwfzy 
do iiebie fwego kochanka zamyka 
fię z nim, yffzyftko ię przekonywa, 
że go czyni Szczęśliwym. Nie do- 
fyć było dla F ilegii rozgłofić tę a- 
wanturę po całey Smyrnie, chce 
iefzcze, aby o niey i potomność»wie
działa daleka? namawia przeto Pie- 
ryafa, aby iey w tym do pomógł 
przedsięwzięciu.

Pieryas nie był i-ednym z owych
przy-
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przyjemnych, i wybornych wierfzo- 
jiiow, którzy wzorem Pindara i 
Anakreona żywo nam malui$ Pana 
bogów miotającego pioruny, albo 
rolkofz, i ilodycz, któr$ czuie ko
chanek w uftach fwojey amantki, 
ale godny Hipponaxa * i Archiloka 
naślednik, których pioro famę ty l
ko żółć, i piołun wypufzcza. Ledwie 
pr2eftala mówić Filegia, a już w- 
sciekłpść ię zaymuięca wzrufzyła 
iadawite węże ukryte w fercu owe
go Satyra, to  to  było przyczyny 
nafzego tozftania iię. Gdy Pieryas 
czytał przedęmnę wierfze, które u- 
łoźył* miafto pochwał, których mó
gł fie ipodziewać, zganiłem mu tę 
iego niegodzlwość. F ileg ia rozgnie
wana, eem nie poklaikiwał owemu 
Wierfzokletowi, którego wodziła pió- 
tem, iawnie mi fwoy gniew okaza

ła,
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la, a naybardziey to  i$ martwiło, 
żem tak otwarcie utrzymywał ftro- 
nę Agimony, i groził chłoft$ owe
mu małemu Poecie, ieieliby nie za
tracił wierfzow owych, które ozu- 
ahwalił iię napifać.

Niefprawiedliwość lubieźney F i- 
legii przyganiai^cey fpofob poftę- 
powania, którego trzym ała iię fa
ma, oburza mię; Filegio, rzekłem, 
ieftźe to wyftępkiem poddać iię ko
chankowi? nie moźnaż bydź fzcaę- 
śliwym bez popełnienia wyftępku? 
będziemyi iię wftydzić fzczęścia na- 
fzego? ►—cóż to nazywafz wftydem, 
przerwała z cholery, gdyby nie zu
chwałość twoia podała mię była w
moc ź^dzy twoich,, wiedz............żeby
cię miłość twoia była do tego /kło
niła, chociaźeś przeciwnie zapewnia
ła  Leontium.

F i-
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Filegia traci przytomność, znt* 

kn$ł kochanek, iuż nie patrzy ty l
ko na człowieka popieraiycego ftro- 
;?ję iey rywalki, ia łtaie fię w iey 
ojcach '»nieznośna poczwary: wście
kłość iy. obięła, gdy fię dowiaduie, 
że nienieflr ió przedemnę ukrytej eo 
iię w tayiii iey ferca działo, a wi- 
4z;p fvv̂  pychę, i miłość włafn^ 
narufzon^ daie hi i odprawę w nay- 
zuchwalfzych wyrazach; prawdziwie; 
nie mogła mi więkfzego nadto fpra- 
'■wić ukontentowania.

Łatwo znalazłem pociechę z ftra- 
,ty tego dobra, którego nie zwałowa
niem, podziękowałem boikiemu Mor- 
feufzowi, że mi z iednał Filegii fa
wory, małe to iednak było dobrc- 
-dzieyiłwo, którym tnie ów bóg ura
czył, więkfże .to było, że mnie za
trzymał w Smyrnie, tegoż albowiem 

? * famę-
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femego dnia, k tó re g o  fię rozdał i  
Filegię,dow iedziałem  fię, że gwał- 

1 townetrzęfienie ziemi dało fię uczuć 
w Lefbos, i obaliło ów dom, któ^ 
rym fobie był obrał na miefzkanie 
■fv ofobnośći. N a tę wiadość pomno*, 
żyłem dziękczynienia, ale wdzię
czność moią niepowiękfzyła fię,- 
gcłyź ta  cnota prze (lałaby ni$ bydź> 
gdyby nie była w naywyżfzym ilo-r 
pniu. ,.r ..

W krótkim czafie zapomniałem 
o Kilegif, i nowey tylko rozpoczę
ciem zatrudniałem fię intrygi; iu- 
iem byt rzucił oko na iednę po
wabny JLacedemonkę, gdy w krotce 
muiia£em wyiechać ze Smyrny.

B/Ugamia lubo zdawała fię minę 
kochać, była iedaak w pretenfyack 
id o  Kratylidefa, który iuż był od
dał fwe ierce Aglai." dla tęgo Łu-

gamia
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gamia rozgtofiła wieść o owym iey 
wefelu, aby ich miłość zerwała, 
potem zaś widząc, że tym  famym 
przyśpiefzyła Ikutek ich miłoftków, 
i że ich fzczęśliwość była iey 
dziełem, drętwiała ze złości i fzalo- 
ney fwoiey wściekłości, która ia pra
wie w śmierć wprawiała, a dowie- 
dziawfzy fię od iednego wiewolnika, 
którego była przekupiła, żeby fzpie- 
gował Kratylidefa, i uważał poftępki 
iego, o tym co fię działo w gaiku 
Mi nerwy, i Sadach rofkofznych, wfzy- 
ftko rozgłafzała, nadewfzyftko fzar- 
pała reputacyą. Aglai, i z tak$ to 
czyniła żwawościę, iż fam Kratyli* 
deą. lękał fię. Poznawfzy fzalonac o * o
owey kobiety zawziętość wpadliśmy 
w wielką niefpokoyncić; ia iednak 
więcey byłem niefpokoyny.* los ko- 
chaney moiey Klidyroi przychodzi '

mi

http://rcin.org.pl



X iw X
mi na pamięć, a niegobziwość Euga* 
mii przeymuie mnie bbiaźni$, żeby 
Aglae równie okropnego nie doznała 
le jj. Odkryłem boiaźu oycu, i 
przedfięWzięliśmy wyiechać ze Smyr
ny, ikoroby • Kratylides wymógł na 
iwoiey.* kochance, aby ftę z nami w 
drogę s u cii a. Po kilku dniach zna
leźliśmy okr< t gotowy płynąć do Sy

cylii,- i zabraliśmy iię nań. Już minę
liśmy górę nad moidk$ nazwany Te* 
nar, i byliśmy iuź niedaleko Syra» 
kuz: powiewne zebry igrały z żagla
mi nafzemi, i wydymane ie piękn/ 
dla oka czyniły widoki delfiny na
cierane na fiebie, i Zwrotnie iię na- 
zad cofaiijc zapieniały wody, ęiebo 
było pogodne, / wfzyitko obiecowalo 

-feiaój żeglugi pomyślney, gdy nie- 
fpodzianie zmieniło fię morze. Ż y 
wioły ..zdawały fię bydź przeciwko 
W“ N nam
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uam śp knione, burzliwe wiatry na- 
tłymaiij p rze lew an e  fie, i nieftate- 
czne bałwany, te  wpofrzód ponurey 
ciemnoty rozbiiai^c iię o iiebie, i po- 
łyflcuii^c fię od tyfi^cznych błyikawic 
zapalai^cych powietrze fprkwui.j nay- 
okropnieyfzy widok. Burza trwała 
dni.dwa z iednakow^ź wściekłością, 

zb lad ły  maytek wfzędzie nieuchron
ni^ śmierć widzi, a  okfeit iuź w iiebie 
biorący wodę iey wyobraz*a okro- 
.pnosć» / i

Nakoniec gdy za powrotem dnia 
cwa uftała burzliwość, poftrzegliśmy 
okręt Fenicki, który od niey był 
ocalony. Dawaliśmy znaki nafzego 
nłebeśpieczeńftwa,! i  fpuśeiwfzy bat 
nd morże z okrętu pośpiefzono na 
nafz ratunek. Móy óyciec, K raty- 
lides, i Aglae z więkfzsj częścią ekwi- 
paźu iuż wefzli byłi na ów bat, i iuź

fam ,
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fam mianem wfiadać nań*' gdy o tf  
okręt nafz rozpadł iię. Bałwany m o ^  
ikie iuż po ufpokpioney burzy iefzczę 
rozhukane tak gwałtownie iię prze
walały, i i  nie możono mi dać ratun- 
ku, i iuż bat odpłynął z pośpiechem 
ku okrętowi Fenickiemu, gdzie przyy- 
mowano od rozbicia ocalonych, ją  
tym cząfem doby wam fię na wierzchy 
wody* i chwytam iię czyści zgrucho-^ 
tanego mafztu; na ów czas uważam 
oyca moi ego* i Kratylidefa, poftrze* 
gam ich nakoniec ftoi^cych na mo- 
fiku okrętu Fenickiego, i meufpoko* 
ioney dai^cych znaki rozpaczy; pod- 
nofz$ ręce ku Niebu, rw$ fobie wło- 
fy, wrefzcie gdyby nie wiłrzyniowa* 
no by ło oyca moiego, byłby iię u?po*. 
frzód rozhukanych rzucił bałwanów.

Poczułem iuż tracie z oka okręt, 
nakoniec wcale go nie widziałem.* na 

N a ew
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dwczas* walczę z pieni^cemiiiębałwa«-
ny, i popychane przed fob^ mafzt
biorę fię ku brzegowi, którym po-
ffrźegł, i'tak fcyłem;fżiiżęśliwy, źem
jfię doftał do niego. T am  rozpó-
ftalłfZy moi& fuknie dla wyfufzenia
ich . fiadam ńa murawie w cieniu
cłrżew otaczai^yćb brźeg morfki, i
prawie natychmiaft zafypirfn. Dwa
bóftwa ukaźui^ iię mi, iedno było bó*
#wb "Smi, drugie, fek mi ile zdawa.
ło, Miłości. Morfeuiz ten to bóg
cfobróCzynriy odzywafrę w te famę
pranie iłowa, kt oferni mówił do mnie
'w Świątyni Kościoła.

iiipirnenidzie, rzecze, ‘ zakończa fię
ii i efzę^ęśc ia 't wodę, iuż będziefz fżczę- /
śK#ym, bożek .Miłości, który fię iuź 
poiednał że mn|, dokona pomyślno
ści twoich: b^iź ftałym Epjmeni- 
dzie, niech cię to niefzczęście, z któ

rego
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tego wyfzedłeś dopiero, nie pogryza 
w rozpacz, przeciwnie przyda da 
ufzczęśliwienia twoiego. Widziałem 
potym oyca moiego, Kratylidefa, i 
Aglaę przy czerftwym zachowanych 
zdrowiu: potym ukazał mi Hę bożek 
Miłości, który kazawfzy mi iść zą fo* 
bij zaprowadził mnie do iedney fali 
dziwnie przyozdobioney, gdzie uyrza* 
łem młod^ piękność fpoczywai|c$ na 
łożu z kwiatów uftanym: Syn We- 
nery położył mnie przy niey, i źwi$- 
aawfzy nas pleciank^ mirtowy od? 
fzed ł.. . .  zdaie mi fię, że w niey ko* 
chan$ moię pozpaię Klidyroę, lecz 
w tymże momencie przebudzam iię, 
i nic przy mnie nie zoftąie nad i^pdk$ 
pamięć roikofznego omamienia. ^  

Uważałem ów fen, iako przezna
czenie przyfzłości, i ukl^kn^wfzy na 
brzegu morfltim, Bolki Morfeufzu,

za-
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zawołałem z gor^c^ |>oboźrtoići^> 
fprzyiay nam zawfze, a ty  kochana 
Kirdyrób, aby fię cienie nafze poł$- 
fczyć mogły.

N a  te  iłowa witałem, i wzfywfzy 
ftiknie, któte iiii  były wyfchły, u- 
dałem iię głffciey w kiay, który 
Znalazłem bardzo wefoły. N a ito 
kroków około brzegu była fzeroka 
równina ciągłym otoczona pagór
kiem,i tylko z Arony morza otwar
tym. Gdyby bogowie itdefzkali na 
Ziemi, tedy byte piękne obrali dla fie- 
bie mieyfta: tam  róże, ifiałk i n* 
wfzyAkie Arony wdzięczny wypu- 
fzczafy Woni^, i  fcdai$ pod fttepa*
tfii uziem i Wyfkakiwaci nńeco da*/*
ley na fpadziftych pagórkach Widać 
drzewka oiyparm iagodami to bur- 
fetynowego, to  purpurowego koló- 
«ti; z  owych pagórków śc*iekai$

frze-
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frzebrzyfte ftrumyki, które fyczfó 
iię rta wchodzie ł}ki płyn$ razem 
z uymui}c:j wfpaniałościij, i czynią 
rzekę, którey brzegi cytr} nowe ak
ry waię, drzewka. W yfzedłfzy za ów 
pagórek chciałem zerwać kilka gron 
winnych,, gdy kupa zbroynych ludzi, 
których nie po.ftrzegłem był,, po
rwała mnie, i obciężywfzy łańcu
chami* nie chciwe nic do, mnie mó
wić, ani nawet na moie odpowia
dać iłowa, zaprowadzili mię. z nie
wypowiedzianym pośpiechem prz> d 
fwoię Królowe. Siedziała na tro 
nie otoczona wielo ftarcami, któ
rych miałem, za iey Miniftrów, a l
bo pierwfzych w krain: panów; przy
brani byli Stroiem Greckim, i tyht 
ze, co ia, mów li językiem, lecz 
niezmiernie byłem zadziwiony, gdy 
ci, którzy mnie byli porwali-,-'

przy-
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przymufzali mnie, abym padłfzy 
przed ich Królową winny iey hołd 
uczynił* ftrafzna to rzecz w całeyr 
Grecyi i nadto upodla‘̂ ea, abym 

wykonał, odmówiłem wite im w 
ti-k potmai^cey rzeczy poiłufzeń- 
ftwof a zgromadzenie zd .ło %  by dź 
mocno uiażcoe tym mcim uporem. 
Zuchwalcze, rzeH a Kró owa, nie 
wiefz źe wftęp do Panftwa moie- 
go ieft zabroniony wfzyftkim cu
dzoziemcom pod k ir$ życia, me dość 
na tym, że moie fTzeftepuieiz pra
wa, dotyla itfzciie pom\kafz zu- 
chwalftwo twoie. i i  fprzeciwiafz iię 
winny mnie hołd oddać, godzien 
iefte* śmierci, i nie uydziefz iey. 
MdteJcwładna Królowo, rzekłem wi
tane i$ ipofebem Atęńikim, 
prawa twoie nie mai$ mocy nad 
cudzoziemcem, który £ |  nie urodził

twoim
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tw^oim poddanym. a którego nawa!-; 
bóść na fcwoie wyrzuciła brzegi: ie»li 
ponieść rozbicie na morzu ieib wyftę- 
pkiem w oczach twoich, .mój wyftępek 
ieft wykroczeniem bognw, ośmiel ii zże 
iię ie karać? ieft to  uchybiać to, 
co ty, i wfzyicy ludzie im winni, 
przetoź nie moźefz tego czynić bez 
narufzenia fprawieiliwości.

Przeftań gniewać iię o to , żem nie 
padł na twarz przed tob |i w mo
im kraiu ten poniżai^cy witania 
fpofob famym tylko ieft przyzwo
ity  nie «sinikom; iam iię urodził 
wolnym, i wolę raczey śmierć po
nieść, niż co kiedy uczynić niego
dnego iwoiemu urodzeniu. y 

Gdym dokończył mówić, fzmet* 
pomiefzany powftał w zgromadzeniu; 
pogarda śmierci, z którym fię ode
zwał, zadziwiła wizyitkich, i wfzy- 

'
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fcy na mnie obrócone mieli oczy. 
Kaź ‘y  chciał wiedzieć, coby tó 
był za człowiek, który z tafcj mó
wił ftateczności$ umytfu, wymieni
łem więc naźwifko moie. Jeden Z; 
jpośrzod zgromadzenia naybliźfzy 
tronu  odpowiedział mi: Epimeni- 
dzie, flawa twoia uprzedziła olę 
tu, i dała nam iię dowiedzieć, żeś 
był uwolnicielem Syrakuzanów Na 
tę mowę każdy obrócił na mnie 
oczy, i pozierał z iakimiiś zadziwię* 
niem.

Chociaż ten lud był odległy od 
Grecyi, wiedział iednak o wfzy* 
Ukim, co £ę w niey działo; okręty 
zay&iiai^ce do ieh portów w pewne 
«im roku donoiiły im co fię działy 
w innych kraiaoh, ilyfzeli więc o re- 
wolucyi w Syrakuzach, a przywiąza
nie ich do tego miafła, z  którego

fwoy
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fwoy wywodzili początek, dało mi 
znaleść w nich łaikę.

Kazano mi wyniść, i po nieiakim 
czafie przywoławfzy mnie nazad 
powiedziano, źem był wolny, i że 
prawa milczeć dla mnie mufiały. 
Gdy na znak dany od Królowey 
wyfzli wfzyfcy, zoftałem źni^ fam, 
i Naywyżfzy Kapłan.
Zacny cudzoziemcze, rzekła naów- 
czas kazawfzy mi ufie^ć, ciekawa 
ieftem dowiedzieć iię z włafnych 
uft twoich o owym zdarzeniu, do 
którego po więkfzey czyści fam 
wpływałeś, opisanie chwalebnego 
życia twego bez wątpienia godne 
będzie nafzey uwagi. Przygotowa
łem iię uczynić dofyć iey ciekawo»**'*1 
ści> Królowa mai$c we mnie wle
pione oczy fluchała z chciwością, 
Gdym przeilał mówić, Królowa ty -
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tłoczne dawała pochwały nrftwtt 
moiemn, mciey dla Kratylidefa 
przyiaźtii, i Matecznej miłości dla 
Klidyroi, miłości mówię, k tó rej 
śmierć fama nie potrafiła położyć 
lerefu. Gdym te  oftatnie wyma* 
wiał Iłowa, poftrzegłem, że fię Kró
lowa zmieniła na twarzy, Naywyż- 
fzy Kapłan uważał to  także, i 
okazał radość, ktorey ani po
budki, ani złośliwości zgad-nęć nie 
mogłem. Kończyłem daley opifanie 
moie ale Królowa iua mnie nie* 
ffuchała w ięcej, w głębokie wpadła, 
zamyślenie, i zoftawała w nim aż do
kończyłem mówić.- nakoniec poże
gnają mnie kazawfzy wyznaczyć dla 
riinie pomiefzkanie w fwoim pałacu, 
i wfzelk|, iakieybym potrzebował* 
czynić ujługę.
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^Jeden z i ey urzędników mai^cy 

"nad innemi zwierzchność człowiek 
pierwfzey dyfłynkpyi zaprowadził 
mnie do ogrodów, których nie mo
głem wydziwić iię piękności ilofo- 
\vney do wfpaniałośei pałacu; nie 
wyfzedłem ztamt^d, az noc fwoie po
nure nad ziemią rozciągnęła zaflo- 
ny, a dowiedziawfzy iię od ludz^ 
trzymaiycych Fraz, ze mnie Królo
wa fzukać kazała, udałem ii^ do iey 
pokoi u.

Zanie owe czarne kolory, które-' 
m im  malował Filegiij, piękność, któ- 
r$. mam opiewać, godna bydź nie- 
imiertelnę. Gdyby cnota mogła za
chować odprawa śmierci, ty  piękna 
Kaliro byłabyś od niego wyięt^, aj— 51 
świetna dufza twoia nie błąkała by 
iię wpośrzod podłych cieniów Erebo.

Kalirys liedz^c na krześle trzyma?
ła
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la  w ręku lirę, i do wdzięcznego iey 
brzmienia łączyła fwóy głos źałoflir 
wy. Przychodź Epimenidzie, rze-, 
kła. poftrzegłfzy mnie, przychodź, 
abyś poznał moc miłości któreybym 
nigdy bez ciebie nie była uczuła, tak, 
mówiła daley, tea  okrutny bożek 
zranił ferce moie drzałą, którey nikt 
z niego nie wyrwie.

Potężna Królowo, przerwałem, 
mściy fię, ukarz niefzczęśliwego, któ
ry  twotę pomiefzał fpokoyność, i 
i  ozuchwalił oświadczać dę z mi
łością, którsj zachowuie dla Klidy- 
roi, i która nigdy z ferca iego wy- 

- gładzona nie będzie.
W drzymay iię Epimenidzie, prze* 

rw ała Kalirys, dałam ci poznać ila* 
bóść moię, poznafz tez i cnotę-1 ię- 
ślim ieft tak niefzczęśliwa, źe cię kor 
cham, n ieiedem  lednak tyle nie*

(gfa-
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fprawiedliwa, abym po tobie wyma
gała wzaiemności; ztym wfzyitkim 
miłoby mi było. ..  . lecz nie, nigdy 
czułj m nie będziefz dla mnie be* 
Wątpienia przez zrządzenie Boga 
Snu opiekującego iię tob^, fzczęśli- 
wizy cię los czeka, dopełniay prze
znaczenia twego, zachoway tę mi
łość, któr^' Bogowie fami ftarai^ iię 
uwiecznić, i którey gwałt czynić 
miałabym za wielki u iiebiu wyftę- 
pek: lecz przynaymniey Elpimeni- 
tłżie uźalay iię nad moim niefzczę- 
śćiem, nie wycięgam, ¿ebyś mnie 
kochał> ale nie pogardzay oświadcze
niem pafsyi, którey przezwyciężyć 
nie mogę, przy im i$ bez odrazy, a 
na famych tylko powierzchownycii? '  
które mi czynić będziefz, przeftanę 
okazach* ftarać iię będę, abym była 
©mamiony, a  w tych jttodkich mo-

men-

http://rcin.org.pl



X S°s X
mentach. mówić będę do iletbie# źe 
mnie kochafz. Zadziwiam iię na j 
wielkomyślnościę K aliry a kładąc 
fobie za powinność przynieść ulgę w 
iey fmutku, lecę nafycić iey z’ędze; 
przy i mule z radośćię affekty rapie 
i iuź m iała dzielić ie zemn^, gdy 
mocny głos tręb oznaymuie o przy
byciu Naywyzizego Kapłana, który 
majęc 7r fobę ofrarników przyfzedł po 
ińę, aby ię zaprowadził do Kościoła, 
.d^pi men idzie rzekła do mnie wycho
dząc, będż/iutro o świcie przy po
łę gu W"enęry, iloi on na wniściu do 
moich ogrodów*, pofzła pitym  na 
modlitwę, po którey miała i adip e 
odara. Ja udałem iię do inegopoko^ 

e - Ą  i ziadłfzy wieczerzę poizedłe n 
do łóżka. Sen który miałem doftaw- 
fzy iię na brzeg tego kraiu, zatru- 
¿m ł myśl moię; widziałem w nim,
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Oyca mego, i KratyUdefa bardzo 
wefołych, było to zapewnienie, kto- 
re mi czynił móy Boiki opiekun, źe 
ich znaydę kiedyś. Bliikie z K ali
ty zanurzenie iię w roikofzy łechta
ło próżność, i przez wizyftek czas 
przed zasinieniem zatrudniało mię, 
nakoniec mimo włafney woli za- 
fn^łem poiianowiwfzy n fiebie dn:a 
iutrzeyfzego nadgrodzić trudności 
moie. ^

Jakichże tey noćy nie uzy wałerii 
rofkofzył widzę Kljdyroę,- ktńr^ przy-' 
iemne marzenia obok mnie kładzie'.' 
o iak omamienie podobne ma wiele 
powabów! ledwie irióżna Źyłac, aby 
rzecz \ fama to  Uiściła# co takowa
C zu ć  daie obłęd iloś ć s_ • i . , ■ /

JV morzit rOjkófzif tiioie ćidłó pfyteś* 
Czuię Jiodh.ggo mońient Omamienia 
JV którym przećhodżąc dtifza nafza tkliwck 
Kres fwey ijlitóici blijhct Oddzielenia.

http://rcin.org.pl



\  ) (  filo ) (
Dąiy do nńłcy nieśmiertelności 

Gdy rojkofz pływa we łzach lubości. * - *

Przebudzam iię nakoniec maiye* 
myśl napełniony owy roikoizy, kto- 
rey dopiero kofztowałem; widzę m^ 
pościel (kropiony roikofzny miłości 
ofiary, zdaiemi iię, ¿e Klidyroe ieft 
śefzcze przy mnie, i że dopiero co 
przeftai® oddawać oftatnie powałowa* 
nia, któremi uftawicznie iey twarz; 
okrywałem: oczy moie otwarte na 
światło dnia iuź ukazuiycego iię ni« 
widz-y iey, powaby omamienia roi- 
prafzaiy iię natychmiaft, uftaie obłę- 
dność, czuię flę tylko bydź zmordo
wanym. N a  widok iutrzeńki iuz zło
te po Niebie ścielycey zagony wftaię,4 
i idę do ogrodów; zbyteczne oilabie- 

"‘nie moie wfzelky mi odeymuie na- 
dzieię ugafzenia zapałów Kaliry, co 
mię wprawia w dotkliwy niefpokoy-

ność;
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iiość’, lecz nadto kocham Klułyro<^ 
abym iię miał ufkarźae aa ów pr 
iemny fen, który .odebrał mi' iiły i 
omamienie to  przenefiłem had owo 
roikofzy, których innie pozbawiło, 

Kalifyś nie omiefzkała ft&wić fię 
ńa umówionym niieyicu. widałem z 
ławki, na którep fiedziałem, i chcia* 
łem iść przeciwko hiey* lecz Wycię« 
czone nie dozwalały fiły.* poznał*, 
moię ffabość, i pytała o iey przy^ 
czynni fydziłem Za rzecz przyzwo
ity ukryć iy przed niy boiyc fię, abym 
nie zmartwił tey niefzczęśliwey ko
chanki, udałem Więc, źe tó z niedo- 
brey pochodziło dyfpozycyi, co i$ 
nabawiło boiaźniy: chciała ódeyść, 
abym i ia powrócił do iiebie, lecz 
zatrzymałem iy: piękna K r ó lo w i - v  
rzekłem zafl.puiyc iey drogę, nie 
ieilem tak niewdzięczny, abym w 

O  a czym

w
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¿rym miał uchybić tobie będąc ći 
wfzyftko winien, i rrtaiąc nayczulfzą 
dla ciebie przyiaźń. Podałem iey 
rękę; i  zaprowadziłem ią do iednego 
gabinetu, gdzieśmy iię zamknęli, 
Jakichże tam nie czyniła przymile-* 
ifiów! iakaż czułość w iey ilodkich. 
wyrazach, lecz w tymże ćzaiiecoza 
wielkomyślhość i wfpaniałość! nie 
może nigdy bydź dufza od iey pię- 
knieyfza. N a próżno Haram iię uka
zać w iey oczach takim, iakimby 
innie mieć chciała, iłodkie wzrufze- 
nie rodzi we iiinie tey fpófobności 
»adzieię, lecż próżna nadzieio! gniew 
i zawftydzenie zayttiuią mi ferce, 
wzdycham, płaczliwe łkania głoś we 
mnie tłumią; wzywam Wenery, Bo- 

- | i n i  ta  głuchą ftaie fię na moiepro- 
źby, wlewa przeciwnie całą fwą dziel
ność w Kalirę, wilgotny płomień

iikrzy
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ilkrzy iię w iey oczach, a ftan, w kto? 
rym zoftaie, wzburza y/ niey żądze.

Tooitab ienie rodzi we mnie. ob
mierzłe nieukontentowanie, poiłrze- 
gam ^ rozpacz Królowa, i Izy moie 
ociera. Epimenidzie^ rzecze, o iak 
ie ten fmutek ieft dla mnie drogim! 
on mnie zapewnia, ze mię koęhąiz, i 
nje iafteś dla mnie oboiętnym, przen. 
ilań kochany przyiaęielu fmuęić iię, 
wyroki nie zawfze fzczęściu nafze* 
mu będ$ przeciwne j  tó rzekłfzy ode# 
fzła. «

, Poznałem zaraz, że to oflabienie 
było darem dobroczynnego opieku* 
na mego boga Snu, i Królowa ko- 
chai^ca mię czule m iała przyczynę 
ciefzyć iię z tego j  tegoż famego dnia, 
któregom wyfzedł od niey, porwano 
mnie do więzienia. Naywyżfzy K a
płan który dowiedziawfzy iię o na*
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fzym randewu zawziąłfię na zgubę 
moię, rozgłoiił między pofpólitwem; 

f Że będsjc z raną w Świątyni Kościo-s 
Ją na modlitwie za fzczęśliwe Pań** 
iłwa powodzenie, bpiłwo, które tam 
ęześć pdbiera, odkryło mu wyftępek 
zuchwałego cudzoziemca, który nie- 
CZJ% krew fwoię śmiał miefzać 
ae Krwię Królowey, przydał iefzcze, 

B,óg ów grozi Ąrąifenę pańftwu za- 
.j:ąz$, ieśli z tego cudzoziemca 
ttje uęzyniij ofiary. Ląd przez nie
go zgromadzony tym przerażony wy* 
ipkięm Qtaczą pałac fwoiey Kra* 
lowey, i nalega na ni$, aby mnie na 
$mierę wydała.

* Doiiofzij Królowey o moim uwię
zieniu, ilyfzy wrzaiki ludu nalega- 
ŚJjcego o wydanie mnie na śmierć, 
ppznaie w owym mniemanym wyro
by zdradę Naywyżfzego Kapłana,

któ-http://rcin.org.pl
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który chc^c iię zemścić nad Królo
wą że mu iwoiey odmówiła ręki, 
użył nikczemney ludu łatwowier
ności do ufkutecznienia niegodziwe* - 
go fwego przedfięwzięcia. Przebrzy
dła ta  poczwara nieprzeftai^c na 
śmierci moiey dodała że chc$ bo
gowie, aby po dwóch mieii^cach od
tworzono wnętrzności K aliry, i wy
rwano z nłey przed czafem owoc mi«? 
tości, którym iię brzydzi Niebo: 
taki był ów krwawy wyrok.

Królowa widząc mnie uwiężionego 
zapomina, że także w ten okrutny 
ieft wmiefzana wyrok, rozkochana 
n i e , widzi, tylko moie, na które 
wyftawiony ieftem.niebeśpieczeriftwo, r

 ̂ f J1
uzbraia fię odwagą ukazuie iię ludo- ' 
.wi, oikarża Naywyfzego Kapłana o ! 
ofzukańftwo, i obiecuie dać tego do*/ 
wod; go tym wfpaniałym tonem,

rego
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rego u d z ie la j Bogowie' Monarchom, 
daie, roikaz, aby Naywyżfzy K a
płan był natychmiaft do więzienia, 
wtrącony.

Przyzywa Zgromadzenie Kapłanów, 
i  zaklipa ich, aby powiedzieli pra
wdę. (jęłyby, iąko chcieli w oczach 
ludu uchodzić za lprawie iliwyeh, w 
famey iftopie byli niemi, odkryliby 
byli ofzukańftwo fwoiego wodza, ale 
przeciwnie przyznali, że wyrek ten 
był dany w Święty ni Kościoła, gdzie 
Jiaywyżfzy Kapłan fam. ieden fię 
znaydował, i że tenże czci godny Ka
płan wyfzedłfzy iefzcze był owym 
świętym przeięty entuzyazmem, któ- 

j y  *w nim przytomność boga wzbu
dziła.

liaówczas Królowa zgubę moię mą 
iuż za nieuchronny, i w głęboky po
gryza iię rozpacz, gdy nieznaiomy ią-
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Jtiś młodzieniec wfpaniałey iokazałey 
poftaći przedzierając iię przez zgiełk 
ludu zbliża i]ę ku niey, i w te  odzy
wa iię iłowa. . j 

Wielówładna Królowo, ieft tu nie
daleko morza iaikinia poświęconą bo^ 
gom piekielnym» ftrafzliwa Prawdą 
witych^ okropnych mieyfcach fwoie 
założyła miefzkanie, tam na żela
znym ołtarzu leżykiięga, naktórey* 
widok człowiek drżeć muii: famym 
tylko Monarchom zoftawiona ieft 
wiadza otworzenia iey,, gdzie ię-pi- 
fane nayíkrytfze ich. życia czynno
ści, tam da iię pOznać, ieśli bogowie 
mówili przez uña Kapłanów.

Królowa okryła iię wftydu rumień
cem, gdy pomyśliła* że wfzyftkie iey 
łaiki, których udzielała dla mnie, od
kryte będę, ale chęć ocalenia mnie j 
nie dopufzcza iey wahać fię wzglę- j
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dera przyśpiefzenia próby w tak ślij* 
ikiey okoliczności; idźmy, mówiła, 
abyśmy odkryli chytre i podftępne 
ofzukanie, idźmy, pokażmy źe bogo
wie nie okrutnemi, i ze n iezak ła- 
daijj fwego fzezęścia na niefzcżęślt* 
wośei ludzkiey. Na te iłowa idzie 

\ ’Za owym młodzieńcem, i lud poftę- 
ptiie za ni$.

Pierwfzą K alirys wchodzi do owey 
Małkini, bierze leż^c^ na ołtarzu Kiię- 
gę, i podaie 1$ ze drżeniem iednemu 
z naydawnieyfzych Senatorów. M ło
dzieniec ów widząc pomiefzan^ Kali- 
r<* uśmiecha iię do niey złośliwie, 
co i)$ przeświadczą, de mu nie ieft 
tayne w gabinecie zdarzenie, a zt$d 
bardziey iię iefzcze miefza: tenże 
młodzieniec zbliżywfzy iię do Sena
tora rzekł do niego po cichu, ażeby 
Opuścił pomnieyfze okoliczności, o
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to tu tylko idzie, mówił daley, jeże
li Królowa ściągnęła na iię gniew bo* 
gów. Senator czytane Kilęgę bladł 
z przeftrachu nakaźdy dowod czułości, 
które rai dawała Królowa, ale ta  ie- 
go boiaźń uftępyie, daie znak ludo
wi, aby iię ucifzył, i czyta w głos,, źe 
*, Królowa nie dawfzy oftatnich do- 
ą, wodów mifojści fwoiey Ęipimenide- 
,, fowi nie mogła ną fię urazić bo-- 
ł» gów. „ Na te Iłowa rzuca fię do nog 
Kaliry; i ftrapia łe łzami, które mu 
radość wyciflea. Prócz tego Senator 
ów był nieprzyjacielem Naywyźfze* 
go Kapłana, czytał więc te tylko 
oftatiiie wierfze, które były naufpra- 
wiedliwienie Królowey: w ćzafie ow 
go czytania ten niegodziwy i lu t  upa- 
da bez zmyiłów przy podnóżku o łta 
rza.

Obłu-http://rcin.org.pl
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Obłudnik ten był przekonany o. 

pfzukańftwo, pomiefzanie iego , i 
mdłość wydai$ iego potwarz, poległ 
natychmiaft śmiercią, na któr$ za-« 
dłużył- Lud uwolniony od boiaźni, 
któr$ w nim ów mniemany wzbudził 
wyrok,, czyni z innych Kapłanów 
ofiarę fwoiey zapalczywości; powfze» 
chne okrzykf wynofiły imię K aliry 
pod famę Niebiofą: f^ukai^ owego 
młodzieńca, któremu, tak fzczęśliwe 
w owey wętpliwey okoliczności nale
żało oświecenie, ale zniknął. Kali- 
rys, k tó r | cała, ta  fcena nadzwyczay- 
nym nabawiła, pomiefzaniem, rzuca 
iię ręce mędrego Senatora, który 

V ** t ik  przekony wai^ce dał fwoiey wier-, 
( ności dowody, i wiiadffzy z nim ra- 
\  zem do poiazdu śpiefzy do więzienia 
\ moiego dla pokrufzenia kaydan, w 
< \tpre byłem zakuty: Królowa fama

z Se-

' , I
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^Senatorem  wchodzi do więzienia, 2 
którego prowadzi mnie do fwego pa
łacu wpośrzód radoinych okrzyków 
tegoż ludu, który przed kilko godzi
nami żędał śmierci moiey, Gdym 
fam ieden z©fiał z Królową, opowie4 
działa mi, w iakim byłem niebeśpie- 
czeńftwie, i iak byłem od niego za
chowany przez nieiakiegoś młodzień
ca, którego piękność, i wfpaniałość 
boga raczey, niż iednego oznaczały 
z ludzi, a gdy mi poftać iego opifała 
Kalirys, poznałem, że to był móy 
boiki Morfeufz. Czegoźem nie wi
nien, tżekłem  do niey, dobroczyn
ności tego bôgâ w tym nawet czafie, 
w którym nie dopuścił nam, abyśmy 
nafycili ż$dze nafze? opowiedziałem 
iey potym fen, który miałem przed 
nafzym zeyściem fię przy umówio
nym W^enery poĄgui zadrżała Ka

li-
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lirys ftyfz^c to opifanie z wfzelkie* 
mi fzczególnbściami, i zayzrzała io- 
fu felidyroi* która po śmierci nftveft. 
była kochany.

Królowa rozkazała, aby przygoto* 
wanu Kościot dla oddania w nim 
dziękczynienia bogom za tak znakom 
tnite ich dobródźieyftwo. Dano *ey 
znać źe Wfżyftko iuź było gotowe do 
ofiary* i źe lud czekał iey z niecier* 
pliwościip- wyehodżiemy więc; wefb- 
łość całe napełnia rfiiafto; ulice, kto- 
rem i Królowa m iała przechodzić 
były ufypahe kwieciem: młode dzie* 
weczki, i chłopięta piękney urody 
ikładai$, tance przed Kościołem, i _ 
ipiewai^ pochwały fwey Pani, P o 
dałem rękę Kaliryfie, która po ikoń- 
czoney ofierze wfpaniał^ fprawiła 
ucztę dla Senatorów, i piyrwfzych w 
|woim Panftwie urzędników: ci gdy

%
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fię rozefzli, zaprowadzony bytem, 
ftrycie do frzodka pałacu; iuż Mor- 
feufz nie czynił więcey przefzkody 
nafzym roikofzom, fama nawet K ii- 
dyrce nie wyciągałaby więoey ode- 
mnie. Jakże te roikofzne uczucia« 
które we mnie wzniecała Kaiirys* 
przewyifzai$ owe, które wzbudzała 
F ileg ia ! n ie ie f tto  miłość z a p a l a j  
ea mię, ieft to czucie delikatnieyfze 
nad pociąg roflkofzy, ieft to  fzacu- 
nek, i wdzięczność, s 

N ie wiem, ieśli Kalirys uważała 
we mnie to  Uczucie, lecz rofkofz nie 
fprawiła w niey tyle fkutku, ile iię 
fpodziewała; czuła mnie, i żywo i$ 
to dotykało niefzczęście, że bez wza* 
iemności kochała, dawałem iey ie- 
dnak dowody nayźywfzey roikofzy, 
które młodości moiey przypifać nale
żało*, cała myśl m oia zaprz^tniona

by-
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była Klidyro^, a ta  fzarpała dufzę 
moię; radość moia nie więcej była 
czyfta od ie j  radości, pamięć na 
Klidyroę, oyca moiego, i K ratyli- 
defa tru ła  wfzyikkie te  przymilenia, 
które mi czyniła W tenezas, gdym iię 
z ni$ famnafam znajdował.

W padliśmy obóie w głęboką ^me
lancholią; na ieden moment odftę- 
pić mnie nie mogła* a wtenczas; 
gdyśmy byli fażem, tylko nafze tłu 
mił iśmy wzdychania Przepędzili
śmy w tym Hanie czas nieiaki, kie
dy zabroniła mi wniścia do fwegd 
pokoiu: po kilku dniach nie wi
dzenia iię z fobę KtólOwa kazała mię 
fzukać, a gdym przyfzedł do niey 
dawfzy mi znak, żebym ufiadł, W 
te  zaczęła mówić iłowa;

Jakżem iię ofztlkała, Ejpimertidziei 
omamiona gwałtownością ź^dz mo

ich
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ich* i tym ogniem, z którym ie przy* 
mówiłeś, Pędziłam*. że dość mi bę* 
dżie na Czułey twoiey przyiażni, ale 
przeciwney w twoich zapałach do* 
świadczyłam rzeczy.* hadtom ię u* 
czuła* nie mogę bydź fzczęśliwę nie 
poiiadaięe fefca twoiego: moźez by- 
dź los nad moy fmutnieyizy? nay. 
gwałtownieyfza mię zaięła ku tobie 
miłość, a miłość ta  nie przefzła do 
ferca twoiego, nie rozumiey, aże
bym chciała twoię zrywać wierność* 
wiem, iżbym przez to fzarpała duizę 
twoię, i miefzałabym twoię fpokoy* 
ność, a ta  hadto mi ieft droga.* fza- 
fiuię tę miłość, do którey bogowie 
tWoie przyłączyli fzczęście.* dla te- 
gom ci kazała dzifiay przyść do 
fiebie, abym cię na zawfze poże
gnała** nie bez udręczenia przyfzło 
mi ofiarować fię na tę próbę, abym
W P 1UŻ
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iuz nigdy ciebie nie oglądała* lećżr 
ieślibyś zoftał iefzcze przy mnie, 
ro/kofz pogadania ciebie byłaby i 
dla mnie i dla ciebie .nieszczęśliwy 
fam^bym iię tylko powodowała paf- 
fy$, a -tym fpofdbem zoilałabym mo» 
ie  n i efpr a wiedli wtenczas prze
la łbyś mnie fzacować, i ia ze w- 
fzyftkich kobiet byłabym naynieiz^ 
częsłiwfzy
-• Uciefyay, uciekły Epimeńidzief 
Zabeśpiecż cnotę, dofyć mi ieil 
iefzcze isaprzyliądż cię, abyś mi móy 
wybaczył wyftępek. T a  cnotliwa 
Pani rzuca fię mi na ręce, czuię* 
iak łzy, które wylewa* ikrapiai^ 
twarz rnoię,: i z moienti razem mie- 
fzaią iję rdzami: nakoniec głęboko 
weftchniwfzy nagle odefzła odemnie. 
Potym zaprowadzono mnie do por* 
tu, gdzie 2 iey wzkazu wfadzony

by-
http://rcin.org.pl



X as* X
ty łem  na okręt. N a zaiutr* przy* 
niefiono mi wfpaniałe podarunki: 
iey pokoiowa, która miała zlecenie 
oddać mi ie, dała mi portret Kro* 
lowey drogiemi wyfadzany dyarnen** 
tam i. W ierna ta  konddentka ob
fite łez wylewała ftrumienie; po* 
wiedziała mi, że zaraz* iak tylko 
bd iiiey wyfzedłem, w długij wpadła 
mdłość, że gdy kładła w łożko 
gwałtowna i^ chwyciła febra, Że W 
tym paroxyzmie rwała fobie włofy* 
fzarpała twarz, i filnym na mnie 
wołała głofem, że żrana wpadła \9 
odabienie zmyiłow, które bardziey 
do letargu, niż do ipokoynego fnu 
było podobne, i że iuż bardzo by
ła  niebeśpiecżnty że tylko dla wy^ 
raźnego odft^piia i$ rozkazu, aby 
mi iey portret odnioda, lecz że fię 
bardzo lękała# za powrotem fwoim

aby nie
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nie zaftała t e j  cnotliw ej Królowpy 
umarły. N a tę mowę łez utrzymać 
nie mogę.

jakież ma cnota pociągi! oddalam 
iię cały zanurzony w żalu nad Ka- 
lirę, chciałbym ielzcze bydź przy 
niey, przeklinam ów niefzczęśliwy 
moment,którego na iey byłem wyrzu
cony brzegi:, ah! zawołałem, lepiey- 
by było, gdybym był pod morfie i e- 
mi zagrzebiony wałami, nie b y ł
bym przyczynę im ierci tey niefz- 
częsliwey Pani.

vTyrmczafem okręt nafz porze z 
fzybkościę burzliwe Wody; płynęli
śmy nad brzegami Włofkiemi, i 
kazałem zatrzymać iię. przy wyśpię 
Zacymhus: tam dowiedziałem iię. ie 
okręt Fenicki, któtyśmy byli nady- 
bałi po owey burzy, zawinęł do 
Ifrety, fkęd oyciec móy, i Kratyłi- 
des.udać iię mieli do Koryntu
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Przedfięwzi^łem więc ich tam o 
czekiwać; odbiliśmy od brzegu, i 
krążyliśmy koło cwey wyfpy iław- 
ney tak przez igrzyika J ftmickie, 
które tam odprawmy na cześć Pst- 
lemona, iakot.eź przez fwoie mię
dzy dwoma morzami położenie. Ż e 
gluga moia była pomyślna,, odeila- 
łem okręt, który KU liry sv kazała 
była uzbroić tila mnie, rozkazaw- 
fzy wprzód, znieś^ owe drogie upo 
minki, które mi ofiarowała Kroió- 
wa. w zakład. fw.oiey ku mnie miło
ści, i ud arowa wizy h o jn ie  iUrnika, 
i majtków.

Jakże długo zaprzątała mię pamięć 
na tę cnotliwa Pania! dotychczas 
ieizcze nie mogę o niey pomyśleć 
bez zadziwiania nad tak rzadką 
dufzy wielkośćię: po śmierci fa
ra ey Klidyroi -nie czułem więkfze-

go
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go jfmutku, iąk po oddaleniu od, 
Kąliry.

Nadzięią iednak oglądania oyca 
1nciego, i Kratylidefa u śmięrzyłą 
nieco (mu,tek, którym tą  pamiątką 
napełniała m$, dufzę.

Gdy dzień, którego miano zacząć 
$więto ty epery, zbliżył iię, udałem 
{ię do Kościoła tęy bogini, gdzie 
wdędziałęm, że m iały bydź zgro
madzone nąylławni,e)tfze nie ęz^dni- 
ęe Grecyi, między któreoąi znay- 
ćłcwała fię t a m l°da L^cedemonką, 
a  z; któr^ w. Smyrnie zabrałem znąio- 
iność.

Jako cedr ■wyfoki, \pznoiI fwc% 
wierzchołek pad fłąfyemi drzewka- 

-ęni» które iię w cieniu iego ukrywa
ły  tąk Cyn arą pr^ewyżizała wfzy- 
fikie towarzyizki układanym fwym 

^ wzroiUm- tedy naypięrwęy uy-
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fiatem , ona także mnie poftrzegła* 
i żeby iię do mnie zbliżyć prze« 
dzierała iię rozpychając tłum riiło- 
dzieńców, którzy ią otaczali. Wfży^ 
fcy na mnie obrócili oczy, i z nie- 
fęokoyn^ iedni drugich pytali li§ 
minę, ktoby był ten nieznaiomy» 
którego nad nich przenofzono: ba«* 
wiło mnie wiele to ich pomiefza- 
i*ie, i. nie mogłem lię wftrzymać ocł 
śmiechu widząc na ich twarzach 
gniew, gdy mię pofłrzegli wychodzą
cego z Cynar$.
Epimenidzie, rzekła, trzy razy tłu
kłam liść połoźywfzy go na ręku, 
wfzak wiefz, że zt$d czyniemy wie
lce zby pomyślnych w nafzych zapa^ 
łach ikutków, a odgłos potyleż ra- 
zy wydany dzień mi fzczęśliwy o- 
biecował, ale fzczęście, które od- 
ftoizę znaydui^c ciebie, przewyżfza

to '
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to wfzyftko, czegom iię mogła fpo- 
dziewać*

Odpowiedziałem iey tylkoprzez 
iywe pocałowanie; udaliśmy tię do 
gaiku, tam zielona murawa m iała 
bydź tronem. miłoftek nafzych. Juz 
oczy i ręce nafze przebiegały wfzy* 
flkie ściefzki roikofzy, żjdze ie 
w zniecaj, iuż mieliśmy zanurzyć fię 
w nich, gdy w tymże momencie głę* 
boki mnie fen zmorzył.

Już wbiegu fwoim wy foko wźnio- 
ito fu» iłońce, odefzła iuź była Cyna- 
ara, gdym fię obudził. Wyfzedłem 
z gaiku zam yślane fi§ nad moim 
fzczęśliwym zdarzeniem, zoftałem za* 
dziwipny że żadnych przyiemnych 
{nów w czafie owego uśpienia-moie* 
g° nie miałem. Słabi śmiertelnicy! 
m y nic z tego nie poznawamy, co nas

tajemnice 
Bo-

'ytacza, chcemy przeniknąć 

\ -
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Bogów Koryntczyk ieden zaprafzał 
mnie na ucztę, którę, fprawiał przy
jaciel iego, i żeby mnie do tego na
kłonić, powiedział mi, że Cynara, i 
naypięknieyfze Koryntikie Damy by
ły  na ni$ zaprofzone; dawano tam  
koncert, i bal; bankiet ów miał trwać 
całę noc. Chęć widzenia Cynary, i  
nadgrodzenia owey krzywdy w gai
ku, zachęciła mnie do tego. W idzia
łem Cynarę graięć$ na lirze; miłość, 
która pod fzybkiemi iey rodziła iię 
palcami, przechodzi do ferc. Po kon
cepcie udaliśmy fię do ogrodów; w po- 
irzod tych była piękna niewielka 
fala, w którey znaleźliśmy liczne 
zgromadzenie- M łodzieniec iakiś 
przywitawfzy mnie z wolnością, k tó
rey owa dozwalała ochota, pytał iię 
mnie, ieżelim widział iednę rołcd$ 
cudzoziemkę tancuięc^, którę, przy

dał.
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dał, utraciłeś był. Gdym mu odpo* 
siedział, źe nie widziałem, ozdoby 
ieft, prawi, tego zgromadzenia, za* 
trzym.ay fię, oto w kpóci^tey fali.
tąóczy.

N ie byłem ofzukany; nie mogła, 
% wiekfz^ tańczyć lekkością, i przy-, 
i.emnościy: głowę trzym ała wfpanla? 
ie, nogi iey ledwie dotykały pofadz- 
ki, unosić iię. raczey na powietrzu,, 
rdz tańczyć zdawała. Mocno przypa-. 
troymłem. iię iey» gdy. ilę do nas obró* 
ciła. Q! Boże, co za podobieńftwo z- 
Klidyro^! podobieńftwo to  było prze* 
nikai^ce; iey talia, iey. kibić ocuca
ły we mnie ż$dze, przyiemne uczucia* 
zuięły ich mięyfce, uczułem w fo
bie gwałtowny miłość, i pierwfzy to  
raz  po ftracie K lidyroi poddałem fię 
iey bez wewnętrzney zgryzoty, nie- 
ftety, mógł.żem bydi ftały, i niefta* 
|y  razem! ferce moie nowym zapa-
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lo.ne ogniem pałało nim bez prze fran
ku; ty wieiz Boże Miłości, d la tego  
oddałem ferce moie t e j  cudzoziem
ce, ię. była podoimy do K lidjroi. 
Skończywfzy taniec pofzła do ogro
dów, ia udałem lię za ni$. i  widząc 
¿2 lamę iednę rzuciłem ftę iey do 
nog. Piękna cudzoziemko, rzękłem, 
oświadczenie, które ci mam uczynię, 
bez wątpienia będzie, ci fię zdawało 
ofobliwfze; kocham cię od.dawna, a 
wtym dopiero momencie poznałem 
cię, w tey fali, uczułem ku tobie m i
łość; dofkonałe podobierrfrwo z iedna 
ofob^, któr.| czule kochałem, i kto- 

dotychczas fzacuię, chociaż iiMi 
nie żyie, moie ci ferce oddało, do
puść. niech i^ w- tobie koci am* rao- 
ia  dla niey ftałość niech cię zapewni 
o tey, któr$ dla ciebie mieć będęz 
Klidyrool kochana Klidj og!. . .  wżdy*

G'»3C;
http://rcin.org.pl



o

) (  *S7 X
chania moie zatłum iły mi iłowa, cze
kałem tylko w milczeniu iey na móy 
los wyroku.

Czuła moia kochanko, ( tyśto a l
bowiem b y ła )  myrt chwalebnieyfzy 
mógł ze uwieńczyć twe ikronie? od- 
nióiłaś nad fobą famą tryumf, widzia
łaś fię bydź kochany wtenczas nawet, 
gdym cię miał za umarły. Ciemność 
nocy nie dopufzcza tey czułey ko
chance poznać mnie, lecz na iey 
imię, które wyrzekłem, weyrzawizy 
na mnie tak wielka była przeięta. ra
dością, iż iłowa wymówić nie mogła; 
milczenie iey było lkutkiem tyiiącz- 
nych porufzeń, których w niey nie 
mogłem poilrzedz, ale przyczynę ich 
poznałem natychmiaft. Co! tyśto 
Epimenidzie, rzekła wpół ztłumio- 
nym głoiem, tyżeśto! ty  mnie mafz 

umarłą, i kochaiz mnie iefzcze!

N a
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N a te iłowa rzuca mi iię na fzyię 
łzy radosne fkrapiaiśji iey śliczne ia’ 
gody, ufta iey klei$ %  z moiemi, a 
czui^c w fobie gwałtownie w zburza
ł o  e fię paffye nie zaftanawiamy fię 
nad tym, iakim fpofobem żyiemy ie- 
ffccze, doŚ A iadczamy tylko tego na 
fobie. ^Naowbzas uczułem, iak wiele 
winienern Boikiemtr Morfeufzowi, z’e 
mnie był uśpił na czas, iakiegoż bym 
nie miał był żalu, gdybym nie mógł 
był ofiarować Klidyroi tylko wyci§- 
czone ż^dze.

Powiedziała mi po tym, iako CHa- 
rysa powóciwfzy do niey kazała i$ 
wzi^ść ztamt^^.* iey zamyił był, mó
wiła daley, zaprowadzić mnie do. lu
dnego domu fwego, gdzie miała przed» 
iiewzięcie nayfrożfze zadawać mi ka
townie dla ukarania, żem iey twe 
ferce wydarła. Przyfzedłfzy zjmdło-

/

http://rcin.org.pl



X «39 X
sei owtey, ty kźórey ranie porzuciłeś* 
cío zmyiłów, znalazłam iię na okręcie 
IŁ Glaryfę: ta  fury a miała o mnie 
ftaranie, i kazała obwinąć ranę mo- 
ię, aby rapie przywrócić do życia: 
-9-  nadto byłabyś fzczęśliwę, mówiła 
do mnie* gdybyś była umarła* a ia 
nie miałabym ukontentowania pona
wiać codziennie żęitiftę maię. N ie 
dopuścili Bogowie, żeby piekielna 
owa furya wywierała na mnie fwoie 
Okrucieñftwo: l)niá íednego piwfźy 

"wiele Faleryyikiego w’na fpała na 
raoftku okrętowym* i wpadła w mo- 
tze* że iey nawet ratunku dać nie 
możono. Jeden {lary Atencfcyk ha ty tri 
że płynący okręcie dbwiedżiawfźy iię 
o moich przypadkach, oiiarował mi 
fwoie üííügi: wyiiadłam na brzeg 
Azy i, gtlżie poczciwy ów ftaiżcCi 
dał mi potrzebne na podróż opatrze

nie
http://rcin.org.pl



X  MO X
ńie kttire przyiijwfzy udałam ftę 'cfo 
Syrakuz po kilku miefi^cach; dowie- 
dziawfzy flę, żeś irę udał cło Smyi*- 
nj, kazałam płynąć do tego Miafta, 
gdzie powzięłam wiadomość, że nikt 
nie wie. co iię z tob$ iłało> przed- 
<i#wzięłam wi£ć przebiedz wfzyftkić 
tniafta Orećii. ’■*** Klidyroe miała 
w Lacedemonie fen podobny cło tego, 
który zdawał fię Wńie pobudzać do 
roikofzy, a  ocknijwfzy fię Znalazła W 
łóżku fwoim portret, pod którym te 
-napifane by ły  iłowa.

Milos c i Sen połączą was kiedyś*

T a  nadzieia, mówiła do mnie, roż* 
przófzyła iey fmutek, i od tego dma 
podała fię rofkofz‘óm> których iey 
wierność dla mnie mogła doi walać» 

Opowiedziałem iey takz’e z mo* 
iey ilrony fwoie przypadki: ikoń*

czy-

/
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CZyliśmy na dziękczynieniu bogu 
Snu, którego wyrok tak fzczęśli- 
wie był dopełniony.

Szukane roikofzy doznałem do- 
brodzieyftw iego, znaydowałera iię 
na uroczy ilości Wenery, i odzyika- 
łem moię kochany Klidyroe, , któ- 
rey  cień, rozumiałem, że iuź po 
fmutnyeh bł^ka iię polach Erebu. 
Uftawicznie pozierałem na nię, 
czuię w fobie razem tyfąctne po* 
rufzenia, a prędkość, z którą, po fobie 
naftępuią, nie dopufzcza każdego z 
ofobna Wyrazie.

Wychodziemy nakonieC z tego 
rofkofznego zachwycenia, a to dla 
tego tylko* abym / w roikofzniey* 
fzym nierównie znaydowali iię fta* 
nie: naówCZaS nayczulfze fobie da* 
iem y imiona, roikofz odeymuie nam 
mowę, płomienie miłości tłumią 

- .• "d., “  v flo-

V
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fłowa, wzdychania zapałów pełne 
przechodzą z uft do uft, naoftatek 
zbyteczna czułość nafza uftała: 
przechodziliśmy iię w myrtowym 
fzpalerze wzi^wfzy iię za ręce, a ró
żu miei^c> że nas nikt nie ftyfzy. 
rozmawialiśmy o iłodkich roikofzacH, 
których kofztowaliśmy dopiero, gdy 
ftarzec i eden, który nas wyiiuchi- 
wał, rzekł do nas głofem pełnym 
żałości: Młodzi kochankowie, ciefz- 
cie iię w pięknych dniach wafzych, 
moie iuż upłynęły; dzieci moie 
którem utracił, wafzego były wieku 
i równie iak wy czule hę kochali; 
nieftety! iuż wfzelk^. utraciłem  na 
dzielę, abym ich miał ogi^gać kie
dyś, o Epimenidziel o Klidyrool 

Oyciec to móy, zawołałem; tu  
rzucam iię na iego ręce, fzanowny 
ten ftarzec poznaie mnie, i ściiks^ 

Q. lerde-

/
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ferdecznie. Klidyroe bardzie/ ie- 
fzeze powiękfza iego zadziwienie, i 
radość: nie dowierza swym oczom, 
rozumie, źe tylko cienie n ifze og
ląda, lecz pocałowania, któremi go 
piękne te  dziewczę okrywa, i moie 
czułe uścifkania przekonywaj go 
o nafzey iftności prawdziwey; ile 
czuł fmutku z u tra ty  nafzey, ty le  
był czułym na radość z oglądania 
nas.

Udaliśmy iię potym do owey fa
li, gdzie iię Kratyiides, i Aglaą 
znay.dowali, i nie czek a jc  końca 
uczty pofzliśmy do domu Oyca me
go: tam nalegali na mnie, abym 
im opowiedział, iakim izczęściem 
ufzedłem wściekłości rozhukanych 
bałwanów, i co mi iię potym zdarzy
ło: ufpokoiłem natychmiaft cieka
wość ich. N azaiutrz f to jc  w oknie

mo

i
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moiego pokoiu wy*chodz$eym 
morze ujrzałem  przybiiai^cy do 
brzegu okręt ofobliwfzey ftruktury: 
z’agle i liny na nim czarne: na ten 
widok uczułem w fobie ofobliwfze 
porufzenie, to  b jło  przeczuciem ' 
fmutney nowiny, któr$ m iałem ode- 
brać. W rzeczy famey poftrzegłem 
wychodzącego przełożonego nad o- 
wym okrętem Officiera K aliry , 
trzymał w ręku naczynie czaruj o- 
kryte zajłon^.; biegnę ze drżeniem 
przeciwko niemu; nieftety! to b j ła  
urna zamykai^ca w fobie finutne 
owey cnotliwey Krblowy popioły: 
ikrapianr ie łzami moiemi, zdai^ 
fię bydź czułe na ten znak przy- 
iaźni moiey. Epim enidzie, rzek ł 
do mnie ów ©fficier, Królowa Pani 
moia po twoim oaieździe wpadła w 
iłabośó, która i^ nakóniec w grób w- 

P  a pra-

1
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prawiła; dniem przed fwoię śmier
cią kazała mnie wołać do iiebie, i 
powiedziała mi, że tejże nocy mia* 
ia  fen, który iey oznaymowai," ze 
iię znayduiefz w Koryncie, i z’eś zna
lazł K łidyroę,, i oyca fwego; fen 
ten  przydała, ieft bez wątpienia ok
rutny prawdy przeświadczaięcę mnie, 
źem na zawfze utraciła nadzieię 
oglądania Epimenidefa; tak iię íta
lo, iuż kończę niefzcześliwe dniC V
moie; H- to rzekłfzy umarła. Przy
kazała mi była przed śmierci.} fwo- 
ię, abym ci tę odnioił urnę; oto 
dopełniam tę fmutnę powinność.

Cnotliwa Kaliro, ieśli czym ie- 
fteśmy po śmierci, niech cień twoy 
fzlachetny zna źal, który znoiili- 
*my, i dotęd iefzcze znoiiemy z 
śmierci twoiey.

Żałość, któf} we mnie ta  fprawi-
ła

\
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la  fłrata, równie była wielka, iak 
przyiaźii d la owey enotliwey Pani* 
widok tylko tego, co m ib y ło n ay - 
milfze w życiu, mógł mnie pocie- 
fzyć! dotyd iefzcze łzy gorzkie wy
lewam. Lecz oddalmy ten fmutek, 
i  winne Miłości za iey dobrod/iey- 
ftwa oddaymy ofiary.

]a , i fClidyroe używaliśmy dni 
roikofznych* Miłości, i Snu bogowie 
wylali na nas fwe ilodkie fawory. 
Przyiaźń, która nas łnc^yła z K ra
ty  lidefem, i Aglae, czy biła przy- 
iemnym życie nafze, gdy niefpo- 
dzianie zrzodło roikofz nafzy ch za* 
tamowane zoitało. Śm iertelne zi
mno ścięło krew we mnie, czuie w 
fobie naturę,, ale iey nie znayduię, 
famę mi tylko pozoftały żądze a te  
tym  bardziey pom nażaj móy imu- 
tek, że nie iedein w lianie nąf) cić

ich*
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ich. Kratylides z ftrony Swoiey po* 
dobnegoź doświadcza lofu: iuż nie* 
msfz tych dni, w których każdy 
moment był użyty na oświadczenie 
wzaiemnych zapałów, iuż z równ;j 
przeminęły Szybkością, z iak$ wózek, 
który na igrzyskach z otwartych 
wymyka iię baryerów.

Boiki MorfeuSzu, tyś to ie przy
wrócił, nigdy mi z moiey niewyi- 
dziefz pamięci! Dnia iednego bę- 
d:jc przy Klidyroi gorzko narxeka« 
łem na owe zawadę, któr;j los po
łożył Szczęściu moiemu, gdy bóg 
władn^cy Spoczynkiem ukazał fię 
przed nami, i rzekł: „ Epimeni- 

dzie, Przeznaczenia twoie ia* 
„  ko iednego z ludzi, a twoie żijda- 
„ nia iako iednego z bogów. „ 
Wiedz, że Sami tylko bogowie S$ 
vgodni wzgardy w ich gwałtownych

« zapa-
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zapałach, mogę cię iednak w nieia- 
ki fpofob uczynić uczeftnikiem 
fzczęścia nafzego: Miłość, która mig. 
ciebie iedna fię zemn^, zgromadzi 
wfzyitkie momenta, w których byś 
fię ciefzył z Klidyroą, i da ci uży
wać z ni$ ro.ikofzy po całych 
dniach, ia potym dam ci kofztować 
przyjemności fnow rofkofznych aż 
będziefz mógł nanowo używać przy- 
iemności, które miłość rodzi. T o  
rzekłfzy wznioil iię do Olimpu.

Od owego dnia przebudzam fię. 
i zafypiam na łonie miłości. Gdy 
iię czafem pierwey .odemnie ocknie 
Klidyroe, obawiaiijc fię przerwać 
mi miłego fpoczynku przeftaie na 
miłofłnym na mnie pogadaniu, i da
waniu mi taynie iłodkiego pocało
wania; czafem ia pierwey porwą w- 
fzy iię ze fnu wczaiie tego miłego 
ocknienia zaprzątam iię ow^ roiko- 

którey mam wkrótce używać..
JMorfeufz dopełnił fwoiey dobro

czynności udzielane Kratylidefowi 
przyiacielowi moiemu tegoż co i 
mnie lofu, rozci^gn^ł nawet dobro
tliwość fwiię i na Oyca moiego. Na

pró*

/
http://rcin.org.pl



V x H9 )c
ęfo^nó ftabości wieku chcą go uci- 
inn/, Snu bożek za ¡lania go przed , 
iki> poci (kami: wypogodzone iegd 
czoło o zn acza  czerttwo&ć', liczy dni 
Chwalebne.

Naówczas ten dziewięćdziefięcioi 
le tn i ftarzec udziela nam 1'woiey 
fadości, i wieńcząc fwe czoło fóża< 
m> fpiia wina wyborne: ieitże los 
od tego przyiemnieyfzy? życie moie 
ieft uftawiczną roikoizą, a oftatnie 
odetchniecie moie będzie odetchnie* 
niem. miłości.

O Morfeufzu! bogdayhym na ło* 
nie Kłidyroi nie czuł lłodyczy mi* 
łości, ieśli kiedy zapomnę ma twoie 
dobrodzieyftwa,

O Miłości! nie będę (krapiał ołta* 
rznw twoich krwią gołąbków i wró- 
lii ów, ale na łonie tey piękności 
winne ci będę oddawał dzięki^

Używać dobrodzieyidw bogów.ieft 
tiayczyftlzy hołd, który im można 
oddawać.
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